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Cut resistant glove, Dyneema®, glass fibre thread,

L1

KATEGORI Il / MEDELHBG RISK
SE FRAMSIDAN FOR SPECIFIK PRODUKTINFORMATION

nylon, 13 gg, cut resistance level 4, Cat. I, grey, for

allround work

BRUKSANVISNING

SV

Las dessa instruktioner noggrannt innan du anvander produkten.
FORKLARING AV SYMBOLER

nder ‘miniminivan for angiven enskild fara

VARNING! Denhsr produktenhar designats firattge.
ificeras i enlighet med PPE 89/686/

Adant

LI3]

EXPLICATI

51

EN 388
1442

2003 g

INNER MATERIAL SPECIFICATION UHMWPE 70%, nylon 20%, glass

fibre thread 10%

EN 420

MODE DEMPLOI

CATEGORIE Il / CONCEPTION INTERMEDIAIRE
VOIR COUVERTURE POUR LES INFORMATIONS SPECIFIQUES AU PRODUIT

Lisez attentivement ces instructions avant d'utiliser le produit.

ION DES PICTOGRAMMES

0= sous le niveau de performance minimal

pour le risque individuel donné

AVERTISSEMENT! Ceprodit est congu pauroffriraprotection
dans a Directive Europ pour les EPI
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BRUKSANVISNING
KATEGORI Il / MIDDELS RISIKO
SE FORSIDE FOR PRODUKTSPESIFIKK INFORMASJON

Les anvisningene naye for du bruker dette produktet.

FORKLARING AV PRIKTOGRAMMER
0= Under minimumskravet til ytelsesniva for
denne individuelle faren

ADVARSEL! Dette produktet er laget for &gi beskyt-

tiPPE89/686/EU rte

metoden inte
ﬁmp“ g,mlevm o produkten inte  EC Komdockihdgattingen PPE pradukt Kangefulltan- X= non-testés ou méthode dessai u avec les niveaux de performance présentés ci-dessous. Gardez X= Produktet er ikke testet, eller det er ikke resultatene som beskrives nedenfor. Men husk at ingen
digtskydd och frsiktighet It daptée au type de g: éri cependant a esprit quaucun élément de EPI ne peut fournir une relevant for produktet PPE-artikkel kangi full beskyttelse ogat det alltid ma utvises
SKYDDSHANDSKAR MOT MEKANISKA RISKER ituationer. sller f P . protection compléte et quil convient de toujours prendre ses EN388:2003 st d e e e ey
ivaer galler K 4 E1368:2003 récautions. Les niveaux de performance concemnentles produitsa VERNEHANSKER MOT e o Gt
ochkan paver férunder GANTS DE PROTECTION CONTRE P! - P nent P RISI erpaetnytt
EN 388:2003 anvandningtex nbting hoga/léga temperaturer,degrada- LES RISQUES MECANIQUES létatneuf. enaucun casa duré protection Byt onridet 8 ubrukt produkt, kan pavirkes underbruk og slitasje feks
. Nétningsmotstand, Min. 0; Max, 4 tion etc. Anvand inte handskar nara rorligamaskindelar Les indices de protection sont surle lieude travail d0 & linfluence diautres facteurs - tels que la {hndflaten p3 hansken. hoy ogd jon. [kke brukdi
B. Skérmotstand, Min. 0; Max. pgarisk for hakning For EN 388:2003gallr resultatenfor mesurés au nivau de la paume température, fabresion ladégradationetc Ne pasutilser ces gants 3 ettt [ ety
c Rivmotstand, Min. 0; Max. 4 it ABCD dugant imité. hines et Laclassification gé- ABCD
Min, 0: Max. 4 det ardet. o CREEE L A Slites i tede deler. For EN 388:2003 gjelder resultatet for materiale
A Résistance & labrasion, M nérale EN 388:200; omportant ouchesne . Slitasjemotstand, Min.
ABCD [ VR ? ° B. Skjeremotstand, Min. sammeneller detsterkeste materiale.
STORLEK OCH PASSFORM: | Handskama foljerkraveniEN ). Resistance a la coupure, Min. refléte pas nécessairement la performance de la couche de surface.
C.Résistance 2 la déchirure, Min. C.Rivemotstand, Min.
EN420:  SKYDDSHANDSKAR - ALLMANNA 4202003 omingetannat forstasida. o e AJUSTEMENT ETTALLE: Touteses tailes sont conformes A EN 420 D, Punkteringsmotstand, Min, 0;Maks. 4 PASSFORM 0G STBRRELSE: Alle starrelser er i henhold tl
2003 KRAV OCH PROVNINGSMETODER Valjrétt storlek for att uppna optimal sakerhet och funktion. e confort laiust tetladextérité sauf kravene i EN 420:2003 tilkomfort, passform og bevegelighet,
Test taktiltet/fingerknsla: Min. 1 Max.5 FSRVARING OCH TRANSPORT: Férvaras helst torrt och EN420;  GANTS DEPROTECTION- 2003 ence qui cancernetle confort, [ajustement etfa dexterité, sauf EN420:  VERNEHANSKER - GENERELLE hvis ikke annet er forklart pé forsiden. Bruk bare produkter
. ¢ 2003 EXIGENCES GENERALES ET mention contraire en couverture. Ne portez que des produits dune 2003 KRAV OG TESTMETODER -
Handsken s kortare #n standarden merkt rgrafrpackaing vid 10~ 30 CINSPEKTION EXIGENCES SENERS o oot ‘ es produits rop amples o trop s " B e et iriktig storrelse. Produkter som entener for lose eller
) vi idra il & i FORE snd aldri ESSA . ) o1 : for ikke best mul
2 \ . Test .1 Max. 5 \e procurent; EN- Min. 1; Max. 5
[/ texfinmonteringsarbeten. Ompr d oot el gnt st s TREPOSAGE ETTRANSPORT Conservrles ganls dans un endroit sec beskyttelse. LAGRING OG TRANSPORT: Bor lagres tort og
kasseras. RENGORING: Anvénd inte kemikalier eller vassa o et sombre, ans lemb ine, 3un mellom+10°-+30°C. KONTROLL
EN420:  SKYDDSHANDSKAR - ALLMANNA quur
un meilleur ;onFurt permettant ainsi,

2003+ KRAV DCH PRDVN\NGS METODER

foreml vid rengoring Handskar mérkta med tvattsymbol har
isat|

A1:2009

EN16350:2014

SKYDDSHANDSKAR - ELEKTROSTATISKA EGENSKAPER.

RESISTANS UNDER 1x1048Q

IEC 61340-5-1:2007
Eletrostatiska urladdningar (ESD)
- resistans under 110490

L13]

1;Max.5

k fter tvatt. AVFALL: Enligt ochrutiner.
ALLERGENER: Produkten kan innehalla 3mnen som for vissa
personer kan bidra tillallergisk reaktion. Om dverkanslighet
skulle upptréda avbryt anvandningen. Kontakta Ejendals for
ytterligare information.

INSTRUCTIONS FOR USE

CATEGORY Il / INTERMEDIATE DESIGN
SEE FRONT PAGE FOR PRODUCT SPECIFIC INFORMATION

par exemple, de réaliser des travaux
Pl
p

compnse en(relo” et 30"( PRECAUTION D' EMPLOI Nepas utlhser
h pl

ci-

lintdgrité 'stpendantl'utmsatmn les

tions

Hanskener mrktior
) for spesil formal somfoke.ved  FORBRUK: His produktet bl skadet g det IKKE optimal
ingsarbei 4 derfor kastes. Bruk aldri et skadet produkt,

RENGJ@RING: Ikke bruk kjemikalier eller skarpe gjenstander

EN420:  EXIGENCES GENERALES ET remplacer sinécessaire. ENTRETIEN: Ne pas utiliser de produits chim-
2003+  METHODES DES! iques et/ouobjets. tranchanls pournetmyer les gants. Lesgants pourvus
A1:2009  Test in. 1; Max. 5 dt
EN16350:2014 lavage n'a aucunimpact sur sa performance ELIMINATION: Conformé'
‘GANTS DE PROTECTION - ment aux législati ales. ALL :Ce
PROPRIETES ELECTROSTATIQUES. duit tient di tents
RESISTANCE INFERIEURE A1x10A8Q produit contient des entralner
allergiques. Ne pas utiiser en cas dhypersensibilté, Contacter Ejendals
IEC 61340-5-1:2007 pour plus dinformation.
Décharges électrostatiques (ESD) -
au y résistance inférieure 31x10A9 0

GEBRAUCHSANWEISUNG

KATEGORIE Il / MITTLERES RISIKO
BITTE DIE PRODUKTSPEZIFISCHEN INFORMATIONEN AUF DER VORDERSEITE BEACHTEN

Carefully read these instructions before using this product.

EXPLANATION OF PIC

Nachfolgende Anweisung bitte vor Gebrauch des Produktes sorgfltig durchlesen!

ERLAUTERUNG DER PIK'

KR TOCNERELLE for arengior Hansker merket
A1:2009 il ligh har, te tester, vist
Min.1:Max.5 beskyttelsesfunksjonenetter vask AVFALL: Ihenhold i
EN163502014 mijalovghningen p tedet. ALLERGENER: Detteproduktet
BESKYTTELSESHANSKER - ELEK inneholder i i
- MOTSTAND UNDER 1x1018 reaksjon. Skalikke brukes ved tegn pa hypersensitivitet, det
EC61340-5 Kkan vaere behov for szerskilt analyse og konsultasjon. Hyis duer

007
Elektrostatisk utladning (ESD) - itvil kontakt Ejendals.
Q

motstand under 1x10A9

Laes instruktionerne grundigt, for ibrugtagning af dette produkt.
FORKLARING TIL PIKTOGRAMMER

BRUGSANVISNING

KATEGORI Il / MIDDELH@J RISIKO
SE FORSIDE FOR PRODUKTSPECIFIK INFORMATION

i HIN ! ! i 3
0= Below the minimum performance level RNING! This product ned top G 0= unter der Mindestanforderung fiir das UG Dieses Produkt vur kelt,um Schutz 0 = Under minimum ydelsesniveau for den ADVARSEL! Dette produkt er udviklet til at yde beskyt
for the given ndividua hazar pecified in PPE 89, EC with performance " iy o gemaR P! WG zu bieten. Di individuelle fare telse, specificeret i PPE 89/686/EC, r‘ned de detaljerede
X= he test or However, a ber thatno itemof PPE  X= Methode nicht iihrt Bitte beachten k der 2 kke send il provning eller metode resultater vist nedenfor Husk dogaltid at ntet PPE
not suitable for the glove design or material can provide full protection and caution must always be taken fiir den Test geeignet perstnlichen Scf i chutzbieten. In uegnet til provning i forhold til handske design prmqukt kanyde 100 % beskyttelse, ogder skal udvises for-
PROTECTIVE GLOVES AGAINST when exposed to isks. The performancelevels are for productsin  4aNDSCHUHE ZUM SCHUTZ VOR immer mit hachster Vorsicht zu handeln. eller materiale sigtighed ved udszettelse for farlige kemikalier eller andre
MECHANICAL RISKS new condition and donot reflect the act protection MECHANISCHEN RISIKEN DI himmer auf BESKYTTELSESHANDSKER MOD sl e N“’R“Eff”’ydee"“e@fme’k”“
Protection levels are measured from inthe workplace due to other factors influencing the performance Di des unbenutzte huhe. Die tatsachliche Haltbarkeit des MEKANISKERISICI Denneinfor ikke den faktiske
area of glove palm. such as temperature, abrasion, degradation, etc. Donot use these Handschuhs gemessen. Schutzes am Grundverschiedener Einfli peno e mlt fra beskvﬁelsestld péarbejdspladsen, pd grund af andre faktorer,
andryggens omrade.
EN388:2003 A Abrasion resstance glovesnear machiner tedparts.  EN3882003 Tenpertn A Vrscilsresich i Fcichute veg der pviker ydelse,som emperatur ltage,necbryding o
Abraionesstonce, [ Sem—_er o pwnsst el o e A it Min. 0 Max. 4 odeungeschertenTelenener | EN002003 \ Handskerne m ke benyttes i nazrheden af bevazgelige dele
lad - ; in. lidstyrke, Min. 0; Maks. eller maskiner medubeskyttede dele. For handsker med to el
&.B';‘f:n s sl e i i e i c Ru&iesngken Min.o:Max 4 Ma ""”eve BeiHandschuhenmit2oder B Snitbestandighed, Min. 0; Maks. 5 Y : s
C T rentetance, most laYEr EN16350:2014: The person wearing the electrostatic dis- D. Stichfestigkeit, Min. 0;Max. 4 mehr Schichten gibt die Gesamtklassifizierung gema® EN 388:2003 i inoMake.d € ering iEN 3
Vin oM perly earthed.eg, by wearing ABCD nicht zwangslaufig die Leistung der AuBenschicht wieder. . Stikbestandighed, Min.0; Maks. 4~ (Kkenodvendigyis ydelsen det yderste lag.
ABCD ade uate footwear. Electrostatic dissipative protective gloves shall
D. Puncture resistance, 5 v gl ABCD .
Min. 0; Max. 4 not beunpacked, opened adjustedoremaved wistinlommable EN420:2003 PASSFORM UND GROSSEN: Alle GriRen entsprechen EN 4202003 PASFORM OG STORRELSE: Alle storrelser overholder kravene
explosive  SCHUTZHANDSCHUKE - ALLGEMEINE hinsichtlich Komfort, Passfor keit (Fingerfertgkeit) falls  EN420:  BESKYTTEL . {EN 420:2003 hvis ikke andet er forklaret pa forsiden. Brug kun
EN420:  PROTECTIVE GLOVES - ANFORDERUNGEN UND TESTMETHODEN \ 4 2003 GENERELLE KRAV 0G produkter idenrigtige storrelse. Produkter, der enten er for
003" EENERAL REQURENENTS o e C s propertisof heprotectivegloves Test Takiiét/Fingerspitzengefuhl Min L max 5 Nichtanders auf der Vorderseite angegeben.Tragen Sie nur Handschuhe NG OeR sclforstomme g bl et
AND TEST METHODS might rsely aff geing, wear e Handschis et kvl der "P55e70e GrORe,Proclkte, dieentieder zulocker oder 2 engsing ingerspi 0 (606 TRANSPORT:
Finger dexterity test: damage andmight ot esficent0r o grrenrched e Der Handschub st etwas dirzerals der liefernnichtd lenSchut, i o oesiveo OF A
Min.1; Max. 5 dditi T wum der % ort ogmert
. * AN A A ;AGERHNG e e e Hondsken e kortere end standarden, gl +10 - +30°C INSPEKTION FR BRUG: Hvisproduktet
The glove s shorterthan FITTING AND SIZING: All sizes comply with the EN 420:2003 for com- o e oA CH PR IPEN: B e onanemorved . blverbeskadiget, yder detIKKE denoptimalebeskyttelse
astandard glove, inorder fort, fit and dexcterity,ifnot explained on the front page. Only wearthe  EN420:2003 + A1:2009 enn cas® Ui esCACIgt Wi wirdes LY £ en opimaten " ogskalkasseres. Anvend aldrig et beskadiget produkt
:‘;::‘i';i’:::;:;‘s°,";::x‘:’;we productsinasuitable size. Products whichare either too loose or too ~ SCHUTZHANDSCHUHE - ALLGEMEINE 2" u el Zrde; ; hzdhaﬁes EN420:  BESKYTTELSESHANDSKER- alcrigemikalier eller skarpe
fine assembly work. tight will restrict movement and will not provide the optimal level of ANFDRD.E‘R“UNQEN UN.DTESTN.I.ETHSJDEN rodukt verwenden. ur| emlgung der Handschuhe keine ‘2\0"123 +  GENERELLE KRAV0G rengoring, Handsker markeret med et vaske symbol har igennem
protection. STORAGE AND TRANSPORT: deally stored indry anddark ~ Test Tektiltét/Fingerspitzengefihl Min.;max5  spitzen, schar 1:2009  PROVNIN \dt kontinuerl K
EN420.  PROTECTIVE GLOVES - condition i the original package, between +10°- +30°C. INSPECTION Sind die Handschuhe mit dem“waschbar” Symbol gekennzeichnet, [P fest opfyldt kontinuerlig i
2003+ - GENERALREQUIREMENTS  peroRe USE: i the product becomes damaged itwill NOT provic ehoTan e die Handschuhe nach werden,sie bieten n:Mex. BORTSKAFFELSE: | henhold tl den danske lovgivning ALLER-
A1:2009 AND TEST METHODS e product ecumes lamaged it wil provide SCHUTZHANDSCHUHE - ELEKTROSTATISCHE g GENER: Produktet indeholder derk d
Fi d o the optimal protect d of. Never d d EIGENSCHAFTEN. WIDERSTAND UNTER 11048 Q weitert chutz. ENTSORGUN( R EN16350:2014 .
inger dexterity test: BESKYTTEL potentiel risiko for allergisk reaktion. Ma ikke anvendes i tilfzelde
Min 1 Max.5 product. CLEANING: Do not use any chemicals or sharp-edged objects Regelnund ALL nthalt  Peong D5 10780
for cleaning the gloves, Gloves marked with awashing symbol have IEC 61340-5-1:2007 Risiko fir eine all eSO A 11073 afoverfolsomhed Der kan vaere behoy for szerlig analyse og
EN 163502014 Hroush . : Elektrostatische Entladung (ESD) - radgivning Kontakt Ejendals tvivistilfeelde.
formance Widerstand unter 1X10A6.0 Nicht ver nzeichenvon U hkeit, IEC 61340-5-1:2007

PROTECTIVE GLOVES - ELECTROSTATIC
PROPERTIES. RESISTANCE BELOW1x10480

IEC61340-5-1:2007

after washing, DISPOSAL: According to local environmental legisla-
tions. ALLERGENS: This product contains components that may
be a potential risk to allergic reactions. Do not use in case of

resistance below 1x10A9

signs. For more information contact Ejendals.

SD.

besondere Untersuchung und rztliche Beratung konnen erforderlich
sein. Wenden Sie sichim Zweifelsfall an Ejendals.

Elektrostatisk udladning (ESD) -
modstand under 1x10A9 0



KAYTTOOHJEET
KATEGORIA Il / KESKISUURI VAARA

POKYNY K POUZITI
KATEGORIE Il / STREDNI RIZIKO
PRO INFORMACE SPECIFICKE PRO PRODUKT VIZ PREDN| STRANKA

VIHCTPYKUVS| N0 SKCMAYATALMN .
KATErOPUS 1l / NPOABUHYTbIV AUSAUH

VH®OPMALMIO O NPOAYKTE CM. HA TUTYALHOM CTPAHULIE KATSO ETUSIVU TUOTEKOHTAISTEN TIETOJEN OSALTA

Pred pouZitim tohoto produktu si pozorné piectéte tyto pokyny.

VYSVETLENI PIKTOGRAMU
0= Pod minimén{ Grovni vykonnosti
pro dané jednotlivé nebezpeti
X=Nebylo podrabeno testu nebo je
testovaci metoda nevhodna pro navrh
nebo material rukavice

OCHRANNE RUKAVICE CHRANICI PRED
MECHANICKYMI RIZIKY

Urovné ochrany jsou méfeny v oblasti
dlan rukavice.

EN388:2003 A.Odolnost viti odéru,

VAROVANI! Tento prudukl jenavren k poskytovéni ochrany vedené
normé PPE 89

nize. Nezapamme](ev§ak ‘%e #4dné polozka osobnich ochrannych
prostredkdineméZe poskytovat plnou ochranu a pfi vystavent
rizikém e nutno vy dodrovat opatrnost. U
uvedgny,, p

ych fiujicich vykonnost,
napnklad teploty odérek, degradace materidluatd Nepoutivejte
tyto rukavic it

(ce vrstvami

neodraz povrch

MNepea MCNOAb30BaHWEM NPOAYKTA BHUMATEAbHO 03HAaKOMBTECh C AAHHOM UHCTpYKUMen

NOACHEHUA K CHMBONAM

0 = HYXE MAHUMANGHOO YPOBHS
VCTOMBOCTY K ABHHOMY PHCKY

X= MoAeNb HE NpeABSBAeHa AN TeCTa
WAV METOA TECTVDOBAHWA HE NPUTOACH
ANSI ABHHOI MOABAN

EN388:2003
3ALVTHBIE NEPYATKY OT
MEXAHUHECKWX PUCKOB
YpoBHM IPSEKTUBHOCT
3MepSIOTCs B 06NACTH

NaAOHHOR 4ACTH NEPIATKA.
ABCD

A. VCTORUMBOCT K MCTHDaHMIO, M. O; Makc. 4
B. YCTORMMBOCTS K nope3am, Mur. 0; Makc. 5

C.VCTOR4MBOCT K paspbiBy, Muk. 0; Makc. 4
D. Vot npoKony, Mut. 0; Makc. 4

3AWNTHBIE NEPYATKY — OBLUVE
n

METOABI UCMIbITAHI
TecT Ha NOABWXHOCTb Nanblies:

in. 0; Max. vrstvy N 16350:2014: Osoba pouivajilukavice rozptyluct elektro-
B.Odolnost viiti profezu, statu:ky 3 napt pougitim
Min. 0; Max. .
Commst g, 11000 [tk = e rozptylujic kyj ndboj nesmi
Min. 0; Max. 4 o o e v Jmuty veman
ABCD D, 0dolnost vi y litka. EN 420:2003
Min.0; Max. 4 Eleklmslaucke viastrostiochramnjch rukavicmohoubyt nezédoucim
EN420:  OCHRANNE RUKAVICE - anemusibyt dostatetné v horlavych prostedich obohacenych kyslikem,
2003 (OBECNE POZADAVKY A Mun. 1; Makc. 5

TESTOVACI METODY
Zkouska obratnosti prsti:
Min.:; Max. 5

kde miiZe bjt nutné provést daléihodhocent.

MERENI A URCENI VELIKOSTI: VEechny velikosti odpovidaji normé
EN 4202003 2 hlediska pohodi, velikostiacbratnosti pokud toneni

i, nez bazng
rukavice, aby poskytovala
lepéi pohodil pfi pouZiti pro
2vlg&tni itely, napriklad pri
jemné montazni pr

e. P‘
velikosti Produkty, které jsoup! é nebo piilié
pohyblvostanebudouposkytovat npumam. uruveﬁu(hrany PREPRAVA A

SKLADOVANI: | igindlnim

AanHbie nepuaTkn kopose
CTaHAAPTHBIX, U B HI
YAOGHEE BbINOAHATS paboTs!

{5/ onpeaeneHHoro THNa, HanpuMep,
TOuHYI0 COOpKY.

EN 420:2003 + A1:2009

i
balen pfi teploté +10- +30°C KONTROLA APRED POUZITIM: Pold dojde
kpotkozeniproduktu, NEBUDE produkt poskytovat optimlni funkénost

NEPYATKY — OBLLNE

NPEAVNPEXKAEHVE! AarHbili npoaykT

Lue ndmé ohjeet huolellisesti ennen tdmén tuotteen kéyttoa.

KUVAMERKKIEN SELITYS

0BeCneyeHN s 3aLMThI COMACHO AvpeKTUBe PPE 89/585/E(
(MHCDOPMALIVIO MO YPOBHSM 3ALLNTLI CM. HUXE). Tem He Meree,
NOMHWTE 0 TOM, HTO HI OAHO CPEACTBO ]

tyn yksittiisen vaaran osalta

VAROITUS! Téma tuote on tarkoitettu antamaan PPEBG/686/
EC y

3aLNTBI He MOXET 06eCTIedUTh a6CONOTHYIO 3aUMTY.
YpoBHU 3pDEKTVBHOCTI OTHOCATCS K HOBBIM V3ACAVM, 663
VeTa AONOAHMTENbHbIX (haKTOPOB Ha PaGo-eM MecTe, Takitx kak

TemnpaTypa, TpeHus
KONVHECTBOM CAOEB KOMIASKCHAR KAACCUCIUKALIS, B COOTBTCTBIM C
AvipexTuBoit EN 388:2003, He 06s3aTeN5HO XapaKTEpU3YeT YpoBeHS.
VCTOVHMBOCTY BHRLLHErO CAOS.

PA3MEPbI. Bce pasvieps! cooTseTcTayioT AvpekTuse EN 420:2003,
ONUCLIBAHOLLEN HOPMbI KOMCPOPTA, NOCAAKV W OFPAHIHEHUA
NOABYXHOCTY, ECAA 3TO He OFOBAPMBAETCS Ha TUTYNLHOV CTPaHULE.
PeKOMEHAYETCS HOCTb NEPHaTKM TOALKO COOTBETCTBYIOLLIEN PasMepa.
Kak TecHas, Tak 1 CAMWKOM CBOGOAHAR Nep4aTKa GYAeT CTeCHsTb
ABVXEHIS, He 06ECNe|Bas ONTUMANGHBIA YPOBEHS JaLLIATb
WTPAHCT

V1 CYXOM MeCTe B pUTVHBNLHOT! yNaKoBKe npi Terneparype +10- +30.C.

CPOK FOAHOCT NP XPAHEHINW. /\nsi nepHaTok 0AHOPa308soro
UCNONL30BaHIR - 36 MECSILLEB OT ATHI NPOV3BOACTBA. AaTa
NPOU3BOACTBA YKa3aHa Ha YNaKoBKe. A NePHATOK APYTWX KaTeropui,
NPV COBAHOABHMIN YCAOBWIA XPAHEHMS!, CPOK FOAHOCTV NPY XpaHeHN

He ycTanasnvBaeTcs, NIPOBEPKA NEPEA UCNONb30BAHIEM. Ecwv

NPOAYKT NOBPEXALH, OH HE 06ECNEUMT ONTUMANHBIA YPOBEHS 38LLTB;

‘TaKo¥ NPOAYKT CAEAYET YTAM3MPOBaT. HUKOTAR He MCnonb3yiiTe
noBpeXAeHHbIE NPoAYKTLI. OYNCTKA. He ncnonb3yiiTe xuMudeckve
CPRACTBA 1 OCTPbIE MPEAMTbI AAS 04MCTKM NepHaTok. Mepyarky ¢

TPEBOBAHUSA U METOABI UCNbITAHUI
TecT Ha NOABUKHOCTb Nanbues:

CUMBONOM «CTUPKA BO3MOXHa» 06eCNEeYNBaIOT 3aABNEHHBI YPOBEHb

i testattu tai testimenetelmi ei sovellu taisilla suor Onkuitenk ,
aukseen 5 5 i i taata téydellists
MEKAANISILTA VAAROILTA ik
SUOJAAVAT KASINEET Suor ilmaisevat ituskyvyn,
Suojaustasot mitataan kasineen tyopaikalla
/A NepHaToK € ABYMA & lueelt tekijgists, kuten
EN388:2003 I Sjne.Alg
A Min. 0;Max. 4 kytani it tai
B v Min.0; M: isaltavi lahells. jahintain
epiisykestavyys, p
0. Pukatsulajuue, M kaksikerrosta, EN aasrjgggan njl::mny\evsluoknus eivélttamatta
ABCD
ENA20:  SUOJAKASINEET-YLEISET S;)VITTAMINEN JAKOON VALINTA:Kaikki koot tayttavat EN
2003 VAATIMUKSETJA 4 P
TESTAUSMENETELMAT ellei tuot-
S XPaHIT B TeMHOM Tunlnherkkyys/snrmmxppxryys teita. Liian 6ys3t tai tiukat tuotteet estévat liikkeitd eivatka anna
Min.1; Max. optimaalista suojausta, VARASTOINTI JA KULJETUS: Sailytys
Kisine on 0- +30C. KAYT-

antamat mitat. Taman avulla voidaan

TOA EDELTAVA TARKASTUS Vaurioitunut tuote on havitettava.

9

PUHDISTAMINEN:

asennust5i kaaleja tai 3 Tuotteet
EN420: SUOJAKASINEET - YLEISET ovat 4
2003+ VAATIMUKSET JA suojaominaisuutensa pesun jalkeen. H}SVITTZ{MINEN Paikallisten
A1:2009 TESTAUSMENETELMAT ympar ALLERGEENIT:
’ ingppryy: Tama  jotkavoivat
Min. 1; Max. 5 aiheuttaa allergisiareaktioita. Al kiyta tuotetta, jos saat yliherk-
EN16350:2014 kyysoireita. Kysy tarvittaessa isitietoja Ejendalsilta

SUOJAKASINEET - SAHKUSTAATTISET
OMINAISUUDET. VASTUS ALLE 11078 Q

IEC 61340-5-1:2007
Staattisen sihkiin purkaus (ESD) -
vastusalle 1x10A9 Q

ESD

L13]

A termék hasznalata el8tt figyelmesen olvassa el ezeket az utasitasokat.
APIKTOGRAMOK MAGVARAZATA

0=A mumlldu

HASZNALATI UTASITAS

1I. KATEGORIA / KOZEPES KIVITEL
LASD: TERMEKSPECIFIKUS INFORMACIOK CIMLAPJA

FIGYELMEZTETES! Ezta termeke\ aPPE89/686/EK altal

EN420:  OCHRANNE RUKAVICE -
2003+  OBECNEPOZADAVKY A am8lby byt zlikvidovan. Nikdy nepouZivejte pogkozeny produkt. CISTENI: Muu. 1; Make. 5 3aWKTBI v NocAe CTPKI. YTUAUSAUMA. B cOOTBETCTBIM C MECTHBIMA
A1:2009 TESTOVACI METODY NepouZivejte k €ist&n{ rukavic Zadné chemikalie ani predmaty soslry'ml r HOpMaMu . ANM\EPTEHDI.
Zkouska obratnostiprsté:  hranami. Rukavice oznatené ovanych g;‘m’i‘:ﬁ"l::pmm  SnexrpocraTmuccne T COARPXUT | KOTOpbIE MOTYT GbiTh
Min.1; Max. 5 testech nezmenZenouvikonnostpo prani LIKVIDACE: Vsouladus mist CB0iiCTBa, VCTORMMBOCTS HiKe 1X10A8 O r HeiMi. He e IV Npy3HaKax
\eg\slatwnm kajic| di. ALERGENY: rUNEepHYBCTBUTENLHOCTU. AAS NOAPOGHOIA MH(OPMaUMK oBpaTUTeC B
EN16350:2014 kozhlediska alergickych 511 KoMNaHMio Ejendals. AN NepHaTOK APYrYAX KaTeropuii, npy CoGAOASHNM
OCHRANNE RUKAVICE - E"EKT""S'“'CKE k dprecit Blosti P [ SrekrpotraTmebc pazpa NOBUYA X alueww :Nc\m i DHDCTM :pi xpa ewie cfa as/m.s:;cw
VLASTNOSTI. ODPOR < 1x10 A reakct itlivélosti, e P paspsaa yo P ) CPOK rOA} 1PV XpaHe VCTaH; X
kontaktujte spolenost Ejendals. Esp/ (D) yeroitimaocts taxe
IEC 61340-5-1:2007
ELEKTROSTATICKY VYBOJ (ESD) -
ODPOR<1x10A9Q
INSTRUCCIONES DE USO KASUTUSJUHISED
CATEGORIA 1I/DISENO INTERMEDIO KATEGOORIA Il / KAITSEKS MEHAANILISTE OHTUDE EEST
ONSULTE LA PRIMERA PAGINA PARA OBTENER INFORMACION ESPECIFICA DEL PRODUCTO OKSIKASJALIKU TOOTEINFO LEIATE ESILEHELT
Lea atentamente estas instrucciones antes de utilizar el producto. Lugege enne antud toote kasutamist kéesolevat juhendit hoolikalt.
E)}PLICAQION DELOS PICTOGRAMAS 1 e 1A e proci i ionar la PILTIDE SELGITUS HOIATUS! Antud toode on méeldud kasutamiseks olukorraskus
0= por debajo del nivel de rendimiento minimo " "% e 0=
para el riesgo individual dado protecciénespeci 9/686/ECc on PPE
X=no sometido a la prueba o bien método de = i esitatud testimiseks i testmeetod polnud jaallpool esitatud kaitsetaseme juures. Pidage siiski meele, et
b: | disefi ial  rec Pl que pueda kinda disaini v5i materjali jaoks sobilik! iikski isikukaitsevahend ei taga taielikku kaitset ja riskiolukorras

del guante

GUANTES DE PROTECCION FRENTE

prupumunarpmte((lun(omplela ysxemprehay queactuarcon

KAITSEKINDAD MEHAANILISTE OHTUDE EEST

tuleks alati tegutseda ettevaatlikult. Kaitsetasemed on toodud
K p - - "

ctos enperfectas condici ion

X=Nem tesztelték, vagy a vizsgélati
médszer nem volt megfeleld a keszty(i
kivitele vagy anyaga szempontjabsl

VEDOKESZTYU MECHANIKAI

meghatérozottvé tervezték, melynek szintjei

alabb lathatck. Arra azonban mindig gondoljon, hogy a PPE egyik

eleme sem nydjthat teljes védelmet, ezért mindig legyen 6va-

tos,hakockizatnak van kitéve. Ateljesitményszintek atermék
ésnem tikrdzik

ARIESGOS MECANICOS ldel ci factores. EN 388:2003 kestvust 0] KOCKAZATOK ELLEN 8 tényez6k, mint 6
Los niveles de proteccion se miden en queinfl dimiento, comola laabrasién, muud tegurid nagu kulumine, lagunemine jne. Kindaid A védelmi szi i tenyér akopa bsvé sb 4 a
lazona de la palma del guante. la etc Noutil A Kulumiskindlus, Min. 0; Max. 4 eitohi i i észén méril keszty(t mozgé elemek, illetve fedetl k
N » 6 C. Rebimiskindlus, Min. 0; Max. 4 lsheduses. Kahe- v N EN388:2003 A Kopésslléség, Min. 0; max. 4 knze\eben Tubh rétegli keszlyuknelaz EN 3sazoosszennna\ta—
EN388:2003 A Resistenciaala abrasién dos omés capas, la clasificacién general de lanorma EN yaazouaEN D. Torkekindlus, Min. 0; Max. 4 388200 i Imic - B, épéssal bent
B e OIROr PRI ABCD EN16350:201 laengut i ellendllés, Min. 0; max. 5 tikrozi EN16350:2014: Az elektrosztatikus disszipativ véddkes-
; H Kandma sabivaid C.Szakitészildrdsé
hoja Min.0;méx.5 3 Uerraporélem EN420:  KATSEKINDAD- DLDISEDNOUDED A Kandevisik mazndatud, st  Smkdidselirdsty 2tyGitvisel személynek megfelelgen foldeltnek kell ennie,pl.
Minoimix 4 2 plo, alzado adecuado. L 2003 TESTMEETODID laengut D. Sztiréssal szembeni megfeleld cip
ABCD D Revitoniaala puncién disip: abrir, ajustar Liikuvustest: Min. 1; Max. 5 avada, kohandad Gl ABCD ellendllds, Min. 0; max. 4 nem szabad kicsomagolni kinyitn, bedllitani vagy eltévolitani
Min.0; méx. 4 niretirar itek Bl platvatis-vd tek gydlékon: vagy gyllékony
6nd ! La: detailsust eeldavate koostetside lemisel. & EN420:  VEDOKESZTYU - ALTALANOS /2g) 4 ¢ ésekdzben. A védskes-
EN420:  GUANTES DE PROTECCION: d cién pueden 0 5 ine. kulumine. p 2003 KOVETELMENYEK ES tytk Kér
2003 REQUISITOS GENERALES Y c 4 e e oy [/ kindast lihem. ) VIZSGALATI MODSZEREK ! arosan befol
METODOS DE PRUEBA p G2 N seeei p Mintmaxg 320 akopé sériilés, és lehet, hogy
Prueba de destreza digital: paTARCIcn oos cafios) pod ot EN420: K - ULDISED NOUDED JA legendéek oxigénnel disftott ahol
Min.1; méx. 5 e S esare 2003+ TESTMEETODID Akeszty egy szabvanyos tovabbi évintézkedésekre vansziikség.
Elguante e s cort P A1:2009  Likuvustest: Min. 1 Max. 5 SOBIVUS JA SUURUSED: Kaik suurused vastavad mugavuse, 3 tzsxtvlunelrsgn{iebbv h:g{ ; — -
Buante o5 mas corto duen AJUSTE Y TAMARIO: Todos los tamafios cumplenlanormaEN sobivuse jaliikuvuse osas EN 4202003 standardile, kui esilehel pole ¢nyelmesebb legyen killanleges  |LLESZKEDES ES MERETEZES: Az 6sszes méret az EN 4202003
) guante esténdar con el fin de " EN16350:2014 f h [/ célokra valg hasznélatn| - szerintiakényelem, az lleszkedés és az iigyesség szempontj4bol, ha
2 mejorar el confort para fines 4202003 en cuanto a comodidad, plicaen EKTROSTAATILISED margmud [etSA[I Kandke ainult sobiva suurusega tooteid. Liiga (Gdvalt példaul ‘munkénal .
[/ especiales; por ejemplo, trabajos (2P Utilice delatallaadecuada. Lo OMADUSED. TAKISTUS ALLA 1x10A8.2 jaei P oot [TEE‘JPOW Skmegfelels fermeket
de montaje de precisién. productos g kanset HOIUSTAMINEJATRANSPORT Ideaa\sedhmulmg\mused EN420:  VEDOKESZTYU- ALTALANOS  orodon At 928 Vagy (i 520108 [ETMeK Kon8rorze 3 1i0z2gashan

EN420:  GUANTES DE PROTECCION:

2003+  REQUISITOS GENERALES Y

A1:2009 METODOS DE PRUEBA
Prueba de destreza digital:
Min. 1; méx. 5

EN16350:2014

GUANTES DE PROTECCIOI

el
ALMACENAMIENTO Y TRANSPDRTE Idealmente deben alma:snarse
enunlugar secoy oscuro, dentro del paquete original, aentre 10°y 30 °C.
INSPECCION ANTES DEL USO: Siel productoresulta dafiado NO propor-
Noutilice nunca

e productos quimi
L

unproducto dafiado.LI

ELECTROSTATICAS. RESISTENCIA POR
DEBAJO DE1x10480

IEC 61340-5-1:2007

rendimiento sostenido después del lavado. ELIMINACION: Conforme ala
legislaci al. ALERGENO: to contiene

alérgicas.No unlwzar encaso de observar indicios de hipersensibilidad.

resistencia por debajo de 11049

CATEGORIA

a ontacto con Ejendals.

ISTRUZIONI D'USO

Il / PROGETTAZIONE INTERMEDIA

PER INFORMAZIONI SPECIFICHE SUL PRODOTTO, VEDERE LA PAGINA ANTERIORE.

Leggere attentamente le istruzioni prima di utilizzare questo prodotto.

SPIEGAZIONE DEI PITTOGRAMMI
Aldisotto del livello mis dipresta-

ATTENZIONE! Q

zioni per il pericolo individuale dato
lon sottoposto alla prova o al metodo
di prova adatto per la progettazione o l
materiale del guanto

GUANTI DI PROTEZIONE CONTRO |
RISCHI MECCANICI

pecific: EsuiDP, coni livelli d
diprestazioniindicati. Tuttavia ricordate che nessun elemento di DPI

IEC 61340-5-1:2007
Elektrostaatiline laeng (ESL), inglk
ESD - takistus alla 1x10A9.Q

N

ESD

NAUDOJIMO INSTRUKCIJA

1| KATEGORUJA / VIDUTINIO SUDETINGUMO KONSTRUKCLJA
DAUGIAU INFORMACIIOS APIE GAMIN] RASITE PIRMAME PUSLAPYJE

rlvahemlkus +10°-+30°C. KONTROLLIGE ENNE KASUTAMIS[

toode EI PAKU kaitset
viskama, i tooteid. Pb.
vdi teravate
aart d.Pesemist kindad onk

standardseid test
KASUTUSELT KORVALDAMINE: Lshtuvalt kohalikest keskkon-
nanuetest. ALLERGEENID: Antud toode sisaldab komponente, mis

thendust Ejendalsiga

Pradédami naudoti $j gaminj, atidZiai perskaitykite instrukcija.

ZENKLY REIKSMES

0 = Zemiau, negu minimalus charakteristikos
lygmuo konkregiam pavojui

X= Nebuvu bandytas arba bandymo metodas

eingradodi

o ischi

P p
siriferisconoai
protezione sulluogo dilavoroa causa dialtri fattori cheinfluiscono

livelli di pr i, qualila l'abrasione,
nella zona del palmo del eccN itadi
EN388:2003 A Rest § omacchinari conpar Periguanti con d
- Min.0; Max.4 lacl complessiva dellanorma EN 3882003 nonriflette
B. i ), Nec EN16350:2014:
4an.o;Max.5 Lapersonad d d
Min.0; Max. 4 i A
ABCD D, Resistenzaallaperforazione, 82
Min.0; Max. 4 aperti losive, 0
plosive.Le
EN420:  GUANTIDIPROTEZIONE bb

2003

-REQUISITI GENERALIE
METODI DI PROVA

Test di destrezza:

Min. 1; Max. 5

pregjudicate dainvecchiamento, usura, contaminazione e danni, e po-
fentiper ricchite
di i Ui SONO Nec

netiko

APSAUGINES PIRSTINES NUO MECHANINIO
POVEIKIO
Apsaugos lygis matuojamas pir3tiniy

lote.

delny plot
EN388:2003
A Atsparumas trinciai  Min.0; Maks.4
8. Atsparumas jpjovimui M
C. Atsparumas plySimui M

D. Atsparumas pradarimui Mi

ABCD
EN420:  APSAUGINES PIRSTINES. BENDRIEJI
2003 REIKALAVIMAI IR BANDYMU METODAI

Pirty miklumo testas: Min. 1; Maks. 5

|SPEJIMAS! Sis gaminys turi apsaugoti pagal direktyva
89/686/EEB del asmeniniy apsaugos priemoniy (AAP) tikslius
jo charakteristiky lygmens rasite Zemiau. Vis délto turite atsi-
minti,kad joks AAP gaminys negali suteikti visitkos apsaugos,
todél visuomet reikia biti atsargiam, kai egzistucjarizika.
Charakteristiky lygmenys yra skirti gaminiams, naudojamiems
idealiomis salygomis. Jie nerodo tikrosios apsaugos trukmes
darbo vietoje del kity jtaka darantiy veiksniy, pavyzdziui,
temperataros, trinties, suirimo i kt. ite Xiy pirtiniy

2003+  KOVETELMENYEK ES
A1:2009 VIZSGALATI MODSZEREK

és nembiztositjaaz optimlis védelmiszintet. TAROLASES
SZALLITAS: Idedlis esetben széraz és sitét kimyezetben, az eredeti
+10°C és +30°C kozoitt ELLENORZES

i teszt: Min.1; max. 5

EN16350:2014
VEDOKESZTYU

- ELEKTROSZTATIKUS TULAJDONSAGOK.
ELLENALLAS1x10A8 Q ALATT

HASZNALAT ELOTT: Ha atermek megséri, akkor NEM nyujtopnmahs
védelmet, ezért meg kell

terméket. TISZTITAS: Ne hasznaljon vegyszereket vagy éles <286
térgyakatakeszty( Amosds jellelelltott kesztyk

053
uténis fennmarad ARTALMATLANITAS Ahelyi kﬂrnyezewede\m\
atermékolyan

IEC

anyagokat is tartalmaz, amelyekaherglés reakeigk potencidlis

kus Kisiilés (ESD) -
ellensllés 1x10A9 Q alatt

LIETOSANAS INSTRUKCIJA
I KATEGORLJ,

Talér Tovabbi
\nfurma(mkertvegye fel akapcsolatot az Ejendals vallalattal.

A / VIDEJI SAREZGITA UZBOVE

LAIUZZINATU STKAKU INFORMACLIU PAR IZSTRADAJUMU, SKAT. PIRMO LAPU

Pirms izstradajuma
PIKTOGRAMMU SKAIDROJUMS

em minimala ekspluatacijas
Tpasibu limena dotajam individudlajam
apdraudgjumam

X= nav iesniegts testé3anai, vai ari
testéanas metode nav piemérota cimdu
uzbiivei vai materialam

CIMDI AIZSARDZIBAI PRET
MEHANISKIEM RISKIEM

prie judantiy jrengimy ar mechanizmy, kurie yra be apsaugos.
Dviejy ar daugiau sluoksniy pir&tiniy bendra EN 388:2003 Kla-
sifikacija nebatinai rodo i3orinio sluoksnio charakteristikas. EN
16350:2014: Asmuio, dévintis apsaugines antistatines piritines,
privalo tureti tinkama {Zeminima, pavyzd¥iui, avéti tinkama
avalyne. Antistatiniy piritiniy negalima i¥pakuoti, atidaryti,
matuotis ar Zalinti, esant degiai ar sprogiai aplinkai, dirbant su
degiomis ar sprogstamosiomis med¥iagomis. Elektrostatinés
apsauginiy piritiniy savybés gali tapti netinkamos dél pirétiniy
sengjimo, Sustdevellmo uzter%tumoar paZeidimy. Siy pirstiniy

Si pirdting 3
tam, kad teikty patoguma tam tikromis
salygomis, pavyzd¥iui
kius surinkimo, montavimo darbus.

llprodotto & pii corto di un VESTIBILITA E TAGLIE: Se non diversamente indicatonella prima EN420:  APSAUGINES PIRSTINES. BENDRIEJI
guanto standard, al fine di pagina, tutte le misure sono conformi allanorma EN 420:2003 in quanto ﬁ?n& ';FETAL‘.‘X'MA' "R (BA?‘EA‘.'MH ,:‘ATODM
migliorarne la comodita Per i @ comfort vestibiits e destrezza. Indossare solo prodotti dellataglia * irsty miklumo testas: Min. ; Maks. 5
Scoptapedll ad esemplo avorl_coret. I proctitroppolargh o troppostretimiteramnoi o R
NAMENTO E%’E;g‘%‘_‘m Terondaiontd IMMAGAZZI- APSAUGINES PIRSTINES. ELEKTROSTATINES SAVYBES.
EN420:  GUANTIDIPROTEZIONE ;e condizionidi (dealisono KITX10A8Q
2003+  -REQUISITI GENERALIE inun luogo asciutto e buionella confezione originale, tra +10°C e + 30°C.
AL:2009  METODI DI PROVA CONTROLLARE PRIMA DELLUSO: S prodotto ¢ danneggioto, NON EC 61340512007
Test di destrezza: Min.T; Max. 5 @ Elektrostatiné iékrova (ESD) -
maiunprod PULIZIA: himict £ atsparumas iki110A9 Q
EN16350:2014 ooggettitaglientiper apuiizadel guanti | guanti contrassegnaticon 5D
GUANTI PROTETTIVI - PROPRIETA lopport atiraversotest
ELETTROSTATICHE.
A p poil lavaggio. SMALTIMENTO:
INFERIOREA1X1018.2 Secondo bientalilocali, ALLERGENI: O
contiene he ischio di

IEC 61340-5-1:2007

p
1l he.Nonusarein c: er

resistenza inferiore a1x1049 0

maggioriinformazioni contattare Ejendals

elekr linepakakti,dirbant degioje deguo-
s prisotintoje aplinkoje - bitina papildoma analizs

TINKAMI DYDZIAL Visi dydiai atitinka EN 4202003 patogumo,
tinkamumoir jeigu pirmame puslapyj
nera kitaip nurodyta. Dévekite tik tinkamo dyd¥io gaminius.
Lalsvosarperdaug)temptospxr§tlnes varZys judesius ir nesuteiks
ptimali YMAS IR eriausia
laikyti sausoje ir tamsioje weuue originalioje pakuotéje nuo +10°
iki+30° C. TINKA NAUDOTI. Vienkartines pirétines - 36 ménesius
nuo pagaminimo datos. Pagaminimo data - ant pakuotés. PRIES
NAUDOJIMA TIKRINKITE Jeigu gaminys paZeistas,jis neatliks
savopaskirties - reikia i&mesti. Niekada nenaudokite paZeisto
gamino. VALYMAS Neriaudokiejokiycheminiymediagy ar sty
Plrélmes 0

sta b Kalbus.
ISMETIMAS Pagal vietos aplinkos apsaugos Astalymus ALERGE-
NAI I

reakcijas.| dalabaijautri.D
gausite, susisieke su Ejendals,

macijos

fimeni tiek
plaukstas dalas zona.

EN388:2003 A.Nodilumizturiba,

B.Noturiba pret iegrie-
zumiem, Min.0; Maks. 5

lieto3anas riipigi izlasiet 3o instrukciju.

BRIDINAJUMS s izstracajums ir paredzets izsardabas

0/686/EC. precizi
ekspluatacijasTpasibu fimenirnoraditi zemak. Tomer nemietvéra,
kaneviens individualas aizsardzibas fidzeklis nevar nodroinat
pilnu aizsardzibu, tade|, riska apstak|os, ir jaievéro piesardziba.
Ekspluatac pir noraditijauniem, nel

vietacitu Fakmru del Kas ietekmé ekspluatacijas ipasibas, piemé-

ram, ,nodilums, Sos cimdus nedrikst
lietot | tig icémar ata
dlam.Div vei vairBku slapucimdiem vispag3 EN 3882003
Klasifikacij gasl acija

Apa§bas EN16350: ZDMPersor\al kura hetc cimdus, kas neuzkraj

c o elektribu, irjabat i, pieméram, valkgjot
Min. 0; Maks. 4 thilste Cimdus, a3 isko elektribu, nedrikst
ABCD D, Noturiba pret caurdurSan, izsaiot, atver, p\elagc( vainovilt, atrodoties viegliuzliesmojosa
Min. 0;Maks. 4 érnotiek darbs arvi -
EN420:  AIZSARGCIMDI- josa agstosam vielam. 3
2003 PRASIBASUN Tpaibas varnegatt &t novecoganss, nodilum:
Prketkustiguma tests: G L L
ity , kurir nepiecieami tejumi

Cimdii Tsaki par standarta
cimdiem, &

IZMERI UN TOIZVELE: Ja vien pirmaja lapa nav norad'(s savadak

isizmériatbilststandartam EN 42020033t

plemerﬂm precizas montatas
larbiem.

EN420:  AIZSARGCIMDI - VISPARIGAS
2003+  PRASIBAS UN TESTESANAS
A1:2009 METODES

Pirkstu kustiguma tests:

Min. 1; Maks. 5
EN16350:2014

arak valigivai parak ciesiizstrada %05 kustib:
unnenodro3inas upnma\oausardz‘has Umem UZGLABASANA UNTRA-
NSPORTESANA: Ja
(empera(ura no+10° lidz +30°C. PARBAUDE PIRMS LIETDSANAS Ja

ajums tiek bojats, tas vair

untade|irjaizmet. Bc jatu \zs(rada umuhe(omednkst TIR\SANA medu
tiriganainedrikst izmantot asus priek3metus.
Standartizétos testos ncskaxdrots kacimdi kas mafken armazgasanas

AIZSARGCIMDI - ELEK AS IPASIBAS.
PRETESTIBA MAZAKA PAR1x10/8 Q

IEC 61340-5-1:2007
Elektrostatiska izlade (ESD) -
pretestibamazaka par 1x10A9 Q

imbolu, péc

LIKVIDESANA: Saskana ar vietgjiem tiestbuaktiem vides aizsardzibas
joma. ALERGENI: Sis zstradajums satur vielas, kas var izraisitalergiskas
reakcijas. Nedrikst litot,jir paradijusas paaugstinatas jutibas pazimes.
Laiuzzinatu vairak, sazinieties ar uznémumu"Ejendals”.




BH

GEBRUIKSAANWUIZING

CATEGORIE | / MIDDEN-ONTWERP
ZIE VOORPAGINA VOOR PRODUCTSPECIFIEKE INFORMATIE
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INSTRUKCJE UZYTKOWANIA

KATEGORIA Il - KONSTRUKCJA POSREDNIA
SPECYFIKACJA PRODUKTU ZNAIDUJE SIE NA STRONIE PIERWSZE]

L13]

INSTRUCTIUNI DE UTILIZARE

CATEGORIA Il / DESIGN INTERMEDIAR
CONSULTATI PRIMA PAGINA PENTRU INFORMATII SPECIFICE PRODUSULUI

Lees deze handleiding aandachtig door voordat u dit product gebruikt.

Przed rozpoczeciem uzytkowania produktu nalezy doktadnie przeczyta¢ ponizsze instrukcje.

product bevat onderdelen e cen potenieel isico opalergischereactis

Parcurgeti cu atentie aceste instructiuni inainte de utilizarea produsului.

ES

ranis, UTYLIZAGY: Zgochie. (okalnymiprzepisam dotyczgymi

ESD)

« p3 sp: r
ELIMINARE: In conformitate culegislatia locald privind mediul

(G VAN DE PICTO- WANRSCHINNG Do hermingte  OBJASNI Skmamg("ﬂfm’:gmm e OSTRZEZENIE ot zaprojektonandtk.abyzopevria D P TOGRAMELE  AVERTISMENT!Acestprocius esteconceputpentruasigura
02 Ondlr Fet minimum ifi inP het gedetail- poniz] minimalnych wymager i okreslonego ochi h skutecznoéc ponizej, pericolul individualrespectiv ¥ protectia specificatdn Directiva89/686/CEE privind echi-
2gochiazvymoganiami dyrektywy PPE 8/686/EC Nalezy jec- e . pamentulindividual de protectie, cunivelurile de performant3
voor het gegeven afzonderlijke gevaar zagm zenia X=Nua fost supus testului sau metodei de 2
geg AJ 8 teerd Houd echter hte dat,  ekamica ie bytatestowana lub metoda nak pamietat, ze zgodnos¢ z wymaganiami dyrektywy PPEnie ol 28 SRR R S TS detaliate indicate maijos. Cu toate acestea, refinetica niciun
x= testof test- lleci altjd voorzic msmwm“ oot otponiednia dia dancj rekawicy _ Zapewnia catkowitej ochrony, dlategow warunkach zagrozenia oot MR IER echipamentindividual de protectie nu poate oferio protectie
methode is niet geschikt voor het ontwerp htbij i isico's. D p kY e e P sy s ko sy oy e e ¥ completsi prinurmare, trebuie luatentotdeaunamésuri
of materiaal van de handschoen i i . il
Zijnvoor de product dlaproduktéw nieuzywanych; nie odzwierciedlajg one rzeczy- " OTECTIE " deprec ilariscuri.N
MANUSI DE PROTECTIE IMPOTRIV/
BESCHERMENDE HANDSCHOENEN SC opdewert van REKAWICE CHRONIACE PRZED ZAGROZENIAMI wistego czasu ochrony w miejscu pracy, gdzie obecne s3 czynniki RISCURILOR MECANICE performanta se aplic produselorn stare nou3 sinureflects
TEGEN MECHANISCHE RISICO'S andere fac oals te MECHANICZNYMI wplywajace na skutecznose ochrony,takiejak Jtarcie,  Nivelurile d ) 5 n durata efectivé de protectie alocul de muncé din cauza altor
Beschermingsniveaus zijn ljtage. Gebruik hoenennietinde Poziomy ochrony sa mierzone z obszaru czeéci 2uzycieitp. Rekawic 20na palmel mint factoric: formanta, precum tempera
gemeten vanaf van de handpalm van buurt vanbewegende onderdelen of machines met onbeschermde  chuytnej rekamicy. czeéciami.Dla abraziunea, degradarea etc. Nu utilizatiaceste ménusii
de handschoen. onderdelen. Voor handschoenen met twee of meer lagen geeft de rekawic z dwiema lub kilkoma warstwami ogéina klasyfikacja EN388:2003 A.Rezistents la abraziune, i or ut upiese
EN388:2003 A S algemene classificatie van EN 388:2003 niet noodzakelikerwijs EN388:2003 nermy EN388:2003 niemusi odpowiadad poziomowijako<ci in. 0;Max.4 neprotejate. In cazul manusilor cu dous saumai muite straturi,
- Min. 0; Max. 4 pPrEsanes] ENGa 20T [3‘9 A Odpornoé¢ naéceranie, Min arsty EN16350:201 noszace rekawice EM:E;'S:"W la tiiere, clasificareageneralda El;l 388: ZE%BGZEBTGG(G inmodnecesar
. HIEHETED A.Odpornos¢ na przecigcie, Min. 0; Maks. 5 (hrom ce pr: i per exterior.
;in_u.Max_s ‘bw“é' = d 7 LR wdﬁmngmfﬂmé, Min. 0; Maks. o by c se;s’;ear;téla rupere, farg puar(a manusi de protectie cu disipare electrostatics
g . ijv. door het dragen van adequaat schoeisel. Elektrostatische A Odpornoéé na przeklucie, Min. 0; Maks. 4 R k hi: d k ‘ kt e 1 a rebuie s3 fie pr
C.Scheurvastheid, . por pr ekawic rozpraszajacych tadunki elektrostatyczne nie nalezy ABCD D, Resistonts la perf
Min. 0 Max. 4 o oo b aepac ABCD rozpakonywat otwiera, regulowatlubzdejmawat watmosferze etenta aperfarafie P;'”Fma;ﬁﬂdﬁg‘ﬁ'tém‘"m adecvati Se nferzice dE?Pﬂa
ABCD D. Perforatieweerstand, geopend, aangepast of verwijderdals: Ef rager zic| Evml ineen palnejlub 7 substanciami chetarea, deschiderea, gjustarea sau scuadterea ménusilor de
Min. 0; Max. 4 g s = explosieve EN420:  REKAWICE OCHRONNE - WYMAGANIA howymi newlasciwoéci  EN420: MANUSI DE PROTECTIE - CERINTE [T G trostaticd in medii
EN420:  BESCHERMENDE Besd N " 2003 OGOLNEIMETODY TESTOWANIA rekawic ochronnychmoga niekorzystnie wptywac: okres 2003 GENERALE SI METODE DE TESTARE ‘;mpnetaweww” o Gz le
2003 HANDSCHOENEN - ALGEMENE  door ljtage, ver chade, en niet Min. 1; Maks. 5 uzycie, Za"’“dm"‘a A w;g‘r:iim Min  Max s prmecne pot fiafectatenmod negativprininvechie, vaur,
. .1; Max. bil
Vi digheidstest: lelingennoc N § tlen, gdzie konieczne jest: htestéw. te posibils3nu fiesuficiente
Vingervasr ;g eidstest: waar extra beoordelingen: nDdlg Zijn. Rekawica krétsza od rekawicy stand- 1 inf uoxigen, unde
in. 1; Max ;
R eromEN oo (PUP) SRR oIS DOPAOWANE | ROZMAR: Wy rnriny s zgche miiipne, | Sstneseediisplneire
lan een N 420:2003 okres| 2
standaardhandschoen, teneinde mmfan pasvorm en beweeglikheid,als deze zaken niet worden toegelicht /e ktad normaEN ,ES‘WC ! d‘“"“jéf k“f‘”“‘ ; speciale - de exemplu, lucriri POTRIVIRE I DIMENSIONARE: Toate dimensiunile respectd EN
het comfort te verbeteren voor o Dr ikte maat. Pro- ) ¢ 2 fine de montaj 420:2003n ceea ce priveste confortul, potrivirea si dexteritatea,
o " o . stronie. Produk! " - ™
bijzondere doeleinden- bijvoor-  ducten diete os o testrakitten, het b Humeluboasner e o ot ! . dacinuse explicé pe prima pagind. Purtati doar produsele de
bij OPSLAGEN TRANSPORT: D EN420.  REKAWICE OCHRONNE-WYMAGANIA 'V Tl" A ¢ 208 EN420:  MANUSIDE PROTECTIE - CERINTE  dimensiuni corespunztoare. Produsele care sunt prealargi
kunnenhet 2003+  OGOLNE | METODY TESTOWANIA PRZECHOWYWANE TR ANSPORT NYE e 2003+  GENERALE S| METODE DE TESTARE
EN420:  BESCI - +30° A1:2009  Klasyfikacja zrgcznoéci palcow: ajlepiej przect °WYW3‘W A1:2009 Test privind dexteritatea degetelor: de protectie DEPOZITARE SI TRANSPORT: Se recomands
uecent10- +30°C INSPECTIEVOOR HET yfikacja zre P ’
2003+  HANDSCHOENEN - ALGEMENE GEBRUIK e et rocuct beschadiadrackt, biedthet NIET d ’ Min. ; Maks. 5 suchymic eniu, W in. ; Max. 5 n conditii
A1:2009  EISEN EN TESTMETHODEN dien E‘P”’ luct beschadig ’EEG‘ b'e E - N ;"P:”Lﬁ e temperaturze 0d+10° do +30°C. KONTROLA PRZED UZVCIEM temperaturicuprinseTtre +10°i+30°C. VERIFICARE'INAINTE DE
: o o ebruik nooit eenbeschad- I :
EN16350:2014 Jeteliproduitzostat pewni op jochronyi  EN16350:2014 UTILIZARE: In ozl dusul este deteriorat, acestaNU
Min.1; Max. 5 'gd product. geen chemicalién of scherp P REKAWICE OCHRONNE - WEASCIWOSCI owinien zostac y ¢ MANUSI DE PROTECTIE-PROPRIETATI ofeirotec ncazulicare produsuleste deteriorat. acesta v
voor het ELEKTROSTATYCZNE. ODPORNOSC PONIZE) 1x1048 0 pmduktu CZYSZCZENIE: Du (zyszczenla rekawicnienalezyuzywat  EECTROSTATICE. REZISTENTA SUB 1x10A8 0 3t CURATARE: himice sau
e reled mahet VER- c ub przedmi 05 h. Rekawice EC 61340-51:2007 obiecte cumuchi as(umepentru(umtareamanuylur Manu§lle
~ELEKTROSTATISCHE EIGENSCHAPPEN. ALLERGENEN: Dit @ T v e oéhrcny b0 .é:i};m @ Descircare electrostatics (ESD) - marcated h erformant
WEERSTAND ONDER 1x108Q / o nosci - rezistentd sub1x10A9Q
odpornoéé ponizej 1x10A9 0
D

IEC 61340-5-1:2007
Elektrostatische ontlading (ESD) -
weerstand onder 1x10A9 Q

et

Neem voor meer informatie contact op met Ejendals.

POKYNY NA POUZITIE

KATEGORIA Il / STREDNE POKROCILY NAVRH
PRE INFORMACIE SPECIFICKE PRE PRODUKT POZRI PREDNU STRANU

Pred pouZitim tohto produktu si pozorne pretitajte tieto pokyny.

VYSVETLENIE PIKTOGRAMOV

VAROVANIE! Tento produkt je navrhnuty naposkytovanie

NAVODILA ZA UPORABO
KATEGORIJA Il/VMESNA OBLIKA

ochrony srodowiska na(uralnego ALERGENY: Produkt zawiera sub-
stancje, ktdre moga
alergicznej. Wpr.

¢ potencjalner eakdji

k inale;

p v h
informacji, prosimy o kontakt z firma Ejendals.

SL

INFORMACIJE O IZDELKU SO NA VOLJO NA PRVI STRANI

Pred uporabo izdelka skrbno preberite ta navodila.

RAZLAGA PIKTOGRAMOV

0= pod najmanj2o stopnjo zmogljivosti za podano

rokavic

VAROVALNE ROKAVICE ZA ZASCITO PRED
TVEGANJI

prediozeno v preskus ali preskusna meto-

OPOZORILO! Ta zdelekje zasnovan za zagotavijanje za%tite,

opredeliene vD|rekt|v|B9/686/EGS o:2sebni zaitn oprem:

i Vendar

paupostevajte, danobena ssebazattitns opremane more

zagotoviti popolne za¥tite, zato morate biti ob izpostavljanju

tveganjuved previchi Rawnzmogljvostivelgozs zdeke
nja zatite na

EN388:2003 AOdpomust protiobrabi

Y denmuslpm{l prerezy
Najm. 0; njv. 5

troviiou vy ipre
dané i ochrany g o > 2 pnsa \ezno nevarnost
X =Nebolo podrobené testualeboje testovacia oM i ! © T
al lozka osobnjch ochrannych prostriedk b

ravice dplntochranuaprivystaven iz dy dodriavat

opatrnost. Ur (i novom
OCHRANNE RUKAVICE CHRANIACE PRED né trvanie ochranyna Pfamv'sku do
MECHANICKYMI RIZIKAMI ledkuinyd takojenapriklad R
Urovne ochrany stimerané v blasti dlane rukavice.  teplota, odreniny, degradame malerla\u atd Nepoutivajte tieto

rukavice
EN3882003 4 Odoost ot rerinim snechrdnenymi fastam \/pr(pade fukavics dvomaalebo

jiacer iaEN 3882003
y y.EN16350:2014: Osoba po-

C.Odolnost voi roztrhnutiu,
Mlnn Max. 4

POl
uivajicarukavice ozptyliice elek(rcstallckynabc muslbyt

)

ABCD i Od f s
Mln 0;Max. 4 bytvy torené, horfavom
EN420:  OCHRANNE RUKAVICE - lebovy latkami, Elekt ostatic hrannjch
2003 VSEOBECNE rukavic méZ uby t neiaduc nutim,
TESTOVACIE METODY kontamina 3
Skigka obratnosti prstov: byt dostatoZné v hor favy bohatenjch kyslikom,

Min. :; Max. 5

Rukavica e kratSia ako besnd
rukavica, aby poskytovala lepie

pohadlie pri pouiti na osobitné el

P
MERANIE A URCENIE VELKOSTI: VEetky velkosti zodpovedaji
norme EN 420:2003 zhladiska pohodilia, velkostia obratnosti,
aknie je vedené inak nia prednej strane. PouZivate len produkty

napriklad prijemnej

EN420:  OCHRANNE RUKAVICE -

2003+  VSEOBECNE POZIADAVKY A

A1:2009  TESTOVACIE METODY
Skii¥ka obratnosti prstov:
Min. 1; Max. 5

EN16350:2014

OCHRANNE RUKAVICE - ELEKTROSTATICKE
VLASTNOSTI. ODPOR <1x10/8Q

hodnej velkosti. Produkty, ktord st p lebo prili tesns,

budd obmedzovat pohyblivosta nebudi poskytovat optimainu

trovefiochrany. PREPRAVA A SKLADOVANIE: desine skladute

nasuchoma iteplote +10

~30°C KONTROLA PRED POUZITIM: Ak cbjde k poskoden

produktu produkt NEBUDE poskytovat opumamu funkinosta
p

mal by byt

tistenier Fiadned

Rukavice oznat
ukézalivEtandardizovanych testo

pu prant LIKVIDACIA:V stlade s miestnou leglslalvvou tyka jicou

ia. ALERGENY: Tento produkt obsahuje

IEC
Eleklmslxncky vjboj (ESD) -
odpor <1x10A9Q

zlnzky i iko z hladiska ale kych
reakcil. itlivenosti. Pre
dal3ie informacie kuntaklu}(e spnlncncstE jendals.

C.Odpornost protitrganju

Najm. 0; najv.
ABCD Odpnmost pmn prebodu
Najm. 0;n
EN420:  VAROVALNE ROKAVICE - SPLOSNE
2003 ZAHTEVE IN PRESKUSNE METODE

Preskus gibljivosti prstov: najm. ; najv. 5

Celovnem mestuzaraci drugihdejavnikow, k. vphvaln na
zmogljivost, kot so temperatura obraba,razgradhjaitd.Teh
rokavic
alistrojevz nezaitenii dell Zarokavicez dvemaliveZ plastmi
splona Klasifikacija iz standarda EN 388:2003 ne odraZa nujno

zmogljivosti najbolj zunanje plasti. EN 16350 2014 Oseba, kinosi

elektrostatity
ozemljens, npr nositimoraustrezno obutev. Eloktrostatitno

okavi ipakirati, odpirati,
prilagajatial j ihali ihozratjihali

d | Naelek-
trostatiéne i i i plivai

staranje, obraba, kontam
d

tne

Rokavice so krajse od obiZajn

zatojepri ih njih

20 uporaba udobnej$a - na primer pri
[/ natanénem sestavljanju.

I
kisikom, za katerega so potrebne dodatne ocene.

TESNOST IN VELIKOST: Vise velikosti so, kar zadeva udobje, tesnost

EN420:  VAROVALNE ROKAVICE - SPLDSNE e

2003+  ZAHTEVEIN ingibljvost, N 420:2003 te

AL:2009  Preskus gibljivosti prstov: nxjm |,nzjv5 naprvistrani.N delk lkost lzdeli ki so
revet oprijetiali ohlapni, bodo omejeval

EN16350:2014 otavl ol optimalne ravni zagtite SHRANJEVANJE INTRANSPORT

'VAROVALNE ROKAVICE - ELEKTROSTATICNE itiv suhem in prvotni embalazi pri

7y

LASTNOSTI. ODPORNOSTMANJKOTTx10 8. Q tempsra(urlmsd +10in+30°C. PRED UPORABO PREVERITE CE JE

izdelel IE bo mogel
IEC 61340-5-1:2007 gamorate zavreti. N \zdslkqulSCENJE:

N

(i
- odpornost manj kot 1X10A9.Q

Rokavic ne tistite s kemiénimi sredstvialis predmetiz ostrimi
robovi Zsrokavie.oanatene s simbolom praa je b stancar-
diziranimi preskusi kozmoy
ODLAGANJE: Skladno z okalno okoljsko zakonodajo. ALERGENI
Taizdelek Kibi laht tveganje
ki nak

preobeutljvosti Vet informaci je na voljo pri drusbi Ejendals

LI3]

‘nconjurstor. ALERGENI: Acest produs confine componente care ar
putea constitui un risc potential pentrureactii alergice. Nu utilizati
produsulin caz de semne de hipersensibilitate. Contactati Ejendals
pentruinformatii suplimentare.

KULLANIM TALIMATLARI

KATEGORI Il / ARA TASARIM
(URONE 0ZGU BILGILER ICIN ON SAYFAYA BAKINIZ

Bu iiriinii kullanmadan énce bu talimatlart dikkatlice okuyun.

SIMGELERIN ACIKLAMASI

0 = ligili tehlike igin minimum performans
seviyesinin altinda

X=Test edilmedi veya test yéntemi eldiven

UYARI!Bu iriin, asafda sunuian performans seviyelerile, PPE
89/686/EC'de belir ak tasarlanmigtir
Ancak hicbir kisisel koruyucu ekipmanin (KKE) tam koruma

tasarimina yg
MEKANIK RISKLERE KARSI KORUYUCU
ELDIVENLER
Koruma seviyeleri, eldiven ayast
bilgesinden dlgilmiistii.

aginive tehlikeliki veya diger yiiksek risk-
li durumlara maruz kalindginda tedbirli davran(masini gerektigini
unutmayin. Performans seviyeleri, yeni durumdakidirtinler icin
gecerldir ve sicaklk, asinma, bozulmavs. gibi performansi etkileyen
diger faktorlerden dolayt s yerinde gercek koruma siiresini yansitmaz.
Idivenlerihareketlipargalar larasahip

EN 388:2003 A
Mi

B Bigak kesmesimukavemeti,

C.Yirtima mukavemeti,
Maks. 4

ABCD D, Delinme mukavemeti,

Min. 0; Maks. 4

EN 420:

KORUYUCU ELDIVENLER -
2003 GEl

makineler
eldivenler igin EN 388200
performansini yansitmayabilir. EN16350:2014: Elektrostatik yiik
yayictkoruyucu eldivenleri takan isiler, 8rnegin uygun ayakkabilar
giyerek dogrubir ostatik yiik yayict
koruyucu eldivenler, yaniciveya patlaylcnonamlarda veyayaniciyada
patlayictmaddeleri
ayerlanmayacak veya karimayacakir Kuruyu:u emwenlenn

Ikiveya dahafazlak

TEST YONTEMLERI
Parmak becerisi testi:
Min. 1; Maks. 5

Ince montaj bi dzel
amaglar igin konforu artirmak
amacyla eldiven, standart bir
eldivenden daha kisadir.

EN420:  KORUYUCU ELDIVENLER -
2003+  GENEL GEREKSINIMLER VE
A1:2009  TEST YONTEMLERI

Parmak becerisi testi:

Min.1; Maks. 5

EN16350:2014
KORUYUCU ELDIVENLER - ELEKTROSTATIK
OZELLIKLER. 1X10 A8 Q ALTINDA DIRENG

iyipranma, aginma, kirlenme ve hasardan
olumsuizeetkilenebilir ve ek defierlendirme gereken oksijen zengini
yaniciortamlarigin yeterl olmayabili

ELE OTURMA VE EBAT: Tiim boyutlar, rahatlk, ele oturma ve beceri
agisindan 6n sayfada agiklanmamigsa EN 4202003 standardina
uygundur. Sadece uygun ebattaki drinlerikullanin. Gok gevsek veya
coksikrinler hareketi kistlar ve optimumkoruma seviyesi saglamaz.
SAKLAMA VE TASIMA: Ideal olarak kuru ve karanlik ortamda orijinal
paketinde +10° le +30°C arasi sicaklikta saklani. KULLANIM ONCESI
KONTROL: Uriin hasar gérirse, ideal korumay SAGLAMAZ ve imha
di ekir. Asla hasarlibir TEMIZLEME:
Eldvenleitemizlemek iinherhangibir kimyasa veyakeskinkenart
nesneler
standart testlerle yikamanin ardindan performansini sirdirdigi
IMHA: Yerelg ALERJENLER: Bu
{iriin,potansiyel alerjik reaksiyon riski tagtyabilecek bilesenler igerir

Elektrostatik desar] (ESD):
1x10A9 Q altinda direng.

tileri dur
Ejendals leiletisim kurun.

Dahafazlabilgiigin
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Cut resistant glove, Dyneema®, glass fibre thread,

KATEGORI Il / MEDELHBG RISK
SE FRAMSIDAN FOR SPECIFIK PRODUKTINFORMATION

nylon, 13 gg, cut resistance level 4, Cat. I, grey, for

allround work

BRUKSANVISNING

SV

Las dessa instruktioner noggrannt innan du anvander produkten.
FORKLARING AV SYMBOLER

nder ‘miniminivan for angiven enskild fara

VARNING! Denhsr produktenhar designats firattge.
ificeras i enlighet med PPE 89/686/

Adant

limplg/relevant o produkten

SKYDDSHANDSKAR MOT MEKANISKA RISKER
ivaer galler

LI3]

EXPLICATI

51

EN 388
1442

2003 g

INNER MATERIAL SPECIFICATION UHMWPE 70%, nylon 20%, glass

fibre thread 10%

EN 420

MODE DEMPLOI

CATEGORIE Il / CONCEPTION INTERMEDIAIRE
VOIR COUVERTURE POUR LES INFORMATIONS SPECIFIQUES AU PRODUIT

Lisez attentivement ces instructions avant d'utiliser le produit.

ION DES PICTOGRAMMES

0= sous le niveau de performance minimal

pour le risque individuel donné

EN 388:2003

. Notningsmotstant
B. Skérmotsténd, Mi
C. Rivmotstand, Min. 0; Max. 4

Min. 0; Max. 4
lax. 5

inte E£C Komdockindgattingen PPE pradukt Kan ge fulstén- X= non-testés ou méthode d'essai u
digtskydd och frsiktighet It daptée au type de g: éri
tioner. Tl P EN 388:2003
ochkan paver férunder GANTS DE PROTECTION CONTRE
anvéndning t.ex. ndtning, huga/laga temperaturer, degrada- LES RISQUES MECANIQUES
tionetc. Anvand inte handskar néra rérliga maskindelar Lesndicesde protectionsont
pagarisk forihakning For EN 388:2003 galler resultaten for et esuts aurivay delapaune

materialenihop eller detmed hogsta vérdet.

STORLEK OCH PASSFORM: Handskama féljerkraveniEN

A.Résistance a abrasion, M
B. Résistance 4 la coupure, Min. 0;

annat forstasida.
Valjrat storlek foratt uppnd optimal sakerhet och funktion

FORVARING OCH TRANSPORT: Férvaras helst torrt och
merkt rgrafrpackaing vid 10~ 30 CINSPEKTION
FORE indaldri

D. Punkteringsmotstand, Min. ; Max. 4
ABCD

EN420:  SKYDDSHANDSKAR - ALLMANNA 42020030m
2003 KRAVOCHPROVNINGSMETODER

Test taktiltet/fingerkansla: Min. 1; Max. 5

Handsken ar kortare 3n standarden

,) tex finmonteringsarbeten.

EN420:  SKYDDSHANDSKAR - ALLMANNA

2003+ KRAV DCH PRDVN\NGS METODER

Ompr d K

kasseras. RENGORING: Anvénd inte kemikalier eller vassa

foreml vid rengoring Handskar mérkta med tvattsymbol har
isat|

A1:2009

EN16350:2014

SKYDDSHANDSKAR - ELEKTROSTATISKA EGENSKAPER.

RESISTANS UNDER 1x1048Q

IEC 61340-5-1:2007
Eletrostatiska urladdningar (ESD)
- resistans under 110490

L13]

1;Max.5

k fter tvatt. AVFALL: Enligt ochrutiner.
ALLERGENER: Produkten kan innehalla 3mnen som for vissa
personer kan bidra tillallergisk reaktion. Om dverkanslighet
skulle upptréda avbryt anvandningen. Kontakta Ejendals for
ytterligare information.

INSTRUCTIONS FOR USE

CATEGORY Il / INTERMEDIATE DESIGN
SEE FRONT PAGE FOR PRODUCT SPECIFIC INFORMATION

C.Résistance la déchirure, Min.
D. Rés ion, Min.

AVERTISSEMENT! Ceprodit est congu pouroffi o protection
dans la Directive Europ pour les EPI
avec les niveaux de performance présentés ci-dessous. Gardez
cependant a esprit quaucun élément de EPI ne peut fournir une
protection compléte et quiil convient de toujours prendre ses
précautions.Les niveaux de performance concernent les prodits 3
[étatneuf.I enaucun cas ladurée réelle d tion
surle lieu de travail dd alinfluence dautres facteurs - tels que la
température, labrasion, la dégradation etc. Ne pas utiliser ces gants 3
proximité de machines et outil Laclassificationgé-
nérale EN388200 omportant ieurs couchesne
refléte pas nécessairement a performance dela couche desurface.

AJUSTEMENT ET TAILLE: Toutes les tailles sont conformes & [EN 420:
2003 en ce qui concerne le confort, [ajustement et la dextérité, sauf
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BRUKSANVISNING
KATEGORI Il / MIDDELS RISIKO
SE FORSIDE FOR PRODUKTSPESIFIKK INFORMASJON

Les anvisningene naye for du bruker dette produktet.

FORKLARING AV PRIKTOGRAMMER
0= Under minimumskravet til ytelsesniva for
denne individuelle faren

X= Produktet er ikke testet, eller det er ikke

ADVARSEL! Dette produktet er laget for &gi beskyt-
tiPPE89/686/EU rte
resultatene som beskrives nedenfor. Men husk at ingen

relevant for produktet PPE-artikkel kan gi full beskyttelse og at det alltid ma utvises
EN 388:2003
VERNEHANSKER MOT forsitighet ved eksponeringfor farlgekemicalrellrt
RISI erpéaetnytt
Beskyttelsesniva males {omridet oguhruk\ produkt, kan pavirkes underbruk og slitasje feks

i handflaten p3 hansken. hay ogd: . kke bruk di

elementer som beveger segeller maskiner som har Ubeskyt-
tede deler. For EN 388:2003 gjelder resultatet for materiale
sammen eller det sterkeste materiale.

PASSFORM OG ST@RRELSE: Alle starrelser eri henhold til
kravene i EN 420:2003 til komfort, passform og bevegelighet,

ABCD
A Slitasjemotstand, Min.
B. Skjremotstand, Min.
C.Rivemotstand, Min.
D. Punkteringsmotstand, Min, 0; Maks, 4

EN420:  GANTS DE PROTECTION - 't A ture. Ne port d duits d EN420:  VERNEHANSKER - GENERELLE hvis ikke annet er forklart pa forsiden. Bruk bare produkter

2003 EXIGENCES GENERALESET mention contraire en couverture. Ne portez que des procuts cune 2003 KRAVOGTESTMETODER iriktig storrelse. Produkter som enten er for lose eller
METHODES DESSAI taille adapt \ s prodiits trop amples ou trop ser le Test taktilitet/fingerforlighet: ,
Test {t& Min. 1; Max. 5 \e procurent EN- Min. 1;Max.5 ;0’ ) o OGTRANSPORT?W tmuli

TREPOSAGE ETTRANSPORT Conservrles ganls dans un endroit sec eskyttelse. : Bor lagres tortog

:"“:‘E"‘ﬁ' Juelegantestpluscourt combre, e femb, ine,3une Hanskener merktiorigi mellom+10° - +30°C. KONTROLL
on metllaur confort permettant insi, comprise entrelo” et 30"( PRECAUTIDN DI EMPLOI Ne pasutiiser ) for spestelle formal som feks, ved FOR BRUK: Hvis produktet blir skadet gir det IKKE optimal
par exemple, de réaliser des travaux d demploici- " i 4 derfor kastes. Bruk aldri et skadet produkt
pécifiques de p lintdgrité tet pendant [utilsation, les RENGJBRING: lkke bruk kjemikalier eller skarpe gjenstander

EN420:  EXIGENCES GENERALES ET remplacer si nécessaire. ENTRETIEN: Ne pas utiliser de produits chim- i'.: n‘szﬁf Zs’:c%r:iATNESSKTﬁE}gIE)EERELLE for & rengjart Hansker merket

2003+  METHODES DES! iques et/ouobjets. tranchanls pournetmyer les gants. Lesgants pourvus A1:2009 i i har, te tester, vist.

¥ i @ g

AL2009  Test T:Max.5 Min1;Max.5 Deskyttelsesfunksjonen etter vask, AVFALL: [ henhold tl

e eCTIoN- \avagena‘aucu‘n:mpaclsursaperformance ELIMmTION CoﬂfOfmé' EN16350:2014 milolovgiuningenps stedet. ALLERGENER: Dette produitet

PROPRIETES ELECTROSTATIQUES. ment aux ae He BESKYTTELSESHANSKER - ELEK inneholder i i

RESISTANCE INFERIEURE A1x10A8 Q produit contient des tentrafner tions - MOTSTAND UNDER1x10"8 reaksjon. Skalikke brukes ved tegn pa hypersensitivitet, det

allergiques, Nepas utilser en cas dhypersensibilité. Contacter Ejendals b v i honeltasion Hyied
EC 61340-5-1:2007 pourplus dinformation. 1EC 61340-5-1:2007 anvere behov for szerskilt analyse og konsultasjon. Hvis duer
Décharges électrostatiques (ESD) - Elektrostatisk utladning (ESD) - itvil kontakt Ejendals.
A y résistance inférieure 31x10A9 Q motstand under 110490

GEBRAUCHSANWEISUNG

KATEGORIE Il / MITTLERES RISIKO
BITTE DIE PRODUKTSPEZIFISCHEN INFORMATIONEN AUF DER VORDERSEITE BEACHTEN

Carefully read these instructions before using this product.

Nachfolgende Anweisung bitte vor Gebrauch des Produktes sorgfltig durchlesen!

BRUGSANVISNING

KATEGORI Il / MIDDELH@J RISIKO
SE FORSIDE FOR PRODUKTSPECIFIK INFORMATION

L13]

Laes instruktionerne grundigt, for ibrugtagning af dette produkt.

EXPLANATION OF PIC ! This product to tion ERLAUTERUNG DER PIKTOGF WARNHINWEIS! Dieses Produki Kelt,um Schutz FORKLARING TIL PIKTOGRAMMER ADVARSELI Dette produkt er udviklet il at yde beskyt-
0= Below the minimum performance level N P 0= unter der Mindestanforderung fir das y . d o 0= Under minimum ydelsesniveau for den °
for the givenindividual hazar pecified in PPE 89/686/EC with th performance " ndivi i gemaRPS, WG zu bieten. D d individeelle fore telse, specificeret i PPE 89/686/EC, med de detaljerede
X= he test or However, al ber thatnoitemof PPE  X= i Methode nicht tihrt. Bitte beachten k der < ke send til provning eller metode resultater vist nedenfor. Husk dogaltid,at intet PPE
not suitable for the glove design or material can provide full protection and caution must always be taken fiir den Test geeignet personlichen S i chutzbieten. In uegnet til provning i forhold til handske design pmdu:t kanyde 100 % he?ky;telse, igder jkal uﬁvlsesdfnr-
eller materiale sigtighed ved udszttelse for farlige kemikalier eller andre
PROTECTIVE GLOVES AGAINST when exposed torisks. The performance levels are for productsin aNDSCHUHE ZUM SCHUTZ VOR immer mithgchster Vorsicht zu handeln. S"E: agnmrmd e Nweaui o o
MECHANICAL RISKS new condition and do not reflect the actt protection MECHANISCHEN RISIKEN Di himmer auf BESKYTTELSESHANDSKER MOD ) ¥ &
Protection levels are measured from inthe workplace due to other factors influencing the performance Dic des unbenutzt huhe. Die tatsachliche Haltbarkeit des MEKANISKE RISICI Denneinfor ikke den faktiske
area of glove palm. such as temperature, abrasion, degradation, etc. Donot use these Handschuhs gemessen. Schutzes am Grundverschiedener Einfli peno e mlt fra beskvﬁelsestld péarbejdspladsen, pd grund af andre faktorer,
andryggens omrade.
EN388:2003 A Abrasion resistance, glovesnear machiner tedparts.  EN3882003 Temperatu Abri Vs usw.ereblchabweichen Fincschuhe ¥gg derpaviker ydelse som temperatur itage. necbrydring osv
brastonre 3 For gloves with two or more layers the overall classification of EN A t, Min. 0 Max. 4 e e e T el m;zoozA ] . Handskerne mé ikke benyttes inzerheden af bevaegelige dele
lad - i in. i lidstyrke, Min. 0; Maks. eller maskiner med ubeskyttede dele. For handsker med to el-
E,i.m;‘f:n s sl e i i e i c Ru&iesngken Min.o;Max. 4 Maschinever BeiHandschuhenmit2oder B.Snitbestandighed, Min.0;Maks. 5 | 7 v 5
C T rentetance, most ayer. EN 16350:2014: The person wearing the electrostatic dis- D. Stichfestigkeit, Min. 0;Max.4  mehr Schichten gibt die Gesamtklassifizierung gem3® EN 3882003 R in. 0; Maks. er ¢ € i
Min.0;Max 4 perly earthed e g, by wearing ABCD nicht zwangslaufig die Leistung der AuBenschicht wieder. D. Stikbestandighed, Min. 0; Maks. 4 Ikkenodvendigyis ydelsenidet yderste lag,
ABCD i e et e At
D.Puncture resistance, 5 v 8l ABCD .
Min, 0: Max. 4 notbeunpacked opened adjusted rremoved whistinfammable EN 4202003 PASSFORM UND GROSSEN: Alle Groen entsprechen EN 420:2003 réj:of""ngffT“z’ffEaf:e‘ ‘AE";Z:Egf;e’a”;::d"g‘egffsj
EN420:  PROTECTIVE GLOVES explosive iv':‘r;g;é:&mgg:tﬁ&-%;ﬁ;gﬂé&N Pinsichtlich Komfort,Passfor ket Fingerfertigkelt)falls 5::0432 o gEi‘é;HEIE KRAV 0G : produkter i denrigtige storrelse. Produktepr derentener fogr
e R L OvEe s o e C s propertiesof the protectivegloves Test Taktlitat/Fingerspitzengefihi Min Lmax.s  Nichtanders auf der Vorderseite angegeben. Tragen Sie nur Handschuhe ROVNINGEMETODER el forsammebegranie bocaglen i e
ANDTESTMETHODS might rsely aff geing wear,C Der Handchuh it etwas kirser sl mpassendererolze Produkte, e entweder zu locker oder zu eng sind ingerspi 0 (6 0GTRANSPORT:
Finger dexterity test: damage, and mlgh(nutbesufﬁmentfnmxygen enriched flammable DerHandschub st etwas kirzer lsder liefern nicht d lenSchut M L s Cy e O
, hten ortog morl b
Min.1; Max. 5 o dditi necessary. Kemfor bl sprilen i bpr: LAGERUNG UND TRANSPORT: Mglichst trocken und dunkelin dilr Handskener kortere endstandarden, ol 100 30°C. IﬁSPEKTI (ON FORBRUG: Huisprogektot
. ) einmotorischen Arbeiten zubieten.  Originalverpackungbei +10°C- +30°C lagern. VOR GEBRAUCH PRUFEN: ) hvilket kan give starre komfort ved
Thtz';"ed's fhﬂf‘_e”h:n FITTING AND SIZING: All sizes comply with the EN 420:2003 for com- Wenndas Produkt beschidigt wurde, wirdes NICHT den optimalen eksempelvis finmonteringsarbejde. bliver beskadiget, yder det IKKE den optimale beskyttelse
astandard glove, in order fort, it and dexterity, if not explained on the front page. Only wear the  EN420:2003 + A1:2009 g ogskal kasseres. Anvend aldrig et beskadiget produkt.
toenhance the comfort for v " poge. 0V 5 den. Niemals ein schachaft g 8 gep
speclal purposes - for example products ina suitable size. Products which are either too loose or too SCHUTZHANDSCHUHE - ALLGEMEINE Produc o SAUBERUNG. Zf 9; s z : :Sk EN420:  BESKYTTELSESHANDSKER- aldrigkemikalier eller skarp
e assombly wrk. tightwillrestrict movement andwill not provide the optimal levelof ~ ANFORDERUNGEN UND TESTMETHODEN rodukt verwenden, r Reinigung der Handschue keine ‘2\05723+ GENERELLE KRAV 0G rengoring Handsker markeretmed et vaske symbol har gennem
protection. STORAGE AND TRANSPORT: deally stored indry anddark ~ Test Tektiltét/Fingerspitzengefihl Min.;max5  spitzen, schar 1:2009  PROVNIN testopfyldtkontinuerlg ask
EN420:  PROTECTIVE GLOVES - i 0P~ + 2 g "
2003+ GENERALREQUREMENTs  Conditionin theoriginalpackage between +10°- +30°C INSPECTION  en16350:2014 Sind d‘EAHa:dS(;“:E h’“'mghm waschbar” Symbol 3“5““““:“*(" Min. 1;Max. 5 BORTSKAFFELSE: | henhold til den danske lovgivning, ALLER-
A1:2009  ANDTESTMETHODS BEFORE USE: If the productbecumesdamaged itwillNOT provide SCHUTZHANDSCHUHE - ELEKTROSTATISCHE ‘andschuhe nact werden, siebieten GENER: Produktet indeholder derkanud
N Finger dexterity test: the optimal protect d of. Never di d  EIGENSCHAFTEN.WIDERSTAND UNTER1X10A8Q  weitert chutz. ENTSORGUN 3 EN16350:2014 " t' I risiko for allergisk reaktion. Ma ikks des tilfeld
Min, 1; Max. 5 product. CLEANING: Do not use any chemicals or sharp-edged objects Regelnund ALL nthalt BESKng s OSTAT: potentiel risiko for allergisk reaktion. Ma ikke anvendes i tilfzelde
for cleaning the gloves. Gloves marked with a washing symbol have IECE1340-5-1:2007 Risiko fir eine all ECESge DA NDER afoverfolsomhed Der kan vaere behoy for szerlig analyse og
EN16350:2014 hrough i i Elektrostatische Entladung (ESD) - radgivning. Kontakt Ejendals i tvivistilfeelde.
formance Widerstand unter 1x10A9 0 Nicht ver nzeichen von Ul hkeit, IEC 61340-5-1:2007

PROTECTIVE GLOVES - ELECTROSTATIC
PROPERTIES. RESISTANCE BELOW1x10480

IEC61340-5-1:2007

after washing, DISPOSAL: According to local environmental legisla-
tions. ALLERGENS: This product contains components that may
be a potential risk to allergic reactions. Do not use in case of

resistance below 1x10A9

signs. For more information contact Ejendals.

SD.

besondere Untersuchung und rztliche Beratung konnen erforderlich
sein. Wenden Sie sichim Zweifelsfall an Ejendals.

Elektrostatisk udladning (ESD) -
modstand under 1x10A9 0



KAYTTOOHJEET
KATEGORIA Il / KESKISUURI VAARA

POKYNY K POUZITI
KATEGORIE Il / STREDNI RIZIKO
PRO INFORMACE SPECIFICKE PRO PRODUKT VIZ PREDN| STRANKA

VIHCTPYKUVS| N0 SKCMAYATALMN .
KATErOPUS 1l / NPOABUHYTbIV AUSAUH

VH®OPMALMIO O NPOAYKTE CM. HA TUTYALHOM CTPAHULIE KATSO ETUSIVU TUOTEKOHTAISTEN TIETOJEN OSALTA

Pred pouZitim tohoto produktu si pozorné piectéte tyto pokyny.

VYSVETLENI PIKTOGRAMU
0= Pod minimén{ Grovni vykonnosti
pro dané jednotlivé nebezpeti
X=Nebylo podrabeno testu nebo je
testovaci metoda nevhodna pro navrh
nebo material rukavice

OCHRANNE RUKAVICE CHRANICI PRED
MECHANICKYMI RIZIKY

Urovné ochrany jsou méfeny v oblasti
dlan rukavice.

EN388:2003 A.Odolnost viti odéru,

VAROVANI! Tento prudukl jenavren k poskytovéni ochrany vedené
normé PPE 89

nize. Nezapamme](ev§ak ‘%e #4dné polozka osobnich ochrannych
prostredkdineméZe poskytovat plnou ochranu a pfi vystavent
rizikém e nutno vy dodrovat opatrnost. U
uvedgny,, p

ych fiujicich vykonnost,
napnklad teploty odérek, degradace materidluatd Nepoutivejte
tyto rukavic it

(ce vrstvami

neodraz povrch

MNepea MCNOAb30BaHWEM NPOAYKTA BHUMATEAbHO 03HAaKOMBTECh C AAHHOM UHCTpYKUMen

NOACHEHUA K CHMBONAM

0 = HYXE MAHUMANGHOO YPOBHS
VCTOMBOCTY K ABHHOMY PHCKY

X= MoAeNb HE NpeABSBAeHa AN TeCTa
WAV METOA TECTVDOBAHWA HE NPUTOACH
ANSI ABHHOI MOABAN

EN388:2003
3ALVTHBIE NEPYATKY OT
MEXAHUHECKWX PUCKOB
YpoBHM IPSEKTUBHOCT
3MepSIOTCs B 06NACTH

NaAOHHOR 4ACTH NEPIATKA.
ABCD

A. VCTORUMBOCT K MCTHDaHMIO, M. O; Makc. 4
B. YCTORMMBOCTS K nope3am, Mur. 0; Makc. 5

C.VCTOR4MBOCT K paspbiBy, Muk. 0; Makc. 4
D. Vot npoKony, Mut. 0; Makc. 4

3AWNTHBIE NEPYATKY — OBLUVE
n

METOABI UCMIbITAHI
TecT Ha NOABWXHOCTb Nanblies:

in. 0; Max. vrstvy N 16350:2014: Osoba pouivajilukavice rozptyluct elektro-
B.Odolnost viiti profezu, statu:ky 3 napt pougitim
Min. 0; Max. .
Commst g, 11000 [tk = e rozptylujic kyj ndboj nesmi
Min. 0; Max. 4 o o e v Jmuty veman
ABCD D, 0dolnost vi y litka. EN 420:2003
Min.0; Max. 4 Eleklmslaucke viastrostiochramnjch rukavicmohoubyt nezédoucim
EN420:  OCHRANNE RUKAVICE - anemusibyt dostatetné v horlavych prostedich obohacenych kyslikem,
2003 (OBECNE POZADAVKY A Mun. 1; Makc. 5

TESTOVACI METODY
Zkouska obratnosti prsti:
Min.:; Max. 5

kde miiZe bjt nutné provést daléihodhocent.

MERENI A URCENI VELIKOSTI: VEechny velikosti odpovidaji normé
EN 4202003 2 hlediska pohodi, velikostiacbratnosti pokud toneni

i, nez bazng
rukavice, aby poskytovala
lepéi pohodil pfi pouZiti pro
2vlg&tni itely, napriklad pri
jemné montazni pr

e. P‘
velikosti Produkty, které jsoup! é nebo piilié
pohyblvostanebudouposkytovat npumam. uruveﬁu(hrany PREPRAVA A

SKLADOVANI: | igindlnim

AanHbie nepuaTkn kopose
CTaHAAPTHBIX, U B HI
YAOGHEE BbINOAHATS paboTs!

{5/ onpeaeneHHoro THNa, HanpuMep,
TOuHYI0 COOpKY.

EN 420:2003 + A1:2009

i
balen pfi teploté +10- +30°C KONTROLA APRED POUZITIM: Pold dojde
kpotkozeniproduktu, NEBUDE produkt poskytovat optimlni funkénost

NEPYATKY — OBLLNE

NPEAVNPEXKAEHVE! AarHbili npoaykT

Lue ndmé ohjeet huolellisesti ennen tdmén tuotteen kéyttoa.

KUVAMERKKIEN SELITYS

0BeCneyeHN s 3aLMThI COMACHO AvpeKTUBe PPE 89/585/E(
(MHCDOPMALIVIO MO YPOBHSM 3ALLNTLI CM. HUXE). Tem He Meree,
NOMHWTE 0 TOM, HTO HI OAHO CPEACTBO ]

tyn yksittiisen vaaran osalta

VAROITUS! Téma tuote on tarkoitettu antamaan PPEBG/686/
EC y

3aLNTBI He MOXET 06eCTIedUTh a6CONOTHYIO 3aUMTY.
YpoBHU 3pDEKTVBHOCTI OTHOCATCS K HOBBIM V3ACAVM, 663
VeTa AONOAHMTENbHbIX (haKTOPOB Ha PaGo-eM MecTe, Takitx kak

TemnpaTypa, TpeHus
KONVHECTBOM CAOEB KOMIASKCHAR KAACCUCIUKALIS, B COOTBTCTBIM C
AvipexTuBoit EN 388:2003, He 06s3aTeN5HO XapaKTEpU3YeT YpoBeHS.
VCTOVHMBOCTY BHRLLHErO CAOS.

PA3MEPbI. Bce pasvieps! cooTseTcTayioT AvpekTuse EN 420:2003,
ONUCLIBAHOLLEN HOPMbI KOMCPOPTA, NOCAAKV W OFPAHIHEHUA
NOABYXHOCTY, ECAA 3TO He OFOBAPMBAETCS Ha TUTYNLHOV CTPaHULE.
PeKOMEHAYETCS HOCTb NEPHaTKM TOALKO COOTBETCTBYIOLLIEN PasMepa.
Kak TecHas, Tak 1 CAMWKOM CBOGOAHAR Nep4aTKa GYAeT CTeCHsTb
ABVXEHIS, He 06ECNe|Bas ONTUMANGHBIA YPOBEHS JaLLIATb
WTPAHCT

V1 CYXOM MeCTe B pUTVHBNLHOT! yNaKoBKe npi Terneparype +10- +30.C.

CPOK FOAHOCT NP XPAHEHINW. /\nsi nepHaTok 0AHOPa308soro
UCNONL30BaHIR - 36 MECSILLEB OT ATHI NPOV3BOACTBA. AaTa
NPOU3BOACTBA YKa3aHa Ha YNaKoBKe. A NePHATOK APYTWX KaTeropui,
NPV COBAHOABHMIN YCAOBWIA XPAHEHMS!, CPOK FOAHOCTV NPY XpaHeHN

He ycTanasnvBaeTcs, NIPOBEPKA NEPEA UCNONb30BAHIEM. Ecwv

NPOAYKT NOBPEXALH, OH HE 06ECNEUMT ONTUMANHBIA YPOBEHS 38LLTB;

‘TaKo¥ NPOAYKT CAEAYET YTAM3MPOBaT. HUKOTAR He MCnonb3yiiTe
noBpeXAeHHbIE NPoAYKTLI. OYNCTKA. He ncnonb3yiiTe xuMudeckve
CPRACTBA 1 OCTPbIE MPEAMTbI AAS 04MCTKM NepHaTok. Mepyarky ¢

TPEBOBAHUSA U METOABI UCNbITAHUI
TecT Ha NOABUKHOCTb Nanbues:

CUMBONOM «CTUPKA BO3MOXHa» 06eCNEeYNBaIOT 3aABNEHHBI YPOBEHb

i testattu tai testimenetelmi ei sovellu taisilla suor Onkuitenk ,
aukseen 5 5 i i taata téydellists
MEKAANISILTA VAAROILTA ik
SUOJAAVAT KASINEET Suor ilmaisevat ituskyvyn,
Suojaustasot mitataan kasineen tyopaikalla
/A NepHaToK € ABYMA & lueelt tekijgists, kuten
EN388:2003 I Sjne.Alg
A Min. 0;Max. 4 kytani it tai
B v Min.0; M: isaltavi lahells. jahintain
epiisykestavyys, p
0. Pukatsulajuue, M kaksikerrosta, EN aasrjgggan njl::mny\evsluoknus eivélttamatta
ABCD
ENA20:  SUOJAKASINEET-YLEISET S;)VITTAMINEN JAKOON VALINTA:Kaikki koot tayttavat EN
2003 VAATIMUKSETJA 4 P
TESTAUSMENETELMAT ellei tuot-
S XPaHIT B TeMHOM Tunlnherkkyys/snrmmxppxryys teita. Liian 6ys3t tai tiukat tuotteet estévat liikkeitd eivatka anna
Min.1; Max. optimaalista suojausta, VARASTOINTI JA KULJETUS: Sailytys
Kisine on 0- +30C. KAYT-

antamat mitat. Taman avulla voidaan

TOA EDELTAVA TARKASTUS Vaurioitunut tuote on havitettava.

9

PUHDISTAMINEN:

asennust5i kaaleja tai 3 Tuotteet
EN420: SUOJAKASINEET - YLEISET ovat 4
2003+ VAATIMUKSET JA suojaominaisuutensa pesun jalkeen. H}SVITTZ{MINEN Paikallisten
A1:2009 TESTAUSMENETELMAT ympar ALLERGEENIT:
’ ingppryy: Tama  jotkavoivat
Min. 1; Max. 5 aiheuttaa allergisiareaktioita. Al kiyta tuotetta, jos saat yliherk-
EN16350:2014 kyysoireita. Kysy tarvittaessa isitietoja Ejendalsilta

SUOJAKASINEET - SAHKUSTAATTISET
OMINAISUUDET. VASTUS ALLE 11078 Q

IEC 61340-5-1:2007
Staattisen sihkiin purkaus (ESD) -
vastusalle 1x10A9 Q

ESD

L13]

A termék hasznalata el8tt figyelmesen olvassa el ezeket az utasitasokat.
APIKTOGRAMOK MAGVARAZATA

0=A mumlldu

HASZNALATI UTASITAS

1I. KATEGORIA / KOZEPES KIVITEL
LASD: TERMEKSPECIFIKUS INFORMACIOK CIMLAPJA

FIGYELMEZTETES! Ezta termeke\ aPPE89/686/EK altal

EN420:  OCHRANNE RUKAVICE -
2003+  OBECNEPOZADAVKY A am8lby byt zlikvidovan. Nikdy nepouZivejte pogkozeny produkt. CISTENI: Muu. 1; Make. 5 3aWKTBI v NocAe CTPKI. YTUAUSAUMA. B cOOTBETCTBIM C MECTHBIMA
A1:2009 TESTOVACI METODY NepouZivejte k €ist&n{ rukavic Zadné chemikalie ani predmaty soslry'ml r HOpMaMu . ANM\EPTEHDI.
Zkouska obratnostiprsté:  hranami. Rukavice oznatené ovanych g;‘m’i‘:ﬁ"l::pmm  SnexrpocraTmuccne T COARPXUT | KOTOpbIE MOTYT GbiTh
Min.1; Max. 5 testech nezmenZenouvikonnostpo prani LIKVIDACE: Vsouladus mist CB0iiCTBa, VCTORMMBOCTS HiKe 1X10A8 O r HeiMi. He e IV Npy3HaKax
\eg\slatwnm kajic| di. ALERGENY: rUNEepHYBCTBUTENLHOCTU. AAS NOAPOGHOIA MH(OPMaUMK oBpaTUTeC B
EN16350:2014 kozhlediska alergickych 511 KoMNaHMio Ejendals. AN NepHaTOK APYrYAX KaTeropuii, npy CoGAOASHNM
OCHRANNE RUKAVICE - E"EKT""S'“'CKE k dprecit Blosti P [ SrekrpotraTmebc pazpa NOBUYA X alueww :Nc\m i DHDCTM :pi xpa ewie cfa as/m.s:;cw
VLASTNOSTI. ODPOR < 1x10 A reakct itlivélosti, e P paspsaa yo P ) CPOK rOA} 1PV XpaHe VCTaH; X
kontaktujte spolenost Ejendals. Esp/ (D) yeroitimaocts taxe
IEC 61340-5-1:2007
ELEKTROSTATICKY VYBOJ (ESD) -
ODPOR<1x10A9Q
INSTRUCCIONES DE USO KASUTUSJUHISED
CATEGORIA 1I/DISENO INTERMEDIO KATEGOORIA Il / KAITSEKS MEHAANILISTE OHTUDE EEST
ONSULTE LA PRIMERA PAGINA PARA OBTENER INFORMACION ESPECIFICA DEL PRODUCTO OKSIKASJALIKU TOOTEINFO LEIATE ESILEHELT
Lea atentamente estas instrucciones antes de utilizar el producto. Lugege enne antud toote kasutamist kéesolevat juhendit hoolikalt.
E)}PLICAQION DELOS PICTOGRAMAS 1 e 1A e proci i ionar la PILTIDE SELGITUS HOIATUS! Antud toode on méeldud kasutamiseks olukorraskus
0= por debajo del nivel de rendimiento minimo " "% e 0=
para el riesgo individual dado protecciénespeci 9/686/ECc on PPE
X=no sometido a la prueba o bien método de = i esitatud testimiseks i testmeetod polnud jaallpool esitatud kaitsetaseme juures. Pidage siiski meele, et
b: | disefi ial  rec Pl que pueda kinda disaini v5i materjali jaoks sobilik! iikski isikukaitsevahend ei taga taielikku kaitset ja riskiolukorras

del guante

GUANTES DE PROTECCION FRENTE

prupumunarpmte((lun(omplela ysxemprehay queactuarcon

KAITSEKINDAD MEHAANILISTE OHTUDE EEST

tuleks alati tegutseda ettevaatlikult. Kaitsetasemed on toodud
K p - - "

ctos enperfectas condici ion

X=Nem tesztelték, vagy a vizsgélati
médszer nem volt megfeleld a keszty(i
kivitele vagy anyaga szempontjabsl

VEDOKESZTYU MECHANIKAI

meghatérozottvé tervezték, melynek szintjei

alabb lathatck. Arra azonban mindig gondoljon, hogy a PPE egyik

eleme sem nydjthat teljes védelmet, ezért mindig legyen 6va-

tos,hakockizatnak van kitéve. Ateljesitményszintek atermék
ésnem tikrdzik

ARIESGOS MECANICOS ldel ci factores. EN 388:2003 kestvust 0] KOCKAZATOK ELLEN 8 tényez6k, mint 6
Los niveles de proteccion se miden en queinfl dimiento, comola laabrasién, muud tegurid nagu kulumine, lagunemine jne. Kindaid A védelmi szi i tenyér akopa bsvé sb 4 a
lazona de la palma del guante. la etc Noutil A Kulumiskindlus, Min. 0; Max. 4 eitohi i i észén méril keszty(t mozgé elemek, illetve fedetl k
N » 6 C. Rebimiskindlus, Min. 0; Max. 4 lsheduses. Kahe- v N EN388:2003 A Kopésslléség, Min. 0; max. 4 knze\eben Tubh rétegli keszlyuknelaz EN 3sazoosszennna\ta—
EN388:2003 A Resistenciaala abrasién dos omés capas, la clasificacién general de lanorma EN yaazouaEN D. Torkekindlus, Min. 0; Max. 4 388200 i Imic - B, épéssal bent
B e OIROr PRI ABCD EN16350:201 laengut i ellendllés, Min. 0; max. 5 tikrozi EN16350:2014: Az elektrosztatikus disszipativ véddkes-
; H Kandma sabivaid C.Szakitészildrdsé
hoja Min.0;méx.5 3 Uerraporélem EN420:  KATSEKINDAD- DLDISEDNOUDED A Kandevisik mazndatud, st  Smkdidselirdsty 2tyGitvisel személynek megfelelgen foldeltnek kell ennie,pl.
Minoimix 4 2 plo, alzado adecuado. L 2003 TESTMEETODID laengut D. Sztiréssal szembeni megfeleld cip
ABCD D Revitoniaala puncién disip: abrir, ajustar Liikuvustest: Min. 1; Max. 5 avada, kohandad Gl ABCD ellendllds, Min. 0; max. 4 nem szabad kicsomagolni kinyitn, bedllitani vagy eltévolitani
Min.0; méx. 4 niretirar itek Bl platvatis-vd tek gydlékon: vagy gyllékony
6nd ! La: detailsust eeldavate koostetside lemisel. & EN420:  VEDOKESZTYU - ALTALANOS /2g) 4 ¢ ésekdzben. A védskes-
EN420:  GUANTES DE PROTECCION: d cién pueden 0 5 ine. kulumine. p 2003 KOVETELMENYEK ES tytk Kér
2003 REQUISITOS GENERALES Y c 4 e e oy [/ kindast lihem. ) VIZSGALATI MODSZEREK ! arosan befol
METODOS DE PRUEBA p G2 N seeei p Mintmaxg 320 akopé sériilés, és lehet, hogy
Prueba de destreza digital: paTARCIcn oos cafios) pod ot EN420: K - ULDISED NOUDED JA legendéek oxigénnel disftott ahol
Min.1; méx. 5 e S esare 2003+ TESTMEETODID Akeszty egy szabvanyos tovabbi évintézkedésekre vansziikség.
Elguante e s cort P A1:2009  Likuvustest: Min. 1 Max. 5 SOBIVUS JA SUURUSED: Kaik suurused vastavad mugavuse, 3 tzsxtvlunelrsgn{iebbv h:g{ ; — -
Buante o5 mas corto duen AJUSTE Y TAMARIO: Todos los tamafios cumplenlanormaEN sobivuse jaliikuvuse osas EN 4202003 standardile, kui esilehel pole ¢nyelmesebb legyen killanleges  |LLESZKEDES ES MERETEZES: Az 6sszes méret az EN 4202003
) guante esténdar con el fin de " EN16350:2014 f h [/ célokra valg hasznélatn| - szerintiakényelem, az lleszkedés és az iigyesség szempontj4bol, ha
2 mejorar el confort para fines 4202003 en cuanto a comodidad, plicaen EKTROSTAATILISED margmud [etSA[I Kandke ainult sobiva suurusega tooteid. Liiga (Gdvalt példaul ‘munkénal .
[/ especiales; por ejemplo, trabajos (2P Utilice delatallaadecuada. Lo OMADUSED. TAKISTUS ALLA 1x10A8.2 jaei P oot [TEE‘JPOW Skmegfelels fermeket
de montaje de precisién. productos g kanset HOIUSTAMINEJATRANSPORT Ideaa\sedhmulmg\mused EN420:  VEDOKESZTYU- ALTALANOS  orodon At 928 Vagy (i 520108 [ETMeK Kon8rorze 3 1i0z2gashan

EN420:  GUANTES DE PROTECCION:

2003+  REQUISITOS GENERALES Y

A1:2009 METODOS DE PRUEBA
Prueba de destreza digital:
Min. 1; méx. 5

EN16350:2014

GUANTES DE PROTECCIOI

el
ALMACENAMIENTO Y TRANSPDRTE Idealmente deben alma:snarse
enunlugar secoy oscuro, dentro del paquete original, aentre 10°y 30 °C.
INSPECCION ANTES DEL USO: Siel productoresulta dafiado NO propor-
Noutilice nunca

e productos quimi
L

unproducto dafiado.LI

ELECTROSTATICAS. RESISTENCIA POR
DEBAJO DE1x10480

IEC 61340-5-1:2007

rendimiento sostenido después del lavado. ELIMINACION: Conforme ala
legislaci al. ALERGENO: to contiene

alérgicas.No unlwzar encaso de observar indicios de hipersensibilidad.

resistencia por debajo de 11049

CATEGORIA

a ontacto con Ejendals.

ISTRUZIONI D'USO

Il / PROGETTAZIONE INTERMEDIA

PER INFORMAZIONI SPECIFICHE SUL PRODOTTO, VEDERE LA PAGINA ANTERIORE.

Leggere attentamente le istruzioni prima di utilizzare questo prodotto.

SPIEGAZIONE DEI PITTOGRAMMI
Aldisotto del livello mis dipresta-

ATTENZIONE! Q

zioni per il pericolo individuale dato
lon sottoposto alla prova o al metodo
di prova adatto per la progettazione o l
materiale del guanto

GUANTI DI PROTEZIONE CONTRO |
RISCHI MECCANICI

pecific: EsuiDP, coni livelli d
diprestazioniindicati. Tuttavia ricordate che nessun elemento di DPI

IEC 61340-5-1:2007
Elektrostaatiline laeng (ESL), inglk
ESD - takistus alla 1x10A9.Q

N

ESD

NAUDOJIMO INSTRUKCIJA

1| KATEGORUJA / VIDUTINIO SUDETINGUMO KONSTRUKCLJA
DAUGIAU INFORMACIIOS APIE GAMIN] RASITE PIRMAME PUSLAPYJE

rlvahemlkus +10°-+30°C. KONTROLLIGE ENNE KASUTAMIS[

toode EI PAKU kaitset
viskama, i tooteid. Pb.
vdi teravate
aart d.Pesemist kindad onk

standardseid test
KASUTUSELT KORVALDAMINE: Lshtuvalt kohalikest keskkon-
nanuetest. ALLERGEENID: Antud toode sisaldab komponente, mis

thendust Ejendalsiga

Pradédami naudoti $j gaminj, atidZiai perskaitykite instrukcija.

ZENKLY REIKSMES

0 = Zemiau, negu minimalus charakteristikos
lygmuo konkregiam pavojui

X= Nebuvu bandytas arba bandymo metodas

eingradodi

o ischi

P p
siriferisconoai
protezione sulluogo dilavoroa causa dialtri fattori cheinfluiscono

livelli di pr i, qualila l'abrasione,
nella zona del palmo del eccN itadi
EN388:2003 A Rest § omacchinari conpar Periguanti con d
- Min.0; Max.4 lacl complessiva dellanorma EN 3882003 nonriflette
B. i ), Nec EN16350:2014:
4an.o;Max.5 Lapersonad d d
Min.0; Max. 4 i A
ABCD D, Resistenzaallaperforazione, 82
Min.0; Max. 4 aperti losive, 0
plosive.Le
EN420:  GUANTIDIPROTEZIONE bb

2003

-REQUISITI GENERALIE
METODI DI PROVA

Test di destrezza:

Min. 1; Max. 5

pregjudicate dainvecchiamento, usura, contaminazione e danni, e po-
fentiper ricchite
di i Ui SONO Nec

netiko

APSAUGINES PIRSTINES NUO MECHANINIO
POVEIKIO
Apsaugos lygis matuojamas pir3tiniy

lote.

delny plot
EN388:2003
A Atsparumas trinciai  Min.0; Maks.4
8. Atsparumas jpjovimui M
C. Atsparumas plySimui M

D. Atsparumas pradarimui Mi

ABCD
EN420:  APSAUGINES PIRSTINES. BENDRIEJI
2003 REIKALAVIMAI IR BANDYMU METODAI

Pirty miklumo testas: Min. 1; Maks. 5

|SPEJIMAS! Sis gaminys turi apsaugoti pagal direktyva
89/686/EEB del asmeniniy apsaugos priemoniy (AAP) tikslius
jo charakteristiky lygmens rasite Zemiau. Vis délto turite atsi-
minti,kad joks AAP gaminys negali suteikti visitkos apsaugos,
todél visuomet reikia biti atsargiam, kai egzistucjarizika.
Charakteristiky lygmenys yra skirti gaminiams, naudojamiems
idealiomis salygomis. Jie nerodo tikrosios apsaugos trukmes
darbo vietoje del kity jtaka darantiy veiksniy, pavyzdziui,
temperataros, trinties, suirimo i kt. ite Xiy pirtiniy

2003+  KOVETELMENYEK ES
A1:2009 VIZSGALATI MODSZEREK

és nembiztositjaaz optimlis védelmiszintet. TAROLASES
SZALLITAS: Idedlis esetben széraz és sitét kimyezetben, az eredeti
+10°C és +30°C kozoitt ELLENORZES

i teszt: Min.1; max. 5

EN16350:2014
VEDOKESZTYU

- ELEKTROSZTATIKUS TULAJDONSAGOK.
ELLENALLAS1x10A8 Q ALATT

HASZNALAT ELOTT: Ha atermek megséri, akkor NEM nyujtopnmahs
védelmet, ezért meg kell

terméket. TISZTITAS: Ne hasznaljon vegyszereket vagy éles <286
térgyakatakeszty( Amosds jellelelltott kesztyk

053
uténis fennmarad ARTALMATLANITAS Ahelyi kﬂrnyezewede\m\
atermékolyan

IEC

anyagokat is tartalmaz, amelyekaherglés reakeigk potencidlis

kus Kisiilés (ESD) -
ellensllés 1x10A9 Q alatt

LIETOSANAS INSTRUKCIJA
I KATEGORLJ,

Talér Tovabbi
\nfurma(mkertvegye fel akapcsolatot az Ejendals vallalattal.

A / VIDEJI SAREZGITA UZBOVE

LAIUZZINATU STKAKU INFORMACLIU PAR IZSTRADAJUMU, SKAT. PIRMO LAPU

Pirms izstradajuma
PIKTOGRAMMU SKAIDROJUMS

em minimala ekspluatacijas
Tpasibu limena dotajam individudlajam
apdraudgjumam

X= nav iesniegts testé3anai, vai ari
testéanas metode nav piemérota cimdu
uzbiivei vai materialam

CIMDI AIZSARDZIBAI PRET
MEHANISKIEM RISKIEM

prie judantiy jrengimy ar mechanizmy, kurie yra be apsaugos.
Dviejy ar daugiau sluoksniy pir&tiniy bendra EN 388:2003 Kla-
sifikacija nebatinai rodo i3orinio sluoksnio charakteristikas. EN
16350:2014: Asmuio, dévintis apsaugines antistatines piritines,
privalo tureti tinkama {Zeminima, pavyzd¥iui, avéti tinkama
avalyne. Antistatiniy piritiniy negalima i¥pakuoti, atidaryti,
matuotis ar Zalinti, esant degiai ar sprogiai aplinkai, dirbant su
degiomis ar sprogstamosiomis med¥iagomis. Elektrostatinés
apsauginiy piritiniy savybés gali tapti netinkamos dél pirétiniy
sengjimo, Sustdevellmo uzter%tumoar paZeidimy. Siy pirstiniy

Si pirdting 3
tam, kad teikty patoguma tam tikromis
salygomis, pavyzd¥iui
kius surinkimo, montavimo darbus.

llprodotto & pii corto di un VESTIBILITA E TAGLIE: Se non diversamente indicatonella prima EN420:  APSAUGINES PIRSTINES. BENDRIEJI
guanto standard, al fine di pagina, tutte le misure sono conformi allanorma EN 420:2003 in quanto ﬁ?n& ';FETAL‘.‘X'MA' "R (BA?‘EA‘.'MH ,:‘ATODM
migliorarne la comodita Per i @ comfort vestibiits e destrezza. Indossare solo prodotti dellataglia * irsty miklumo testas: Min. ; Maks. 5
Scoptapedll ad esemplo avorl_coret. I proctitroppolargh o troppostretimiteramnoi o R
NAMENTO E%’E;g‘%‘_‘m Terondaiontd IMMAGAZZI- APSAUGINES PIRSTINES. ELEKTROSTATINES SAVYBES.
EN420:  GUANTIDIPROTEZIONE ;e condizionidi (dealisono KITX10A8Q
2003+  -REQUISITI GENERALIE inun luogo asciutto e buionella confezione originale, tra +10°C e + 30°C.
AL:2009  METODI DI PROVA CONTROLLARE PRIMA DELLUSO: S prodotto ¢ danneggioto, NON EC 61340512007
Test di destrezza: Min.T; Max. 5 @ Elektrostatiné iékrova (ESD) -
maiunprod PULIZIA: himict £ atsparumas iki110A9 Q
EN16350:2014 ooggettitaglientiper apuiizadel guanti | guanti contrassegnaticon 5D
GUANTI PROTETTIVI - PROPRIETA lopport atiraversotest
ELETTROSTATICHE.
A p poil lavaggio. SMALTIMENTO:
INFERIOREA1X1018.2 Secondo bientalilocali, ALLERGENI: O
contiene he ischio di

IEC 61340-5-1:2007

p
1l he.Nonusarein c: er

resistenza inferiore a1x1049 0

maggioriinformazioni contattare Ejendals

elekr linepakakti,dirbant degioje deguo-
s prisotintoje aplinkoje - bitina papildoma analizs

TINKAMI DYDZIAL Visi dydiai atitinka EN 4202003 patogumo,
tinkamumoir jeigu pirmame puslapyj
nera kitaip nurodyta. Dévekite tik tinkamo dyd¥io gaminius.
Lalsvosarperdaug)temptospxr§tlnes varZys judesius ir nesuteiks
ptimali YMAS IR eriausia
laikyti sausoje ir tamsioje weuue originalioje pakuotéje nuo +10°
iki+30° C. TINKA NAUDOTI. Vienkartines pirétines - 36 ménesius
nuo pagaminimo datos. Pagaminimo data - ant pakuotés. PRIES
NAUDOJIMA TIKRINKITE Jeigu gaminys paZeistas,jis neatliks
savopaskirties - reikia i&mesti. Niekada nenaudokite paZeisto
gamino. VALYMAS Neriaudokiejokiycheminiymediagy ar sty
Plrélmes 0

sta b Kalbus.
ISMETIMAS Pagal vietos aplinkos apsaugos Astalymus ALERGE-
NAI I

reakcijas.| dalabaijautri.D
gausite, susisieke su Ejendals,

macijos

fimeni tiek
plaukstas dalas zona.

EN388:2003 A.Nodilumizturiba,

B.Noturiba pret iegrie-
zumiem, Min.0; Maks. 5

lieto3anas riipigi izlasiet 3o instrukciju.

BRIDINAJUMS s izstracajums ir paredzets izsardabas

0/686/EC. precizi
ekspluatacijasTpasibu fimenirnoraditi zemak. Tomer nemietvéra,
kaneviens individualas aizsardzibas fidzeklis nevar nodroinat
pilnu aizsardzibu, tade|, riska apstak|os, ir jaievéro piesardziba.
Ekspluatac pir noraditijauniem, nel

vietacitu Fakmru del Kas ietekmé ekspluatacijas ipasibas, piemé-

ram, ,nodilums, Sos cimdus nedrikst
lietot | tig icémar ata
dlam.Div vei vairBku slapucimdiem vispag3 EN 3882003
Klasifikacij gasl acija

Apa§bas EN16350: ZDMPersor\al kura hetc cimdus, kas neuzkraj

c o elektribu, irjabat i, pieméram, valkgjot
Min. 0; Maks. 4 thilste Cimdus, a3 isko elektribu, nedrikst
ABCD D, Noturiba pret caurdurSan, izsaiot, atver, p\elagc( vainovilt, atrodoties viegliuzliesmojosa
Min. 0;Maks. 4 érnotiek darbs arvi -
EN420:  AIZSARGCIMDI- josa agstosam vielam. 3
2003 PRASIBASUN Tpaibas varnegatt &t novecoganss, nodilum:
Prketkustiguma tests: G L L
ity , kurir nepiecieami tejumi

Cimdii Tsaki par standarta
cimdiem, &

IZMERI UN TOIZVELE: Ja vien pirmaja lapa nav norad'(s savadak

isizmériatbilststandartam EN 42020033t

plemerﬂm precizas montatas
larbiem.

EN420:  AIZSARGCIMDI - VISPARIGAS
2003+  PRASIBAS UN TESTESANAS
A1:2009 METODES

Pirkstu kustiguma tests:

Min. 1; Maks. 5
EN16350:2014

arak valigivai parak ciesiizstrada %05 kustib:
unnenodro3inas upnma\oausardz‘has Umem UZGLABASANA UNTRA-
NSPORTESANA: Ja
(empera(ura no+10° lidz +30°C. PARBAUDE PIRMS LIETDSANAS Ja

ajums tiek bojats, tas vair

untade|irjaizmet. Bc jatu \zs(rada umuhe(omednkst TIR\SANA medu
tiriganainedrikst izmantot asus priek3metus.
Standartizétos testos ncskaxdrots kacimdi kas mafken armazgasanas

AIZSARGCIMDI - ELEK AS IPASIBAS.
PRETESTIBA MAZAKA PAR1x10/8 Q

IEC 61340-5-1:2007
Elektrostatiska izlade (ESD) -
pretestibamazaka par 1x10A9 Q

imbolu, péc

LIKVIDESANA: Saskana ar vietgjiem tiestbuaktiem vides aizsardzibas
joma. ALERGENI: Sis zstradajums satur vielas, kas var izraisitalergiskas
reakcijas. Nedrikst litot,jir paradijusas paaugstinatas jutibas pazimes.
Laiuzzinatu vairak, sazinieties ar uznémumu"Ejendals”.
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GEBRUIKSAANWUIZING

CATEGORIE | / MIDDEN-ONTWERP
ZIE VOORPAGINA VOOR PRODUCTSPECIFIEKE INFORMATIE

[13]

INSTRUKCJE UZYTKOWANIA

KATEGORIA Il - KONSTRUKCJA POSREDNIA
SPECYFIKACJA PRODUKTU ZNAIDUJE SIE NA STRONIE PIERWSZE]

L13]

INSTRUCTIUNI DE UTILIZARE

CATEGORIA Il / DESIGN INTERMEDIAR
CONSULTATI PRIMA PAGINA PENTRU INFORMATII SPECIFICE PRODUSULUI

Lees deze handleiding aandachtig door voordat u dit product gebruikt.

Przed rozpoczeciem uzytkowania produktu nalezy doktadnie przeczyta¢ ponizsze instrukcje.

product bevat onderdelen e cen potenieel isico opalergischereactis

Parcurgeti cu atentie aceste instructiuni inainte de utilizarea produsului.

ES

ranis, UTYLIZAGY: Zgochie. (okalnymiprzepisam dotyczgymi

ESD)

« p3 sp: r
ELIMINARE: In conformitate culegislatia locald privind mediul

(G VAN DE PICTO- WANRSCHINNG Do hermingte  OBJASNI Skmamg("ﬂfm’:gmm e OSTRZEZENIE ot zaprojektonandtk.abyzopevria D P TOGRAMELE  AVERTISMENT!Acestprocius esteconceputpentruasigura
02 Ondlr Fet minimum ifi inP het gedetail- poniz] minimalnych wymager i okreslonego ochi h skutecznoéc ponizej, pericolul individualrespectiv ¥ protectia specificatdn Directiva89/686/CEE privind echi-
2gochiazvymoganiami dyrektywy PPE 8/686/EC Nalezy jec- e . pamentulindividual de protectie, cunivelurile de performant3
voor het gegeven afzonderlijke gevaar zagm zenia X=Nua fost supus testului sau metodei de 2
geg AJ 8 teerd Houd echter hte dat,  ekamica ie bytatestowana lub metoda nak pamietat, ze zgodnos¢ z wymaganiami dyrektywy PPEnie ol 28 SRR R S TS detaliate indicate maijos. Cu toate acestea, refinetica niciun
x= testof test- lleci altjd voorzic msmwm“ oot otponiednia dia dancj rekawicy _ Zapewnia catkowitej ochrony, dlategow warunkach zagrozenia oot MR IER echipamentindividual de protectie nu poate oferio protectie
methode is niet geschikt voor het ontwerp htbij i isico's. D p kY e e P sy s ko sy oy e e ¥ completsi prinurmare, trebuie luatentotdeaunamésuri
of materiaal van de handschoen i i . il
Zijnvoor de product dlaproduktéw nieuzywanych; nie odzwierciedlajg one rzeczy- " OTECTIE " deprec ilariscuri.N
MANUSI DE PROTECTIE IMPOTRIV/
BESCHERMENDE HANDSCHOENEN SC opdewert van REKAWICE CHRONIACE PRZED ZAGROZENIAMI wistego czasu ochrony w miejscu pracy, gdzie obecne s3 czynniki RISCURILOR MECANICE performanta se aplic produselorn stare nou3 sinureflects
TEGEN MECHANISCHE RISICO'S andere fac oals te MECHANICZNYMI wplywajace na skutecznose ochrony,takiejak Jtarcie,  Nivelurile d ) 5 n durata efectivé de protectie alocul de muncé din cauza altor
Beschermingsniveaus zijn ljtage. Gebruik hoenennietinde Poziomy ochrony sa mierzone z obszaru czeéci 2uzycieitp. Rekawic 20na palmel mint factoric: formanta, precum tempera
gemeten vanaf van de handpalm van buurt vanbewegende onderdelen of machines met onbeschermde  chuytnej rekamicy. czeéciami.Dla abraziunea, degradarea etc. Nu utilizatiaceste ménusii
de handschoen. onderdelen. Voor handschoenen met twee of meer lagen geeft de rekawic z dwiema lub kilkoma warstwami ogéina klasyfikacja EN388:2003 A.Rezistents la abraziune, i or ut upiese
EN388:2003 A S algemene classificatie van EN 388:2003 niet noodzakelikerwijs EN388:2003 nermy EN388:2003 niemusi odpowiadad poziomowijako<ci in. 0;Max.4 neprotejate. In cazul manusilor cu dous saumai muite straturi,
- Min. 0; Max. 4 pPrEsanes] ENGa 20T [3‘9 A Odpornoé¢ naéceranie, Min arsty EN16350:201 noszace rekawice EM:E;'S:"W la tiiere, clasificareageneralda El;l 388: ZE%BGZEBTGG(G inmodnecesar
. HIEHETED A.Odpornos¢ na przecigcie, Min. 0; Maks. 5 (hrom ce pr: i per exterior.
;in_u.Max_s ‘bw“é' = d 7 LR wdﬁmngmfﬂmé, Min. 0; Maks. o by c se;s’;ear;téla rupere, farg puar(a manusi de protectie cu disipare electrostatics
g . ijv. door het dragen van adequaat schoeisel. Elektrostatische A Odpornoéé na przeklucie, Min. 0; Maks. 4 R k hi: d k ‘ kt e 1 a rebuie s3 fie pr
C.Scheurvastheid, . por pr ekawic rozpraszajacych tadunki elektrostatyczne nie nalezy ABCD D, Resistonts la perf
Min. 0 Max. 4 o oo b aepac ABCD rozpakonywat otwiera, regulowatlubzdejmawat watmosferze etenta aperfarafie P;'”Fma;ﬁﬂdﬁg‘ﬁ'tém‘"m adecvati Se nferzice dE?Pﬂa
ABCD D. Perforatieweerstand, geopend, aangepast of verwijderdals: Ef rager zic| Evml ineen palnejlub 7 substanciami chetarea, deschiderea, gjustarea sau scuadterea ménusilor de
Min. 0; Max. 4 g s = explosieve EN420:  REKAWICE OCHRONNE - WYMAGANIA howymi newlasciwoéci  EN420: MANUSI DE PROTECTIE - CERINTE [T G trostaticd in medii
EN420:  BESCHERMENDE Besd N " 2003 OGOLNEIMETODY TESTOWANIA rekawic ochronnychmoga niekorzystnie wptywac: okres 2003 GENERALE SI METODE DE TESTARE ‘;mpnetaweww” o Gz le
2003 HANDSCHOENEN - ALGEMENE  door ljtage, ver chade, en niet Min. 1; Maks. 5 uzycie, Za"’“dm"‘a A w;g‘r:iim Min  Max s prmecne pot fiafectatenmod negativprininvechie, vaur,
. .1; Max. bil
Vi digheidstest: lelingennoc N § tlen, gdzie konieczne jest: htestéw. te posibils3nu fiesuficiente
Vingervasr ;g eidstest: waar extra beoordelingen: nDdlg Zijn. Rekawica krétsza od rekawicy stand- 1 inf uoxigen, unde
in. 1; Max ;
R eromEN oo (PUP) SRR oIS DOPAOWANE | ROZMAR: Wy rnriny s zgche miiipne, | Sstneseediisplneire
lan een N 420:2003 okres| 2
standaardhandschoen, teneinde mmfan pasvorm en beweeglikheid,als deze zaken niet worden toegelicht /e ktad normaEN ,ES‘WC ! d‘“"“jéf k“f‘”“‘ ; speciale - de exemplu, lucriri POTRIVIRE I DIMENSIONARE: Toate dimensiunile respectd EN
het comfort te verbeteren voor o Dr ikte maat. Pro- ) ¢ 2 fine de montaj 420:2003n ceea ce priveste confortul, potrivirea si dexteritatea,
o " o . stronie. Produk! " - ™
bijzondere doeleinden- bijvoor-  ducten diete os o testrakitten, het b Humeluboasner e o ot ! . dacinuse explicé pe prima pagind. Purtati doar produsele de
bij OPSLAGEN TRANSPORT: D EN420.  REKAWICE OCHRONNE-WYMAGANIA 'V Tl" A ¢ 208 EN420:  MANUSIDE PROTECTIE - CERINTE  dimensiuni corespunztoare. Produsele care sunt prealargi
kunnenhet 2003+  OGOLNE | METODY TESTOWANIA PRZECHOWYWANE TR ANSPORT NYE e 2003+  GENERALE S| METODE DE TESTARE
EN420:  BESCI - +30° A1:2009  Klasyfikacja zrgcznoéci palcow: ajlepiej przect °WYW3‘W A1:2009 Test privind dexteritatea degetelor: de protectie DEPOZITARE SI TRANSPORT: Se recomands
uecent10- +30°C INSPECTIEVOOR HET yfikacja zre P ’
2003+  HANDSCHOENEN - ALGEMENE GEBRUIK e et rocuct beschadiadrackt, biedthet NIET d ’ Min. ; Maks. 5 suchymic eniu, W in. ; Max. 5 n conditii
A1:2009  EISEN EN TESTMETHODEN dien E‘P”’ luct beschadig ’EEG‘ b'e E - N ;"P:”Lﬁ e temperaturze 0d+10° do +30°C. KONTROLA PRZED UZVCIEM temperaturicuprinseTtre +10°i+30°C. VERIFICARE'INAINTE DE
: o o ebruik nooit eenbeschad- I :
EN16350:2014 Jeteliproduitzostat pewni op jochronyi  EN16350:2014 UTILIZARE: In ozl dusul este deteriorat, acestaNU
Min.1; Max. 5 'gd product. geen chemicalién of scherp P REKAWICE OCHRONNE - WEASCIWOSCI owinien zostac y ¢ MANUSI DE PROTECTIE-PROPRIETATI ofeirotec ncazulicare produsuleste deteriorat. acesta v
voor het ELEKTROSTATYCZNE. ODPORNOSC PONIZE) 1x1048 0 pmduktu CZYSZCZENIE: Du (zyszczenla rekawicnienalezyuzywat  EECTROSTATICE. REZISTENTA SUB 1x10A8 0 3t CURATARE: himice sau
e reled mahet VER- c ub przedmi 05 h. Rekawice EC 61340-51:2007 obiecte cumuchi as(umepentru(umtareamanuylur Manu§lle
~ELEKTROSTATISCHE EIGENSCHAPPEN. ALLERGENEN: Dit @ T v e oéhrcny b0 .é:i};m @ Descircare electrostatics (ESD) - marcated h erformant
WEERSTAND ONDER 1x108Q / o nosci - rezistentd sub1x10A9Q
odpornoéé ponizej 1x10A9 0
D

IEC 61340-5-1:2007
Elektrostatische ontlading (ESD) -
weerstand onder 1x10A9 Q

et

Neem voor meer informatie contact op met Ejendals.

POKYNY NA POUZITIE

KATEGORIA Il / STREDNE POKROCILY NAVRH
PRE INFORMACIE SPECIFICKE PRE PRODUKT POZRI PREDNU STRANU

Pred pouZitim tohto produktu si pozorne pretitajte tieto pokyny.

VYSVETLENIE PIKTOGRAMOV

VAROVANIE! Tento produkt je navrhnuty naposkytovanie

NAVODILA ZA UPORABO
KATEGORIJA Il/VMESNA OBLIKA

ochrony srodowiska na(uralnego ALERGENY: Produkt zawiera sub-
stancje, ktdre moga
alergicznej. Wpr.

¢ potencjalner eakdji

k inale;

p v h
informacji, prosimy o kontakt z firma Ejendals.

SL

INFORMACIJE O IZDELKU SO NA VOLJO NA PRVI STRANI

Pred uporabo izdelka skrbno preberite ta navodila.

RAZLAGA PIKTOGRAMOV

0= pod najmanj2o stopnjo zmogljivosti za podano

rokavic

VAROVALNE ROKAVICE ZA ZASCITO PRED
TVEGANJI

prediozeno v preskus ali preskusna meto-

OPOZORILO! Ta zdelekje zasnovan za zagotavijanje za%tite,

opredeliene vD|rekt|v|B9/686/EGS o:2sebni zaitn oprem:

i Vendar

paupostevajte, danobena ssebazattitns opremane more

zagotoviti popolne za¥tite, zato morate biti ob izpostavljanju

tveganjuved previchi Rawnzmogljvostivelgozs zdeke
nja zatite na

EN388:2003 AOdpomust protiobrabi

Y denmuslpm{l prerezy
Najm. 0; njv. 5

troviiou vy ipre
dané i ochrany g o > 2 pnsa \ezno nevarnost
X =Nebolo podrobené testualeboje testovacia oM i ! © T
al lozka osobnjch ochrannych prostriedk b

ravice dplntochranuaprivystaven iz dy dodriavat

opatrnost. Ur (i novom
OCHRANNE RUKAVICE CHRANIACE PRED né trvanie ochranyna Pfamv'sku do
MECHANICKYMI RIZIKAMI ledkuinyd takojenapriklad R
Urovne ochrany stimerané v blasti dlane rukavice.  teplota, odreniny, degradame malerla\u atd Nepoutivajte tieto

rukavice
EN3882003 4 Odoost ot rerinim snechrdnenymi fastam \/pr(pade fukavics dvomaalebo

jiacer iaEN 3882003
y y.EN16350:2014: Osoba po-

C.Odolnost voi roztrhnutiu,
Mlnn Max. 4

POl
uivajicarukavice ozptyliice elek(rcstallckynabc muslbyt

)

ABCD i Od f s
Mln 0;Max. 4 bytvy torené, horfavom
EN420:  OCHRANNE RUKAVICE - lebovy latkami, Elekt ostatic hrannjch
2003 VSEOBECNE rukavic méZ uby t neiaduc nutim,
TESTOVACIE METODY kontamina 3
Skigka obratnosti prstov: byt dostatoZné v hor favy bohatenjch kyslikom,

Min. :; Max. 5

Rukavica e kratSia ako besnd
rukavica, aby poskytovala lepie

pohadlie pri pouiti na osobitné el

P
MERANIE A URCENIE VELKOSTI: VEetky velkosti zodpovedaji
norme EN 420:2003 zhladiska pohodilia, velkostia obratnosti,
aknie je vedené inak nia prednej strane. PouZivate len produkty

napriklad prijemnej

EN420:  OCHRANNE RUKAVICE -

2003+  VSEOBECNE POZIADAVKY A

A1:2009  TESTOVACIE METODY
Skii¥ka obratnosti prstov:
Min. 1; Max. 5

EN16350:2014

OCHRANNE RUKAVICE - ELEKTROSTATICKE
VLASTNOSTI. ODPOR <1x10/8Q

hodnej velkosti. Produkty, ktord st p lebo prili tesns,

budd obmedzovat pohyblivosta nebudi poskytovat optimainu

trovefiochrany. PREPRAVA A SKLADOVANIE: desine skladute

nasuchoma iteplote +10

~30°C KONTROLA PRED POUZITIM: Ak cbjde k poskoden

produktu produkt NEBUDE poskytovat opumamu funkinosta
p

mal by byt

tistenier Fiadned

Rukavice oznat
ukézalivEtandardizovanych testo

pu prant LIKVIDACIA:V stlade s miestnou leglslalvvou tyka jicou

ia. ALERGENY: Tento produkt obsahuje

IEC
Eleklmslxncky vjboj (ESD) -
odpor <1x10A9Q

zlnzky i iko z hladiska ale kych
reakcil. itlivenosti. Pre
dal3ie informacie kuntaklu}(e spnlncncstE jendals.

C.Odpornost protitrganju

Najm. 0; najv.
ABCD Odpnmost pmn prebodu
Najm. 0;n
EN420:  VAROVALNE ROKAVICE - SPLOSNE
2003 ZAHTEVE IN PRESKUSNE METODE

Preskus gibljivosti prstov: najm. ; najv. 5

Celovnem mestuzaraci drugihdejavnikow, k. vphvaln na
zmogljivost, kot so temperatura obraba,razgradhjaitd.Teh
rokavic
alistrojevz nezaitenii dell Zarokavicez dvemaliveZ plastmi
splona Klasifikacija iz standarda EN 388:2003 ne odraZa nujno

zmogljivosti najbolj zunanje plasti. EN 16350 2014 Oseba, kinosi

elektrostatity
ozemljens, npr nositimoraustrezno obutev. Eloktrostatitno

okavi ipakirati, odpirati,
prilagajatial j ihali ihozratjihali

d | Naelek-
trostatiéne i i i plivai

staranje, obraba, kontam
d

tne

Rokavice so krajse od obiZajn

zatojepri ih njih

20 uporaba udobnej$a - na primer pri
[/ natanénem sestavljanju.

I
kisikom, za katerega so potrebne dodatne ocene.

TESNOST IN VELIKOST: Vise velikosti so, kar zadeva udobje, tesnost

EN420:  VAROVALNE ROKAVICE - SPLDSNE e

2003+  ZAHTEVEIN ingibljvost, N 420:2003 te

AL:2009  Preskus gibljivosti prstov: nxjm |,nzjv5 naprvistrani.N delk lkost lzdeli ki so
revet oprijetiali ohlapni, bodo omejeval

EN16350:2014 otavl ol optimalne ravni zagtite SHRANJEVANJE INTRANSPORT

'VAROVALNE ROKAVICE - ELEKTROSTATICNE itiv suhem in prvotni embalazi pri

7y

LASTNOSTI. ODPORNOSTMANJKOTTx10 8. Q tempsra(urlmsd +10in+30°C. PRED UPORABO PREVERITE CE JE

izdelel IE bo mogel
IEC 61340-5-1:2007 gamorate zavreti. N \zdslkqulSCENJE:

N

(i
- odpornost manj kot 1X10A9.Q

Rokavic ne tistite s kemiénimi sredstvialis predmetiz ostrimi
robovi Zsrokavie.oanatene s simbolom praa je b stancar-
diziranimi preskusi kozmoy
ODLAGANJE: Skladno z okalno okoljsko zakonodajo. ALERGENI
Taizdelek Kibi laht tveganje
ki nak

preobeutljvosti Vet informaci je na voljo pri drusbi Ejendals

LI3]

‘nconjurstor. ALERGENI: Acest produs confine componente care ar
putea constitui un risc potential pentrureactii alergice. Nu utilizati
produsulin caz de semne de hipersensibilitate. Contactati Ejendals
pentruinformatii suplimentare.

KULLANIM TALIMATLARI

KATEGORI Il / ARA TASARIM
(URONE 0ZGU BILGILER ICIN ON SAYFAYA BAKINIZ

Bu iiriinii kullanmadan énce bu talimatlart dikkatlice okuyun.

SIMGELERIN ACIKLAMASI

0 = ligili tehlike igin minimum performans
seviyesinin altinda

X=Test edilmedi veya test yéntemi eldiven

UYARI!Bu iriin, asafda sunuian performans seviyelerile, PPE
89/686/EC'de belir ak tasarlanmigtir
Ancak hicbir kisisel koruyucu ekipmanin (KKE) tam koruma

tasarimina yg
MEKANIK RISKLERE KARSI KORUYUCU
ELDIVENLER
Koruma seviyeleri, eldiven ayast
bilgesinden dlgilmiistii.

aginive tehlikeliki veya diger yiiksek risk-
li durumlara maruz kalindginda tedbirli davran(masini gerektigini
unutmayin. Performans seviyeleri, yeni durumdakidirtinler icin
gecerldir ve sicaklk, asinma, bozulmavs. gibi performansi etkileyen
diger faktorlerden dolayt s yerinde gercek koruma siiresini yansitmaz.
Idivenlerihareketlipargalar larasahip

EN 388:2003 A
Mi

B Bigak kesmesimukavemeti,

C.Yirtima mukavemeti,
Maks. 4

ABCD D, Delinme mukavemeti,

Min. 0; Maks. 4

EN 420:

KORUYUCU ELDIVENLER -
2003 GEl

makineler
eldivenler igin EN 388200
performansini yansitmayabilir. EN16350:2014: Elektrostatik yiik
yayictkoruyucu eldivenleri takan isiler, 8rnegin uygun ayakkabilar
giyerek dogrubir ostatik yiik yayict
koruyucu eldivenler, yaniciveya patlaylcnonamlarda veyayaniciyada
patlayictmaddeleri
ayerlanmayacak veya karimayacakir Kuruyu:u emwenlenn

Ikiveya dahafazlak

TEST YONTEMLERI
Parmak becerisi testi:
Min. 1; Maks. 5

Ince montaj bi dzel
amaglar igin konforu artirmak
amacyla eldiven, standart bir
eldivenden daha kisadir.

EN420:  KORUYUCU ELDIVENLER -
2003+  GENEL GEREKSINIMLER VE
A1:2009  TEST YONTEMLERI

Parmak becerisi testi:

Min.1; Maks. 5

EN16350:2014
KORUYUCU ELDIVENLER - ELEKTROSTATIK
OZELLIKLER. 1X10 A8 Q ALTINDA DIRENG

iyipranma, aginma, kirlenme ve hasardan
olumsuizeetkilenebilir ve ek defierlendirme gereken oksijen zengini
yaniciortamlarigin yeterl olmayabili

ELE OTURMA VE EBAT: Tiim boyutlar, rahatlk, ele oturma ve beceri
agisindan 6n sayfada agiklanmamigsa EN 4202003 standardina
uygundur. Sadece uygun ebattaki drinlerikullanin. Gok gevsek veya
coksikrinler hareketi kistlar ve optimumkoruma seviyesi saglamaz.
SAKLAMA VE TASIMA: Ideal olarak kuru ve karanlik ortamda orijinal
paketinde +10° le +30°C arasi sicaklikta saklani. KULLANIM ONCESI
KONTROL: Uriin hasar gérirse, ideal korumay SAGLAMAZ ve imha
di ekir. Asla hasarlibir TEMIZLEME:
Eldvenleitemizlemek iinherhangibir kimyasa veyakeskinkenart
nesneler
standart testlerle yikamanin ardindan performansini sirdirdigi
IMHA: Yerelg ALERJENLER: Bu
{iriin,potansiyel alerjik reaksiyon riski tagtyabilecek bilesenler igerir

Elektrostatik desar] (ESD):
1x10A9 Q altinda direng.

tileri dur
Ejendals leiletisim kurun.

Dahafazlabilgiigin



ON THIS PAGE

TEGERA® 993

=
=]
=
=
o
(=]
L
=
=
=
(=}
w
o
(1]
-
154
=]
[=]
[=]
-3
-8

w
()
=]
x
(=]
'S
(%)
z
S
=
1=
>
=
1)
=

Cut resistant glove, Dyneema®, glass fibre thread,

KATEGORI Il / MEDELHBG RISK
SE FRAMSIDAN FOR SPECIFIK PRODUKTINFORMATION

nylon, 13 gg, cut resistance level 4, Cat. I, grey, for

allround work

BRUKSANVISNING

SV

Las dessa instruktioner noggrannt innan du anvander produkten.
FORKLARING AV SYMBOLER

nder ‘miniminivan for angiven enskild fara

VARNING! Denhsr produktenhar designats firattge.
ificeras i enlighet med PPE 89/686/

Adant

limplg/relevant o produkten

SKYDDSHANDSKAR MOT MEKANISKA RISKER
ivaer galler

LI3]

EXPLICATI

51

EN 388
1442

2003 g

INNER MATERIAL SPECIFICATION UHMWPE 70%, nylon 20%, glass

fibre thread 10%

EN 420

MODE DEMPLOI

CATEGORIE Il / CONCEPTION INTERMEDIAIRE
VOIR COUVERTURE POUR LES INFORMATIONS SPECIFIQUES AU PRODUIT

Lisez attentivement ces instructions avant d'utiliser le produit.

ION DES PICTOGRAMMES

0= sous le niveau de performance minimal

pour le risque individuel donné

EN 388:2003

. Notningsmotstant
B. Skérmotsténd, Mi
C. Rivmotstand, Min. 0; Max. 4

Min. 0; Max. 4
lax. 5

inte E£C Komdockindgattingen PPE pradukt Kan ge fulstén- X= non-testés ou méthode d'essai u
digtskydd och frsiktighet It daptée au type de g: éri
tioner. Tl P EN 388:2003
ochkan paver férunder GANTS DE PROTECTION CONTRE
anvéndning t.ex. ndtning, huga/laga temperaturer, degrada- LES RISQUES MECANIQUES
tionetc. Anvand inte handskar néra rérliga maskindelar Lesndicesde protectionsont
pagarisk forihakning For EN 388:2003 galler resultaten for et esuts aurivay delapaune

materialenihop eller detmed hogsta vérdet.

STORLEK OCH PASSFORM: Handskama féljerkraveniEN

A.Résistance a abrasion, M
B. Résistance 4 la coupure, Min. 0;

annat forstasida.
Valjrat storlek foratt uppnd optimal sakerhet och funktion

FORVARING OCH TRANSPORT: Férvaras helst torrt och
merkt rgrafrpackaing vid 10~ 30 CINSPEKTION
FORE indaldri

D. Punkteringsmotstand, Min. ; Max. 4
ABCD

EN420:  SKYDDSHANDSKAR - ALLMANNA 42020030m
2003 KRAVOCHPROVNINGSMETODER

Test taktiltet/fingerkansla: Min. 1; Max. 5

Handsken ar kortare 3n standarden

,) tex finmonteringsarbeten.

EN420:  SKYDDSHANDSKAR - ALLMANNA

2003+ KRAV DCH PRDVN\NGS METODER

Ompr d K

kasseras. RENGORING: Anvénd inte kemikalier eller vassa

foreml vid rengoring Handskar mérkta med tvattsymbol har
isat|

A1:2009

EN16350:2014

SKYDDSHANDSKAR - ELEKTROSTATISKA EGENSKAPER.

RESISTANS UNDER 1x1048Q

IEC 61340-5-1:2007
Eletrostatiska urladdningar (ESD)
- resistans under 110490

L13]

1;Max.5

k fter tvatt. AVFALL: Enligt ochrutiner.
ALLERGENER: Produkten kan innehalla 3mnen som for vissa
personer kan bidra tillallergisk reaktion. Om dverkanslighet
skulle upptréda avbryt anvandningen. Kontakta Ejendals for
ytterligare information.

INSTRUCTIONS FOR USE

CATEGORY Il / INTERMEDIATE DESIGN
SEE FRONT PAGE FOR PRODUCT SPECIFIC INFORMATION

C.Résistance la déchirure, Min.
D. Rés ion, Min.

AVERTISSEMENT! Ceprodit est congu pouroffi o protection
dans la Directive Europ pour les EPI
avec les niveaux de performance présentés ci-dessous. Gardez
cependant a esprit quaucun élément de EPI ne peut fournir une
protection compléte et quiil convient de toujours prendre ses
précautions.Les niveaux de performance concernent les prodits 3
[étatneuf.I enaucun cas ladurée réelle d tion
surle lieu de travail dd alinfluence dautres facteurs - tels que la
température, labrasion, la dégradation etc. Ne pas utiliser ces gants 3
proximité de machines et outil Laclassificationgé-
nérale EN388200 omportant ieurs couchesne
refléte pas nécessairement a performance dela couche desurface.

AJUSTEMENT ET TAILLE: Toutes les tailles sont conformes & [EN 420:
2003 en ce qui concerne le confort, [ajustement et la dextérité, sauf
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BRUKSANVISNING
KATEGORI Il / MIDDELS RISIKO
SE FORSIDE FOR PRODUKTSPESIFIKK INFORMASJON

Les anvisningene naye for du bruker dette produktet.

FORKLARING AV PRIKTOGRAMMER
0= Under minimumskravet til ytelsesniva for
denne individuelle faren

X= Produktet er ikke testet, eller det er ikke

ADVARSEL! Dette produktet er laget for &gi beskyt-
tiPPE89/686/EU rte
resultatene som beskrives nedenfor. Men husk at ingen

relevant for produktet PPE-artikkel kan gi full beskyttelse og at det alltid ma utvises
EN 388:2003
VERNEHANSKER MOT forsitighet ved eksponeringfor farlgekemicalrellrt
RISI erpéaetnytt
Beskyttelsesniva males {omridet oguhruk\ produkt, kan pavirkes underbruk og slitasje feks

i handflaten p3 hansken. hay ogd: . kke bruk di

elementer som beveger segeller maskiner som har Ubeskyt-
tede deler. For EN 388:2003 gjelder resultatet for materiale
sammen eller det sterkeste materiale.

PASSFORM OG ST@RRELSE: Alle starrelser eri henhold til
kravene i EN 420:2003 til komfort, passform og bevegelighet,

ABCD
A Slitasjemotstand, Min.
B. Skjremotstand, Min.
C.Rivemotstand, Min.
D. Punkteringsmotstand, Min, 0; Maks, 4

EN420:  GANTS DE PROTECTION - 't A ture. Ne port d duits d EN420:  VERNEHANSKER - GENERELLE hvis ikke annet er forklart pa forsiden. Bruk bare produkter

2003 EXIGENCES GENERALESET mention contraire en couverture. Ne portez que des procuts cune 2003 KRAVOGTESTMETODER iriktig storrelse. Produkter som enten er for lose eller
METHODES DESSAI taille adapt \ s prodiits trop amples ou trop ser le Test taktilitet/fingerforlighet: ,
Test {t& Min. 1; Max. 5 \e procurent EN- Min. 1;Max.5 ;0’ ) o OGTRANSPORT?W tmuli

TREPOSAGE ETTRANSPORT Conservrles ganls dans un endroit sec eskyttelse. : Bor lagres tortog

:"“:‘E"‘ﬁ' Juelegantestpluscourt combre, e femb, ine,3une Hanskener merktiorigi mellom+10° - +30°C. KONTROLL
on metllaur confort permettant insi, comprise entrelo” et 30"( PRECAUTIDN DI EMPLOI Ne pasutiiser ) for spestelle formal som feks, ved FOR BRUK: Hvis produktet blir skadet gir det IKKE optimal
par exemple, de réaliser des travaux d demploici- " i 4 derfor kastes. Bruk aldri et skadet produkt
pécifiques de p lintdgrité tet pendant [utilsation, les RENGJBRING: lkke bruk kjemikalier eller skarpe gjenstander

EN420:  EXIGENCES GENERALES ET remplacer si nécessaire. ENTRETIEN: Ne pas utiliser de produits chim- i'.: n‘szﬁf Zs’:c%r:iATNESSKTﬁE}gIE)EERELLE for & rengjart Hansker merket

2003+  METHODES DES! iques et/ouobjets. tranchanls pournetmyer les gants. Lesgants pourvus A1:2009 i i har, te tester, vist.

¥ i @ g

AL2009  Test T:Max.5 Min1;Max.5 Deskyttelsesfunksjonen etter vask, AVFALL: [ henhold tl

e eCTIoN- \avagena‘aucu‘n:mpaclsursaperformance ELIMmTION CoﬂfOfmé' EN16350:2014 milolovgiuningenps stedet. ALLERGENER: Dette produitet

PROPRIETES ELECTROSTATIQUES. ment aux ae He BESKYTTELSESHANSKER - ELEK inneholder i i

RESISTANCE INFERIEURE A1x10A8 Q produit contient des tentrafner tions - MOTSTAND UNDER1x10"8 reaksjon. Skalikke brukes ved tegn pa hypersensitivitet, det

allergiques, Nepas utilser en cas dhypersensibilité. Contacter Ejendals b v i honeltasion Hyied
EC 61340-5-1:2007 pourplus dinformation. 1EC 61340-5-1:2007 anvere behov for szerskilt analyse og konsultasjon. Hvis duer
Décharges électrostatiques (ESD) - Elektrostatisk utladning (ESD) - itvil kontakt Ejendals.
A y résistance inférieure 31x10A9 Q motstand under 110490

GEBRAUCHSANWEISUNG

KATEGORIE Il / MITTLERES RISIKO
BITTE DIE PRODUKTSPEZIFISCHEN INFORMATIONEN AUF DER VORDERSEITE BEACHTEN

Carefully read these instructions before using this product.

Nachfolgende Anweisung bitte vor Gebrauch des Produktes sorgfltig durchlesen!

BRUGSANVISNING

KATEGORI Il / MIDDELH@J RISIKO
SE FORSIDE FOR PRODUKTSPECIFIK INFORMATION
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Laes instruktionerne grundigt, for ibrugtagning af dette produkt.

EXPLANATION OF PIC ! This product to tion ERLAUTERUNG DER PIKTOGF WARNHINWEIS! Dieses Produki Kelt,um Schutz FORKLARING TIL PIKTOGRAMMER ADVARSELI Dette produkt er udviklet il at yde beskyt-
0= Below the minimum performance level N P 0= unter der Mindestanforderung fir das y . d o 0= Under minimum ydelsesniveau for den °
for the givenindividual hazar pecified in PPE 89/686/EC with th performance " ndivi i gemaRPS, WG zu bieten. D d individeelle fore telse, specificeret i PPE 89/686/EC, med de detaljerede
X= he test or However, al ber thatnoitemof PPE  X= i Methode nicht tihrt. Bitte beachten k der < ke send til provning eller metode resultater vist nedenfor. Husk dogaltid,at intet PPE
not suitable for the glove design or material can provide full protection and caution must always be taken fiir den Test geeignet personlichen S i chutzbieten. In uegnet til provning i forhold til handske design pmdu:t kanyde 100 % he?ky;telse, igder jkal uﬁvlsesdfnr-
eller materiale sigtighed ved udszttelse for farlige kemikalier eller andre
PROTECTIVE GLOVES AGAINST when exposed torisks. The performance levels are for productsin aNDSCHUHE ZUM SCHUTZ VOR immer mithgchster Vorsicht zu handeln. S"E: agnmrmd e Nweaui o o
MECHANICAL RISKS new condition and do not reflect the actt protection MECHANISCHEN RISIKEN Di himmer auf BESKYTTELSESHANDSKER MOD ) ¥ &
Protection levels are measured from inthe workplace due to other factors influencing the performance Dic des unbenutzt huhe. Die tatsachliche Haltbarkeit des MEKANISKE RISICI Denneinfor ikke den faktiske
area of glove palm. such as temperature, abrasion, degradation, etc. Donot use these Handschuhs gemessen. Schutzes am Grundverschiedener Einfli peno e mlt fra beskvﬁelsestld péarbejdspladsen, pd grund af andre faktorer,
andryggens omrade.
EN388:2003 A Abrasion resistance, glovesnear machiner tedparts.  EN3882003 Temperatu Abri Vs usw.ereblchabweichen Fincschuhe ¥gg derpaviker ydelse som temperatur itage. necbrydring osv
brastonre 3 For gloves with two or more layers the overall classification of EN A t, Min. 0 Max. 4 e e e T el m;zoozA ] . Handskerne mé ikke benyttes inzerheden af bevaegelige dele
lad - i in. i lidstyrke, Min. 0; Maks. eller maskiner med ubeskyttede dele. For handsker med to el-
E,i.m;‘f:n s sl e i i e i c Ru&iesngken Min.o;Max. 4 Maschinever BeiHandschuhenmit2oder B.Snitbestandighed, Min.0;Maks. 5 | 7 v 5
C T rentetance, most ayer. EN 16350:2014: The person wearing the electrostatic dis- D. Stichfestigkeit, Min. 0;Max.4  mehr Schichten gibt die Gesamtklassifizierung gem3® EN 3882003 R in. 0; Maks. er ¢ € i
Min.0;Max 4 perly earthed e g, by wearing ABCD nicht zwangslaufig die Leistung der AuBenschicht wieder. D. Stikbestandighed, Min. 0; Maks. 4 Ikkenodvendigyis ydelsenidet yderste lag,
ABCD i e et e At
D.Puncture resistance, 5 v 8l ABCD .
Min, 0: Max. 4 notbeunpacked opened adjusted rremoved whistinfammable EN 4202003 PASSFORM UND GROSSEN: Alle Groen entsprechen EN 420:2003 réj:of""ngffT“z’ffEaf:e‘ ‘AE";Z:Egf;e’a”;::d"g‘egffsj
EN420:  PROTECTIVE GLOVES explosive iv':‘r;g;é:&mgg:tﬁ&-%;ﬁ;gﬂé&N Pinsichtlich Komfort,Passfor ket Fingerfertigkelt)falls 5::0432 o gEi‘é;HEIE KRAV 0G : produkter i denrigtige storrelse. Produktepr derentener fogr
e R L OvEe s o e C s propertiesof the protectivegloves Test Taktlitat/Fingerspitzengefihi Min Lmax.s  Nichtanders auf der Vorderseite angegeben. Tragen Sie nur Handschuhe ROVNINGEMETODER el forsammebegranie bocaglen i e
ANDTESTMETHODS might rsely aff geing wear,C Der Handchuh it etwas kirser sl mpassendererolze Produkte, e entweder zu locker oder zu eng sind ingerspi 0 (6 0GTRANSPORT:
Finger dexterity test: damage, and mlgh(nutbesufﬁmentfnmxygen enriched flammable DerHandschub st etwas kirzer lsder liefern nicht d lenSchut M L s Cy e O
, hten ortog morl b
Min.1; Max. 5 o dditi necessary. Kemfor bl sprilen i bpr: LAGERUNG UND TRANSPORT: Mglichst trocken und dunkelin dilr Handskener kortere endstandarden, ol 100 30°C. IﬁSPEKTI (ON FORBRUG: Huisprogektot
. ) einmotorischen Arbeiten zubieten.  Originalverpackungbei +10°C- +30°C lagern. VOR GEBRAUCH PRUFEN: ) hvilket kan give starre komfort ved
Thtz';"ed's fhﬂf‘_e”h:n FITTING AND SIZING: All sizes comply with the EN 420:2003 for com- Wenndas Produkt beschidigt wurde, wirdes NICHT den optimalen eksempelvis finmonteringsarbejde. bliver beskadiget, yder det IKKE den optimale beskyttelse
astandard glove, in order fort, it and dexterity, if not explained on the front page. Only wear the  EN420:2003 + A1:2009 g ogskal kasseres. Anvend aldrig et beskadiget produkt.
toenhance the comfort for v " poge. 0V 5 den. Niemals ein schachaft g 8 gep
speclal purposes - for example products ina suitable size. Products which are either too loose or too SCHUTZHANDSCHUHE - ALLGEMEINE Produc o SAUBERUNG. Zf 9; s z : :Sk EN420:  BESKYTTELSESHANDSKER- aldrigkemikalier eller skarp
e assombly wrk. tightwillrestrict movement andwill not provide the optimal levelof ~ ANFORDERUNGEN UND TESTMETHODEN rodukt verwenden, r Reinigung der Handschue keine ‘2\05723+ GENERELLE KRAV 0G rengoring Handsker markeretmed et vaske symbol har gennem
protection. STORAGE AND TRANSPORT: deally stored indry anddark ~ Test Tektiltét/Fingerspitzengefihl Min.;max5  spitzen, schar 1:2009  PROVNIN testopfyldtkontinuerlg ask
EN420:  PROTECTIVE GLOVES - i 0P~ + 2 g "
2003+ GENERALREQUREMENTs  Conditionin theoriginalpackage between +10°- +30°C INSPECTION  en16350:2014 Sind d‘EAHa:dS(;“:E h’“'mghm waschbar” Symbol 3“5““““:“*(" Min. 1;Max. 5 BORTSKAFFELSE: | henhold til den danske lovgivning, ALLER-
A1:2009  ANDTESTMETHODS BEFORE USE: If the productbecumesdamaged itwillNOT provide SCHUTZHANDSCHUHE - ELEKTROSTATISCHE ‘andschuhe nact werden, siebieten GENER: Produktet indeholder derkanud
N Finger dexterity test: the optimal protect d of. Never di d  EIGENSCHAFTEN.WIDERSTAND UNTER1X10A8Q  weitert chutz. ENTSORGUN 3 EN16350:2014 " t' I risiko for allergisk reaktion. Ma ikks des tilfeld
Min, 1; Max. 5 product. CLEANING: Do not use any chemicals or sharp-edged objects Regelnund ALL nthalt BESKng s OSTAT: potentiel risiko for allergisk reaktion. Ma ikke anvendes i tilfzelde
for cleaning the gloves. Gloves marked with a washing symbol have IECE1340-5-1:2007 Risiko fir eine all ECESge DA NDER afoverfolsomhed Der kan vaere behoy for szerlig analyse og
EN16350:2014 hrough i i Elektrostatische Entladung (ESD) - radgivning. Kontakt Ejendals i tvivistilfeelde.
formance Widerstand unter 1x10A9 0 Nicht ver nzeichen von Ul hkeit, IEC 61340-5-1:2007

PROTECTIVE GLOVES - ELECTROSTATIC
PROPERTIES. RESISTANCE BELOW1x10480

IEC61340-5-1:2007

after washing, DISPOSAL: According to local environmental legisla-
tions. ALLERGENS: This product contains components that may
be a potential risk to allergic reactions. Do not use in case of

resistance below 1x10A9

signs. For more information contact Ejendals.

SD.

besondere Untersuchung und rztliche Beratung konnen erforderlich
sein. Wenden Sie sichim Zweifelsfall an Ejendals.

Elektrostatisk udladning (ESD) -
modstand under 1x10A9 0



KAYTTOOHJEET
KATEGORIA Il / KESKISUURI VAARA

POKYNY K POUZITI
KATEGORIE Il / STREDNI RIZIKO
PRO INFORMACE SPECIFICKE PRO PRODUKT VIZ PREDN| STRANKA

VIHCTPYKUVS| N0 SKCMAYATALMN .
KATErOPUS 1l / NPOABUHYTbIV AUSAUH

VH®OPMALMIO O NPOAYKTE CM. HA TUTYALHOM CTPAHULIE KATSO ETUSIVU TUOTEKOHTAISTEN TIETOJEN OSALTA

Pred pouZitim tohoto produktu si pozorné piectéte tyto pokyny.

VYSVETLENI PIKTOGRAMU
0= Pod minimén{ Grovni vykonnosti
pro dané jednotlivé nebezpeti
X=Nebylo podrabeno testu nebo je
testovaci metoda nevhodna pro navrh
nebo material rukavice

OCHRANNE RUKAVICE CHRANICI PRED
MECHANICKYMI RIZIKY

Urovné ochrany jsou méfeny v oblasti
dlan rukavice.

EN388:2003 A.Odolnost viti odéru,

VAROVANI! Tento prudukl jenavren k poskytovéni ochrany vedené
normé PPE 89

nize. Nezapamme](ev§ak ‘%e #4dné polozka osobnich ochrannych
prostredkdineméZe poskytovat plnou ochranu a pfi vystavent
rizikém e nutno vy dodrovat opatrnost. U
uvedgny,, p

ych fiujicich vykonnost,
napnklad teploty odérek, degradace materidluatd Nepoutivejte
tyto rukavic it

(ce vrstvami

neodraz povrch

MNepea MCNOAb30BaHWEM NPOAYKTA BHUMATEAbHO 03HAaKOMBTECh C AAHHOM UHCTpYKUMen

NOACHEHUA K CHMBONAM

0 = HYXE MAHUMANGHOO YPOBHS
VCTOMBOCTY K ABHHOMY PHCKY

X= MoAeNb HE NpeABSBAeHa AN TeCTa
WAV METOA TECTVDOBAHWA HE NPUTOACH
ANSI ABHHOI MOABAN

EN388:2003
3ALVTHBIE NEPYATKY OT
MEXAHUHECKWX PUCKOB
YpoBHM IPSEKTUBHOCT
3MepSIOTCs B 06NACTH

NaAOHHOR 4ACTH NEPIATKA.
ABCD

A. VCTORUMBOCT K MCTHDaHMIO, M. O; Makc. 4
B. YCTORMMBOCTS K nope3am, Mur. 0; Makc. 5

C.VCTOR4MBOCT K paspbiBy, Muk. 0; Makc. 4
D. Vot npoKony, Mut. 0; Makc. 4

3AWNTHBIE NEPYATKY — OBLUVE
n

METOABI UCMIbITAHI
TecT Ha NOABWXHOCTb Nanblies:

in. 0; Max. vrstvy N 16350:2014: Osoba pouivajilukavice rozptyluct elektro-
B.Odolnost viiti profezu, statu:ky 3 napt pougitim
Min. 0; Max. .
Commst g, 11000 [tk = e rozptylujic kyj ndboj nesmi
Min. 0; Max. 4 o o e v Jmuty veman
ABCD D, 0dolnost vi y litka. EN 420:2003
Min.0; Max. 4 Eleklmslaucke viastrostiochramnjch rukavicmohoubyt nezédoucim
EN420:  OCHRANNE RUKAVICE - anemusibyt dostatetné v horlavych prostedich obohacenych kyslikem,
2003 (OBECNE POZADAVKY A Mun. 1; Makc. 5

TESTOVACI METODY
Zkouska obratnosti prsti:
Min.:; Max. 5

kde miiZe bjt nutné provést daléihodhocent.

MERENI A URCENI VELIKOSTI: VEechny velikosti odpovidaji normé
EN 4202003 2 hlediska pohodi, velikostiacbratnosti pokud toneni

i, nez bazng
rukavice, aby poskytovala
lepéi pohodil pfi pouZiti pro
2vlg&tni itely, napriklad pri
jemné montazni pr

e. P‘
velikosti Produkty, které jsoup! é nebo piilié
pohyblvostanebudouposkytovat npumam. uruveﬁu(hrany PREPRAVA A

SKLADOVANI: | igindlnim

AanHbie nepuaTkn kopose
CTaHAAPTHBIX, U B HI
YAOGHEE BbINOAHATS paboTs!

{5/ onpeaeneHHoro THNa, HanpuMep,
TOuHYI0 COOpKY.

EN 420:2003 + A1:2009

i
balen pfi teploté +10- +30°C KONTROLA APRED POUZITIM: Pold dojde
kpotkozeniproduktu, NEBUDE produkt poskytovat optimlni funkénost

NEPYATKY — OBLLNE

NPEAVNPEXKAEHVE! AarHbili npoaykT

Lue ndmé ohjeet huolellisesti ennen tdmén tuotteen kéyttoa.

KUVAMERKKIEN SELITYS

0BeCneyeHN s 3aLMThI COMACHO AvpeKTUBe PPE 89/585/E(
(MHCDOPMALIVIO MO YPOBHSM 3ALLNTLI CM. HUXE). Tem He Meree,
NOMHWTE 0 TOM, HTO HI OAHO CPEACTBO ]

tyn yksittiisen vaaran osalta

VAROITUS! Téma tuote on tarkoitettu antamaan PPEBG/686/
EC y

3aLNTBI He MOXET 06eCTIedUTh a6CONOTHYIO 3aUMTY.
YpoBHU 3pDEKTVBHOCTI OTHOCATCS K HOBBIM V3ACAVM, 663
VeTa AONOAHMTENbHbIX (haKTOPOB Ha PaGo-eM MecTe, Takitx kak

TemnpaTypa, TpeHus
KONVHECTBOM CAOEB KOMIASKCHAR KAACCUCIUKALIS, B COOTBTCTBIM C
AvipexTuBoit EN 388:2003, He 06s3aTeN5HO XapaKTEpU3YeT YpoBeHS.
VCTOVHMBOCTY BHRLLHErO CAOS.

PA3MEPbI. Bce pasvieps! cooTseTcTayioT AvpekTuse EN 420:2003,
ONUCLIBAHOLLEN HOPMbI KOMCPOPTA, NOCAAKV W OFPAHIHEHUA
NOABYXHOCTY, ECAA 3TO He OFOBAPMBAETCS Ha TUTYNLHOV CTPaHULE.
PeKOMEHAYETCS HOCTb NEPHaTKM TOALKO COOTBETCTBYIOLLIEN PasMepa.
Kak TecHas, Tak 1 CAMWKOM CBOGOAHAR Nep4aTKa GYAeT CTeCHsTb
ABVXEHIS, He 06ECNe|Bas ONTUMANGHBIA YPOBEHS JaLLIATb
WTPAHCT

V1 CYXOM MeCTe B pUTVHBNLHOT! yNaKoBKe npi Terneparype +10- +30.C.

CPOK FOAHOCT NP XPAHEHINW. /\nsi nepHaTok 0AHOPa308soro
UCNONL30BaHIR - 36 MECSILLEB OT ATHI NPOV3BOACTBA. AaTa
NPOU3BOACTBA YKa3aHa Ha YNaKoBKe. A NePHATOK APYTWX KaTeropui,
NPV COBAHOABHMIN YCAOBWIA XPAHEHMS!, CPOK FOAHOCTV NPY XpaHeHN

He ycTanasnvBaeTcs, NIPOBEPKA NEPEA UCNONb30BAHIEM. Ecwv

NPOAYKT NOBPEXALH, OH HE 06ECNEUMT ONTUMANHBIA YPOBEHS 38LLTB;

‘TaKo¥ NPOAYKT CAEAYET YTAM3MPOBaT. HUKOTAR He MCnonb3yiiTe
noBpeXAeHHbIE NPoAYKTLI. OYNCTKA. He ncnonb3yiiTe xuMudeckve
CPRACTBA 1 OCTPbIE MPEAMTbI AAS 04MCTKM NepHaTok. Mepyarky ¢

TPEBOBAHUSA U METOABI UCNbITAHUI
TecT Ha NOABUKHOCTb Nanbues:

CUMBONOM «CTUPKA BO3MOXHa» 06eCNEeYNBaIOT 3aABNEHHBI YPOBEHb

i testattu tai testimenetelmi ei sovellu taisilla suor Onkuitenk ,
aukseen 5 5 i i taata téydellists
MEKAANISILTA VAAROILTA ik
SUOJAAVAT KASINEET Suor ilmaisevat ituskyvyn,
Suojaustasot mitataan kasineen tyopaikalla
/A NepHaToK € ABYMA & lueelt tekijgists, kuten
EN388:2003 I Sjne.Alg
A Min. 0;Max. 4 kytani it tai
B v Min.0; M: isaltavi lahells. jahintain
epiisykestavyys, p
0. Pukatsulajuue, M kaksikerrosta, EN aasrjgggan njl::mny\evsluoknus eivélttamatta
ABCD
ENA20:  SUOJAKASINEET-YLEISET S;)VITTAMINEN JAKOON VALINTA:Kaikki koot tayttavat EN
2003 VAATIMUKSETJA 4 P
TESTAUSMENETELMAT ellei tuot-
S XPaHIT B TeMHOM Tunlnherkkyys/snrmmxppxryys teita. Liian 6ys3t tai tiukat tuotteet estévat liikkeitd eivatka anna
Min.1; Max. optimaalista suojausta, VARASTOINTI JA KULJETUS: Sailytys
Kisine on 0- +30C. KAYT-

antamat mitat. Taman avulla voidaan

TOA EDELTAVA TARKASTUS Vaurioitunut tuote on havitettava.

9

PUHDISTAMINEN:

asennust5i kaaleja tai 3 Tuotteet
EN420: SUOJAKASINEET - YLEISET ovat 4
2003+ VAATIMUKSET JA suojaominaisuutensa pesun jalkeen. H}SVITTZ{MINEN Paikallisten
A1:2009 TESTAUSMENETELMAT ympar ALLERGEENIT:
’ ingppryy: Tama  jotkavoivat
Min. 1; Max. 5 aiheuttaa allergisiareaktioita. Al kiyta tuotetta, jos saat yliherk-
EN16350:2014 kyysoireita. Kysy tarvittaessa isitietoja Ejendalsilta

SUOJAKASINEET - SAHKUSTAATTISET
OMINAISUUDET. VASTUS ALLE 11078 Q

IEC 61340-5-1:2007
Staattisen sihkiin purkaus (ESD) -
vastusalle 1x10A9 Q

ESD

L13]

A termék hasznalata el8tt figyelmesen olvassa el ezeket az utasitasokat.
APIKTOGRAMOK MAGVARAZATA

0=A mumlldu

HASZNALATI UTASITAS

1I. KATEGORIA / KOZEPES KIVITEL
LASD: TERMEKSPECIFIKUS INFORMACIOK CIMLAPJA

FIGYELMEZTETES! Ezta termeke\ aPPE89/686/EK altal

EN420:  OCHRANNE RUKAVICE -
2003+  OBECNEPOZADAVKY A am8lby byt zlikvidovan. Nikdy nepouZivejte pogkozeny produkt. CISTENI: Muu. 1; Make. 5 3aWKTBI v NocAe CTPKI. YTUAUSAUMA. B cOOTBETCTBIM C MECTHBIMA
A1:2009 TESTOVACI METODY NepouZivejte k €ist&n{ rukavic Zadné chemikalie ani predmaty soslry'ml r HOpMaMu . ANM\EPTEHDI.
Zkouska obratnostiprsté:  hranami. Rukavice oznatené ovanych g;‘m’i‘:ﬁ"l::pmm  SnexrpocraTmuccne T COARPXUT | KOTOpbIE MOTYT GbiTh
Min.1; Max. 5 testech nezmenZenouvikonnostpo prani LIKVIDACE: Vsouladus mist CB0iiCTBa, VCTORMMBOCTS HiKe 1X10A8 O r HeiMi. He e IV Npy3HaKax
\eg\slatwnm kajic| di. ALERGENY: rUNEepHYBCTBUTENLHOCTU. AAS NOAPOGHOIA MH(OPMaUMK oBpaTUTeC B
EN16350:2014 kozhlediska alergickych 511 KoMNaHMio Ejendals. AN NepHaTOK APYrYAX KaTeropuii, npy CoGAOASHNM
OCHRANNE RUKAVICE - E"EKT""S'“'CKE k dprecit Blosti P [ SrekrpotraTmebc pazpa NOBUYA X alueww :Nc\m i DHDCTM :pi xpa ewie cfa as/m.s:;cw
VLASTNOSTI. ODPOR < 1x10 A reakct itlivélosti, e P paspsaa yo P ) CPOK rOA} 1PV XpaHe VCTaH; X
kontaktujte spolenost Ejendals. Esp/ (D) yeroitimaocts taxe
IEC 61340-5-1:2007
ELEKTROSTATICKY VYBOJ (ESD) -
ODPOR<1x10A9Q
INSTRUCCIONES DE USO KASUTUSJUHISED
CATEGORIA 1I/DISENO INTERMEDIO KATEGOORIA Il / KAITSEKS MEHAANILISTE OHTUDE EEST
ONSULTE LA PRIMERA PAGINA PARA OBTENER INFORMACION ESPECIFICA DEL PRODUCTO OKSIKASJALIKU TOOTEINFO LEIATE ESILEHELT
Lea atentamente estas instrucciones antes de utilizar el producto. Lugege enne antud toote kasutamist kéesolevat juhendit hoolikalt.
E)}PLICAQION DELOS PICTOGRAMAS 1 e 1A e proci i ionar la PILTIDE SELGITUS HOIATUS! Antud toode on méeldud kasutamiseks olukorraskus
0= por debajo del nivel de rendimiento minimo " "% e 0=
para el riesgo individual dado protecciénespeci 9/686/ECc on PPE
X=no sometido a la prueba o bien método de = i esitatud testimiseks i testmeetod polnud jaallpool esitatud kaitsetaseme juures. Pidage siiski meele, et
b: | disefi ial  rec Pl que pueda kinda disaini v5i materjali jaoks sobilik! iikski isikukaitsevahend ei taga taielikku kaitset ja riskiolukorras

del guante

GUANTES DE PROTECCION FRENTE

prupumunarpmte((lun(omplela ysxemprehay queactuarcon

KAITSEKINDAD MEHAANILISTE OHTUDE EEST

tuleks alati tegutseda ettevaatlikult. Kaitsetasemed on toodud
K p - - "

ctos enperfectas condici ion

X=Nem tesztelték, vagy a vizsgélati
médszer nem volt megfeleld a keszty(i
kivitele vagy anyaga szempontjabsl

VEDOKESZTYU MECHANIKAI

meghatérozottvé tervezték, melynek szintjei

alabb lathatck. Arra azonban mindig gondoljon, hogy a PPE egyik

eleme sem nydjthat teljes védelmet, ezért mindig legyen 6va-

tos,hakockizatnak van kitéve. Ateljesitményszintek atermék
ésnem tikrdzik

ARIESGOS MECANICOS ldel ci factores. EN 388:2003 kestvust 0] KOCKAZATOK ELLEN 8 tényez6k, mint 6
Los niveles de proteccion se miden en queinfl dimiento, comola laabrasién, muud tegurid nagu kulumine, lagunemine jne. Kindaid A védelmi szi i tenyér akopa bsvé sb 4 a
lazona de la palma del guante. la etc Noutil A Kulumiskindlus, Min. 0; Max. 4 eitohi i i észén méril keszty(t mozgé elemek, illetve fedetl k
N » 6 C. Rebimiskindlus, Min. 0; Max. 4 lsheduses. Kahe- v N EN388:2003 A Kopésslléség, Min. 0; max. 4 knze\eben Tubh rétegli keszlyuknelaz EN 3sazoosszennna\ta—
EN388:2003 A Resistenciaala abrasién dos omés capas, la clasificacién general de lanorma EN yaazouaEN D. Torkekindlus, Min. 0; Max. 4 388200 i Imic - B, épéssal bent
B e OIROr PRI ABCD EN16350:201 laengut i ellendllés, Min. 0; max. 5 tikrozi EN16350:2014: Az elektrosztatikus disszipativ véddkes-
; H Kandma sabivaid C.Szakitészildrdsé
hoja Min.0;méx.5 3 Uerraporélem EN420:  KATSEKINDAD- DLDISEDNOUDED A Kandevisik mazndatud, st  Smkdidselirdsty 2tyGitvisel személynek megfelelgen foldeltnek kell ennie,pl.
Minoimix 4 2 plo, alzado adecuado. L 2003 TESTMEETODID laengut D. Sztiréssal szembeni megfeleld cip
ABCD D Revitoniaala puncién disip: abrir, ajustar Liikuvustest: Min. 1; Max. 5 avada, kohandad Gl ABCD ellendllds, Min. 0; max. 4 nem szabad kicsomagolni kinyitn, bedllitani vagy eltévolitani
Min.0; méx. 4 niretirar itek Bl platvatis-vd tek gydlékon: vagy gyllékony
6nd ! La: detailsust eeldavate koostetside lemisel. & EN420:  VEDOKESZTYU - ALTALANOS /2g) 4 ¢ ésekdzben. A védskes-
EN420:  GUANTES DE PROTECCION: d cién pueden 0 5 ine. kulumine. p 2003 KOVETELMENYEK ES tytk Kér
2003 REQUISITOS GENERALES Y c 4 e e oy [/ kindast lihem. ) VIZSGALATI MODSZEREK ! arosan befol
METODOS DE PRUEBA p G2 N seeei p Mintmaxg 320 akopé sériilés, és lehet, hogy
Prueba de destreza digital: paTARCIcn oos cafios) pod ot EN420: K - ULDISED NOUDED JA legendéek oxigénnel disftott ahol
Min.1; méx. 5 e S esare 2003+ TESTMEETODID Akeszty egy szabvanyos tovabbi évintézkedésekre vansziikség.
Elguante e s cort P A1:2009  Likuvustest: Min. 1 Max. 5 SOBIVUS JA SUURUSED: Kaik suurused vastavad mugavuse, 3 tzsxtvlunelrsgn{iebbv h:g{ ; — -
Buante o5 mas corto duen AJUSTE Y TAMARIO: Todos los tamafios cumplenlanormaEN sobivuse jaliikuvuse osas EN 4202003 standardile, kui esilehel pole ¢nyelmesebb legyen killanleges  |LLESZKEDES ES MERETEZES: Az 6sszes méret az EN 4202003
) guante esténdar con el fin de " EN16350:2014 f h [/ célokra valg hasznélatn| - szerintiakényelem, az lleszkedés és az iigyesség szempontj4bol, ha
2 mejorar el confort para fines 4202003 en cuanto a comodidad, plicaen EKTROSTAATILISED margmud [etSA[I Kandke ainult sobiva suurusega tooteid. Liiga (Gdvalt példaul ‘munkénal .
[/ especiales; por ejemplo, trabajos (2P Utilice delatallaadecuada. Lo OMADUSED. TAKISTUS ALLA 1x10A8.2 jaei P oot [TEE‘JPOW Skmegfelels fermeket
de montaje de precisién. productos g kanset HOIUSTAMINEJATRANSPORT Ideaa\sedhmulmg\mused EN420:  VEDOKESZTYU- ALTALANOS  orodon At 928 Vagy (i 520108 [ETMeK Kon8rorze 3 1i0z2gashan

EN420:  GUANTES DE PROTECCION:

2003+  REQUISITOS GENERALES Y

A1:2009 METODOS DE PRUEBA
Prueba de destreza digital:
Min. 1; méx. 5

EN16350:2014

GUANTES DE PROTECCIOI

el
ALMACENAMIENTO Y TRANSPDRTE Idealmente deben alma:snarse
enunlugar secoy oscuro, dentro del paquete original, aentre 10°y 30 °C.
INSPECCION ANTES DEL USO: Siel productoresulta dafiado NO propor-
Noutilice nunca

e productos quimi
L

unproducto dafiado.LI

ELECTROSTATICAS. RESISTENCIA POR
DEBAJO DE1x10480

IEC 61340-5-1:2007

rendimiento sostenido después del lavado. ELIMINACION: Conforme ala
legislaci al. ALERGENO: to contiene

alérgicas.No unlwzar encaso de observar indicios de hipersensibilidad.

resistencia por debajo de 11049

CATEGORIA

a ontacto con Ejendals.

ISTRUZIONI D'USO

Il / PROGETTAZIONE INTERMEDIA

PER INFORMAZIONI SPECIFICHE SUL PRODOTTO, VEDERE LA PAGINA ANTERIORE.

Leggere attentamente le istruzioni prima di utilizzare questo prodotto.

SPIEGAZIONE DEI PITTOGRAMMI
Aldisotto del livello mis dipresta-

ATTENZIONE! Q

zioni per il pericolo individuale dato
lon sottoposto alla prova o al metodo
di prova adatto per la progettazione o l
materiale del guanto

GUANTI DI PROTEZIONE CONTRO |
RISCHI MECCANICI

pecific: EsuiDP, coni livelli d
diprestazioniindicati. Tuttavia ricordate che nessun elemento di DPI

IEC 61340-5-1:2007
Elektrostaatiline laeng (ESL), inglk
ESD - takistus alla 1x10A9.Q

N

ESD

NAUDOJIMO INSTRUKCIJA

1| KATEGORUJA / VIDUTINIO SUDETINGUMO KONSTRUKCLJA
DAUGIAU INFORMACIIOS APIE GAMIN] RASITE PIRMAME PUSLAPYJE

rlvahemlkus +10°-+30°C. KONTROLLIGE ENNE KASUTAMIS[

toode EI PAKU kaitset
viskama, i tooteid. Pb.
vdi teravate
aart d.Pesemist kindad onk

standardseid test
KASUTUSELT KORVALDAMINE: Lshtuvalt kohalikest keskkon-
nanuetest. ALLERGEENID: Antud toode sisaldab komponente, mis

thendust Ejendalsiga

Pradédami naudoti $j gaminj, atidZiai perskaitykite instrukcija.

ZENKLY REIKSMES

0 = Zemiau, negu minimalus charakteristikos
lygmuo konkregiam pavojui

X= Nebuvu bandytas arba bandymo metodas

eingradodi

o ischi

P p
siriferisconoai
protezione sulluogo dilavoroa causa dialtri fattori cheinfluiscono

livelli di pr i, qualila l'abrasione,
nella zona del palmo del eccN itadi
EN388:2003 A Rest § omacchinari conpar Periguanti con d
- Min.0; Max.4 lacl complessiva dellanorma EN 3882003 nonriflette
B. i ), Nec EN16350:2014:
4an.o;Max.5 Lapersonad d d
Min.0; Max. 4 i A
ABCD D, Resistenzaallaperforazione, 82
Min.0; Max. 4 aperti losive, 0
plosive.Le
EN420:  GUANTIDIPROTEZIONE bb

2003

-REQUISITI GENERALIE
METODI DI PROVA

Test di destrezza:

Min. 1; Max. 5

pregjudicate dainvecchiamento, usura, contaminazione e danni, e po-
fentiper ricchite
di i Ui SONO Nec

netiko

APSAUGINES PIRSTINES NUO MECHANINIO
POVEIKIO
Apsaugos lygis matuojamas pir3tiniy

lote.

delny plot
EN388:2003
A Atsparumas trinciai  Min.0; Maks.4
8. Atsparumas jpjovimui M
C. Atsparumas plySimui M

D. Atsparumas pradarimui Mi

ABCD
EN420:  APSAUGINES PIRSTINES. BENDRIEJI
2003 REIKALAVIMAI IR BANDYMU METODAI

Pirty miklumo testas: Min. 1; Maks. 5

|SPEJIMAS! Sis gaminys turi apsaugoti pagal direktyva
89/686/EEB del asmeniniy apsaugos priemoniy (AAP) tikslius
jo charakteristiky lygmens rasite Zemiau. Vis délto turite atsi-
minti,kad joks AAP gaminys negali suteikti visitkos apsaugos,
todél visuomet reikia biti atsargiam, kai egzistucjarizika.
Charakteristiky lygmenys yra skirti gaminiams, naudojamiems
idealiomis salygomis. Jie nerodo tikrosios apsaugos trukmes
darbo vietoje del kity jtaka darantiy veiksniy, pavyzdziui,
temperataros, trinties, suirimo i kt. ite Xiy pirtiniy

2003+  KOVETELMENYEK ES
A1:2009 VIZSGALATI MODSZEREK

és nembiztositjaaz optimlis védelmiszintet. TAROLASES
SZALLITAS: Idedlis esetben széraz és sitét kimyezetben, az eredeti
+10°C és +30°C kozoitt ELLENORZES

i teszt: Min.1; max. 5

EN16350:2014
VEDOKESZTYU

- ELEKTROSZTATIKUS TULAJDONSAGOK.
ELLENALLAS1x10A8 Q ALATT

HASZNALAT ELOTT: Ha atermek megséri, akkor NEM nyujtopnmahs
védelmet, ezért meg kell

terméket. TISZTITAS: Ne hasznaljon vegyszereket vagy éles <286
térgyakatakeszty( Amosds jellelelltott kesztyk

053
uténis fennmarad ARTALMATLANITAS Ahelyi kﬂrnyezewede\m\
atermékolyan

IEC

anyagokat is tartalmaz, amelyekaherglés reakeigk potencidlis

kus Kisiilés (ESD) -
ellensllés 1x10A9 Q alatt

LIETOSANAS INSTRUKCIJA
I KATEGORLJ,

Talér Tovabbi
\nfurma(mkertvegye fel akapcsolatot az Ejendals vallalattal.

A / VIDEJI SAREZGITA UZBOVE

LAIUZZINATU STKAKU INFORMACLIU PAR IZSTRADAJUMU, SKAT. PIRMO LAPU

Pirms izstradajuma
PIKTOGRAMMU SKAIDROJUMS

em minimala ekspluatacijas
Tpasibu limena dotajam individudlajam
apdraudgjumam

X= nav iesniegts testé3anai, vai ari
testéanas metode nav piemérota cimdu
uzbiivei vai materialam

CIMDI AIZSARDZIBAI PRET
MEHANISKIEM RISKIEM

prie judantiy jrengimy ar mechanizmy, kurie yra be apsaugos.
Dviejy ar daugiau sluoksniy pir&tiniy bendra EN 388:2003 Kla-
sifikacija nebatinai rodo i3orinio sluoksnio charakteristikas. EN
16350:2014: Asmuio, dévintis apsaugines antistatines piritines,
privalo tureti tinkama {Zeminima, pavyzd¥iui, avéti tinkama
avalyne. Antistatiniy piritiniy negalima i¥pakuoti, atidaryti,
matuotis ar Zalinti, esant degiai ar sprogiai aplinkai, dirbant su
degiomis ar sprogstamosiomis med¥iagomis. Elektrostatinés
apsauginiy piritiniy savybés gali tapti netinkamos dél pirétiniy
sengjimo, Sustdevellmo uzter%tumoar paZeidimy. Siy pirstiniy

Si pirdting 3
tam, kad teikty patoguma tam tikromis
salygomis, pavyzd¥iui
kius surinkimo, montavimo darbus.

llprodotto & pii corto di un VESTIBILITA E TAGLIE: Se non diversamente indicatonella prima EN420:  APSAUGINES PIRSTINES. BENDRIEJI
guanto standard, al fine di pagina, tutte le misure sono conformi allanorma EN 420:2003 in quanto ﬁ?n& ';FETAL‘.‘X'MA' "R (BA?‘EA‘.'MH ,:‘ATODM
migliorarne la comodita Per i @ comfort vestibiits e destrezza. Indossare solo prodotti dellataglia * irsty miklumo testas: Min. ; Maks. 5
Scoptapedll ad esemplo avorl_coret. I proctitroppolargh o troppostretimiteramnoi o R
NAMENTO E%’E;g‘%‘_‘m Terondaiontd IMMAGAZZI- APSAUGINES PIRSTINES. ELEKTROSTATINES SAVYBES.
EN420:  GUANTIDIPROTEZIONE ;e condizionidi (dealisono KITX10A8Q
2003+  -REQUISITI GENERALIE inun luogo asciutto e buionella confezione originale, tra +10°C e + 30°C.
AL:2009  METODI DI PROVA CONTROLLARE PRIMA DELLUSO: S prodotto ¢ danneggioto, NON EC 61340512007
Test di destrezza: Min.T; Max. 5 @ Elektrostatiné iékrova (ESD) -
maiunprod PULIZIA: himict £ atsparumas iki110A9 Q
EN16350:2014 ooggettitaglientiper apuiizadel guanti | guanti contrassegnaticon 5D
GUANTI PROTETTIVI - PROPRIETA lopport atiraversotest
ELETTROSTATICHE.
A p poil lavaggio. SMALTIMENTO:
INFERIOREA1X1018.2 Secondo bientalilocali, ALLERGENI: O
contiene he ischio di

IEC 61340-5-1:2007

p
1l he.Nonusarein c: er

resistenza inferiore a1x1049 0

maggioriinformazioni contattare Ejendals

elekr linepakakti,dirbant degioje deguo-
s prisotintoje aplinkoje - bitina papildoma analizs

TINKAMI DYDZIAL Visi dydiai atitinka EN 4202003 patogumo,
tinkamumoir jeigu pirmame puslapyj
nera kitaip nurodyta. Dévekite tik tinkamo dyd¥io gaminius.
Lalsvosarperdaug)temptospxr§tlnes varZys judesius ir nesuteiks
ptimali YMAS IR eriausia
laikyti sausoje ir tamsioje weuue originalioje pakuotéje nuo +10°
iki+30° C. TINKA NAUDOTI. Vienkartines pirétines - 36 ménesius
nuo pagaminimo datos. Pagaminimo data - ant pakuotés. PRIES
NAUDOJIMA TIKRINKITE Jeigu gaminys paZeistas,jis neatliks
savopaskirties - reikia i&mesti. Niekada nenaudokite paZeisto
gamino. VALYMAS Neriaudokiejokiycheminiymediagy ar sty
Plrélmes 0

sta b Kalbus.
ISMETIMAS Pagal vietos aplinkos apsaugos Astalymus ALERGE-
NAI I

reakcijas.| dalabaijautri.D
gausite, susisieke su Ejendals,

macijos

fimeni tiek
plaukstas dalas zona.

EN388:2003 A.Nodilumizturiba,

B.Noturiba pret iegrie-
zumiem, Min.0; Maks. 5

lieto3anas riipigi izlasiet 3o instrukciju.

BRIDINAJUMS s izstracajums ir paredzets izsardabas

0/686/EC. precizi
ekspluatacijasTpasibu fimenirnoraditi zemak. Tomer nemietvéra,
kaneviens individualas aizsardzibas fidzeklis nevar nodroinat
pilnu aizsardzibu, tade|, riska apstak|os, ir jaievéro piesardziba.
Ekspluatac pir noraditijauniem, nel

vietacitu Fakmru del Kas ietekmé ekspluatacijas ipasibas, piemé-

ram, ,nodilums, Sos cimdus nedrikst
lietot | tig icémar ata
dlam.Div vei vairBku slapucimdiem vispag3 EN 3882003
Klasifikacij gasl acija

Apa§bas EN16350: ZDMPersor\al kura hetc cimdus, kas neuzkraj

c o elektribu, irjabat i, pieméram, valkgjot
Min. 0; Maks. 4 thilste Cimdus, a3 isko elektribu, nedrikst
ABCD D, Noturiba pret caurdurSan, izsaiot, atver, p\elagc( vainovilt, atrodoties viegliuzliesmojosa
Min. 0;Maks. 4 érnotiek darbs arvi -
EN420:  AIZSARGCIMDI- josa agstosam vielam. 3
2003 PRASIBASUN Tpaibas varnegatt &t novecoganss, nodilum:
Prketkustiguma tests: G L L
ity , kurir nepiecieami tejumi

Cimdii Tsaki par standarta
cimdiem, &

IZMERI UN TOIZVELE: Ja vien pirmaja lapa nav norad'(s savadak

isizmériatbilststandartam EN 42020033t

plemerﬂm precizas montatas
larbiem.

EN420:  AIZSARGCIMDI - VISPARIGAS
2003+  PRASIBAS UN TESTESANAS
A1:2009 METODES

Pirkstu kustiguma tests:

Min. 1; Maks. 5
EN16350:2014

arak valigivai parak ciesiizstrada %05 kustib:
unnenodro3inas upnma\oausardz‘has Umem UZGLABASANA UNTRA-
NSPORTESANA: Ja
(empera(ura no+10° lidz +30°C. PARBAUDE PIRMS LIETDSANAS Ja

ajums tiek bojats, tas vair

untade|irjaizmet. Bc jatu \zs(rada umuhe(omednkst TIR\SANA medu
tiriganainedrikst izmantot asus priek3metus.
Standartizétos testos ncskaxdrots kacimdi kas mafken armazgasanas

AIZSARGCIMDI - ELEK AS IPASIBAS.
PRETESTIBA MAZAKA PAR1x10/8 Q

IEC 61340-5-1:2007
Elektrostatiska izlade (ESD) -
pretestibamazaka par 1x10A9 Q

imbolu, péc

LIKVIDESANA: Saskana ar vietgjiem tiestbuaktiem vides aizsardzibas
joma. ALERGENI: Sis zstradajums satur vielas, kas var izraisitalergiskas
reakcijas. Nedrikst litot,jir paradijusas paaugstinatas jutibas pazimes.
Laiuzzinatu vairak, sazinieties ar uznémumu"Ejendals”.
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GEBRUIKSAANWUIZING

CATEGORIE | / MIDDEN-ONTWERP
ZIE VOORPAGINA VOOR PRODUCTSPECIFIEKE INFORMATIE

[13]

INSTRUKCJE UZYTKOWANIA

KATEGORIA Il - KONSTRUKCJA POSREDNIA
SPECYFIKACJA PRODUKTU ZNAIDUJE SIE NA STRONIE PIERWSZE]

L13]

INSTRUCTIUNI DE UTILIZARE

CATEGORIA Il / DESIGN INTERMEDIAR
CONSULTATI PRIMA PAGINA PENTRU INFORMATII SPECIFICE PRODUSULUI

Lees deze handleiding aandachtig door voordat u dit product gebruikt.

Przed rozpoczeciem uzytkowania produktu nalezy doktadnie przeczyta¢ ponizsze instrukcje.

product bevat onderdelen e cen potenieel isico opalergischereactis

Parcurgeti cu atentie aceste instructiuni inainte de utilizarea produsului.

ES

ranis, UTYLIZAGY: Zgochie. (okalnymiprzepisam dotyczgymi

ESD)

« p3 sp: r
ELIMINARE: In conformitate culegislatia locald privind mediul

(G VAN DE PICTO- WANRSCHINNG Do hermingte  OBJASNI Skmamg("ﬂfm’:gmm e OSTRZEZENIE ot zaprojektonandtk.abyzopevria D P TOGRAMELE  AVERTISMENT!Acestprocius esteconceputpentruasigura
02 Ondlr Fet minimum ifi inP het gedetail- poniz] minimalnych wymager i okreslonego ochi h skutecznoéc ponizej, pericolul individualrespectiv ¥ protectia specificatdn Directiva89/686/CEE privind echi-
2gochiazvymoganiami dyrektywy PPE 8/686/EC Nalezy jec- e . pamentulindividual de protectie, cunivelurile de performant3
voor het gegeven afzonderlijke gevaar zagm zenia X=Nua fost supus testului sau metodei de 2
geg AJ 8 teerd Houd echter hte dat,  ekamica ie bytatestowana lub metoda nak pamietat, ze zgodnos¢ z wymaganiami dyrektywy PPEnie ol 28 SRR R S TS detaliate indicate maijos. Cu toate acestea, refinetica niciun
x= testof test- lleci altjd voorzic msmwm“ oot otponiednia dia dancj rekawicy _ Zapewnia catkowitej ochrony, dlategow warunkach zagrozenia oot MR IER echipamentindividual de protectie nu poate oferio protectie
methode is niet geschikt voor het ontwerp htbij i isico's. D p kY e e P sy s ko sy oy e e ¥ completsi prinurmare, trebuie luatentotdeaunamésuri
of materiaal van de handschoen i i . il
Zijnvoor de product dlaproduktéw nieuzywanych; nie odzwierciedlajg one rzeczy- " OTECTIE " deprec ilariscuri.N
MANUSI DE PROTECTIE IMPOTRIV/
BESCHERMENDE HANDSCHOENEN SC opdewert van REKAWICE CHRONIACE PRZED ZAGROZENIAMI wistego czasu ochrony w miejscu pracy, gdzie obecne s3 czynniki RISCURILOR MECANICE performanta se aplic produselorn stare nou3 sinureflects
TEGEN MECHANISCHE RISICO'S andere fac oals te MECHANICZNYMI wplywajace na skutecznose ochrony,takiejak Jtarcie,  Nivelurile d ) 5 n durata efectivé de protectie alocul de muncé din cauza altor
Beschermingsniveaus zijn ljtage. Gebruik hoenennietinde Poziomy ochrony sa mierzone z obszaru czeéci 2uzycieitp. Rekawic 20na palmel mint factoric: formanta, precum tempera
gemeten vanaf van de handpalm van buurt vanbewegende onderdelen of machines met onbeschermde  chuytnej rekamicy. czeéciami.Dla abraziunea, degradarea etc. Nu utilizatiaceste ménusii
de handschoen. onderdelen. Voor handschoenen met twee of meer lagen geeft de rekawic z dwiema lub kilkoma warstwami ogéina klasyfikacja EN388:2003 A.Rezistents la abraziune, i or ut upiese
EN388:2003 A S algemene classificatie van EN 388:2003 niet noodzakelikerwijs EN388:2003 nermy EN388:2003 niemusi odpowiadad poziomowijako<ci in. 0;Max.4 neprotejate. In cazul manusilor cu dous saumai muite straturi,
- Min. 0; Max. 4 pPrEsanes] ENGa 20T [3‘9 A Odpornoé¢ naéceranie, Min arsty EN16350:201 noszace rekawice EM:E;'S:"W la tiiere, clasificareageneralda El;l 388: ZE%BGZEBTGG(G inmodnecesar
. HIEHETED A.Odpornos¢ na przecigcie, Min. 0; Maks. 5 (hrom ce pr: i per exterior.
;in_u.Max_s ‘bw“é' = d 7 LR wdﬁmngmfﬂmé, Min. 0; Maks. o by c se;s’;ear;téla rupere, farg puar(a manusi de protectie cu disipare electrostatics
g . ijv. door het dragen van adequaat schoeisel. Elektrostatische A Odpornoéé na przeklucie, Min. 0; Maks. 4 R k hi: d k ‘ kt e 1 a rebuie s3 fie pr
C.Scheurvastheid, . por pr ekawic rozpraszajacych tadunki elektrostatyczne nie nalezy ABCD D, Resistonts la perf
Min. 0 Max. 4 o oo b aepac ABCD rozpakonywat otwiera, regulowatlubzdejmawat watmosferze etenta aperfarafie P;'”Fma;ﬁﬂdﬁg‘ﬁ'tém‘"m adecvati Se nferzice dE?Pﬂa
ABCD D. Perforatieweerstand, geopend, aangepast of verwijderdals: Ef rager zic| Evml ineen palnejlub 7 substanciami chetarea, deschiderea, gjustarea sau scuadterea ménusilor de
Min. 0; Max. 4 g s = explosieve EN420:  REKAWICE OCHRONNE - WYMAGANIA howymi newlasciwoéci  EN420: MANUSI DE PROTECTIE - CERINTE [T G trostaticd in medii
EN420:  BESCHERMENDE Besd N " 2003 OGOLNEIMETODY TESTOWANIA rekawic ochronnychmoga niekorzystnie wptywac: okres 2003 GENERALE SI METODE DE TESTARE ‘;mpnetaweww” o Gz le
2003 HANDSCHOENEN - ALGEMENE  door ljtage, ver chade, en niet Min. 1; Maks. 5 uzycie, Za"’“dm"‘a A w;g‘r:iim Min  Max s prmecne pot fiafectatenmod negativprininvechie, vaur,
. .1; Max. bil
Vi digheidstest: lelingennoc N § tlen, gdzie konieczne jest: htestéw. te posibils3nu fiesuficiente
Vingervasr ;g eidstest: waar extra beoordelingen: nDdlg Zijn. Rekawica krétsza od rekawicy stand- 1 inf uoxigen, unde
in. 1; Max ;
R eromEN oo (PUP) SRR oIS DOPAOWANE | ROZMAR: Wy rnriny s zgche miiipne, | Sstneseediisplneire
lan een N 420:2003 okres| 2
standaardhandschoen, teneinde mmfan pasvorm en beweeglikheid,als deze zaken niet worden toegelicht /e ktad normaEN ,ES‘WC ! d‘“"“jéf k“f‘”“‘ ; speciale - de exemplu, lucriri POTRIVIRE I DIMENSIONARE: Toate dimensiunile respectd EN
het comfort te verbeteren voor o Dr ikte maat. Pro- ) ¢ 2 fine de montaj 420:2003n ceea ce priveste confortul, potrivirea si dexteritatea,
o " o . stronie. Produk! " - ™
bijzondere doeleinden- bijvoor-  ducten diete os o testrakitten, het b Humeluboasner e o ot ! . dacinuse explicé pe prima pagind. Purtati doar produsele de
bij OPSLAGEN TRANSPORT: D EN420.  REKAWICE OCHRONNE-WYMAGANIA 'V Tl" A ¢ 208 EN420:  MANUSIDE PROTECTIE - CERINTE  dimensiuni corespunztoare. Produsele care sunt prealargi
kunnenhet 2003+  OGOLNE | METODY TESTOWANIA PRZECHOWYWANE TR ANSPORT NYE e 2003+  GENERALE S| METODE DE TESTARE
EN420:  BESCI - +30° A1:2009  Klasyfikacja zrgcznoéci palcow: ajlepiej przect °WYW3‘W A1:2009 Test privind dexteritatea degetelor: de protectie DEPOZITARE SI TRANSPORT: Se recomands
uecent10- +30°C INSPECTIEVOOR HET yfikacja zre P ’
2003+  HANDSCHOENEN - ALGEMENE GEBRUIK e et rocuct beschadiadrackt, biedthet NIET d ’ Min. ; Maks. 5 suchymic eniu, W in. ; Max. 5 n conditii
A1:2009  EISEN EN TESTMETHODEN dien E‘P”’ luct beschadig ’EEG‘ b'e E - N ;"P:”Lﬁ e temperaturze 0d+10° do +30°C. KONTROLA PRZED UZVCIEM temperaturicuprinseTtre +10°i+30°C. VERIFICARE'INAINTE DE
: o o ebruik nooit eenbeschad- I :
EN16350:2014 Jeteliproduitzostat pewni op jochronyi  EN16350:2014 UTILIZARE: In ozl dusul este deteriorat, acestaNU
Min.1; Max. 5 'gd product. geen chemicalién of scherp P REKAWICE OCHRONNE - WEASCIWOSCI owinien zostac y ¢ MANUSI DE PROTECTIE-PROPRIETATI ofeirotec ncazulicare produsuleste deteriorat. acesta v
voor het ELEKTROSTATYCZNE. ODPORNOSC PONIZE) 1x1048 0 pmduktu CZYSZCZENIE: Du (zyszczenla rekawicnienalezyuzywat  EECTROSTATICE. REZISTENTA SUB 1x10A8 0 3t CURATARE: himice sau
e reled mahet VER- c ub przedmi 05 h. Rekawice EC 61340-51:2007 obiecte cumuchi as(umepentru(umtareamanuylur Manu§lle
~ELEKTROSTATISCHE EIGENSCHAPPEN. ALLERGENEN: Dit @ T v e oéhrcny b0 .é:i};m @ Descircare electrostatics (ESD) - marcated h erformant
WEERSTAND ONDER 1x108Q / o nosci - rezistentd sub1x10A9Q
odpornoéé ponizej 1x10A9 0
D

IEC 61340-5-1:2007
Elektrostatische ontlading (ESD) -
weerstand onder 1x10A9 Q

et

Neem voor meer informatie contact op met Ejendals.

POKYNY NA POUZITIE

KATEGORIA Il / STREDNE POKROCILY NAVRH
PRE INFORMACIE SPECIFICKE PRE PRODUKT POZRI PREDNU STRANU

Pred pouZitim tohto produktu si pozorne pretitajte tieto pokyny.

VYSVETLENIE PIKTOGRAMOV

VAROVANIE! Tento produkt je navrhnuty naposkytovanie

NAVODILA ZA UPORABO
KATEGORIJA Il/VMESNA OBLIKA

ochrony srodowiska na(uralnego ALERGENY: Produkt zawiera sub-
stancje, ktdre moga
alergicznej. Wpr.

¢ potencjalner eakdji

k inale;

p v h
informacji, prosimy o kontakt z firma Ejendals.

SL

INFORMACIJE O IZDELKU SO NA VOLJO NA PRVI STRANI

Pred uporabo izdelka skrbno preberite ta navodila.

RAZLAGA PIKTOGRAMOV

0= pod najmanj2o stopnjo zmogljivosti za podano

rokavic

VAROVALNE ROKAVICE ZA ZASCITO PRED
TVEGANJI

prediozeno v preskus ali preskusna meto-

OPOZORILO! Ta zdelekje zasnovan za zagotavijanje za%tite,

opredeliene vD|rekt|v|B9/686/EGS o:2sebni zaitn oprem:

i Vendar

paupostevajte, danobena ssebazattitns opremane more

zagotoviti popolne za¥tite, zato morate biti ob izpostavljanju

tveganjuved previchi Rawnzmogljvostivelgozs zdeke
nja zatite na

EN388:2003 AOdpomust protiobrabi

Y denmuslpm{l prerezy
Najm. 0; njv. 5

troviiou vy ipre
dané i ochrany g o > 2 pnsa \ezno nevarnost
X =Nebolo podrobené testualeboje testovacia oM i ! © T
al lozka osobnjch ochrannych prostriedk b

ravice dplntochranuaprivystaven iz dy dodriavat

opatrnost. Ur (i novom
OCHRANNE RUKAVICE CHRANIACE PRED né trvanie ochranyna Pfamv'sku do
MECHANICKYMI RIZIKAMI ledkuinyd takojenapriklad R
Urovne ochrany stimerané v blasti dlane rukavice.  teplota, odreniny, degradame malerla\u atd Nepoutivajte tieto

rukavice
EN3882003 4 Odoost ot rerinim snechrdnenymi fastam \/pr(pade fukavics dvomaalebo

jiacer iaEN 3882003
y y.EN16350:2014: Osoba po-

C.Odolnost voi roztrhnutiu,
Mlnn Max. 4

POl
uivajicarukavice ozptyliice elek(rcstallckynabc muslbyt

)

ABCD i Od f s
Mln 0;Max. 4 bytvy torené, horfavom
EN420:  OCHRANNE RUKAVICE - lebovy latkami, Elekt ostatic hrannjch
2003 VSEOBECNE rukavic méZ uby t neiaduc nutim,
TESTOVACIE METODY kontamina 3
Skigka obratnosti prstov: byt dostatoZné v hor favy bohatenjch kyslikom,

Min. :; Max. 5

Rukavica e kratSia ako besnd
rukavica, aby poskytovala lepie

pohadlie pri pouiti na osobitné el

P
MERANIE A URCENIE VELKOSTI: VEetky velkosti zodpovedaji
norme EN 420:2003 zhladiska pohodilia, velkostia obratnosti,
aknie je vedené inak nia prednej strane. PouZivate len produkty

napriklad prijemnej

EN420:  OCHRANNE RUKAVICE -

2003+  VSEOBECNE POZIADAVKY A

A1:2009  TESTOVACIE METODY
Skii¥ka obratnosti prstov:
Min. 1; Max. 5

EN16350:2014

OCHRANNE RUKAVICE - ELEKTROSTATICKE
VLASTNOSTI. ODPOR <1x10/8Q

hodnej velkosti. Produkty, ktord st p lebo prili tesns,

budd obmedzovat pohyblivosta nebudi poskytovat optimainu

trovefiochrany. PREPRAVA A SKLADOVANIE: desine skladute

nasuchoma iteplote +10

~30°C KONTROLA PRED POUZITIM: Ak cbjde k poskoden

produktu produkt NEBUDE poskytovat opumamu funkinosta
p

mal by byt

tistenier Fiadned

Rukavice oznat
ukézalivEtandardizovanych testo

pu prant LIKVIDACIA:V stlade s miestnou leglslalvvou tyka jicou

ia. ALERGENY: Tento produkt obsahuje

IEC
Eleklmslxncky vjboj (ESD) -
odpor <1x10A9Q

zlnzky i iko z hladiska ale kych
reakcil. itlivenosti. Pre
dal3ie informacie kuntaklu}(e spnlncncstE jendals.

C.Odpornost protitrganju

Najm. 0; najv.
ABCD Odpnmost pmn prebodu
Najm. 0;n
EN420:  VAROVALNE ROKAVICE - SPLOSNE
2003 ZAHTEVE IN PRESKUSNE METODE

Preskus gibljivosti prstov: najm. ; najv. 5

Celovnem mestuzaraci drugihdejavnikow, k. vphvaln na
zmogljivost, kot so temperatura obraba,razgradhjaitd.Teh
rokavic
alistrojevz nezaitenii dell Zarokavicez dvemaliveZ plastmi
splona Klasifikacija iz standarda EN 388:2003 ne odraZa nujno

zmogljivosti najbolj zunanje plasti. EN 16350 2014 Oseba, kinosi

elektrostatity
ozemljens, npr nositimoraustrezno obutev. Eloktrostatitno

okavi ipakirati, odpirati,
prilagajatial j ihali ihozratjihali

d | Naelek-
trostatiéne i i i plivai

staranje, obraba, kontam
d

tne

Rokavice so krajse od obiZajn

zatojepri ih njih

20 uporaba udobnej$a - na primer pri
[/ natanénem sestavljanju.

I
kisikom, za katerega so potrebne dodatne ocene.

TESNOST IN VELIKOST: Vise velikosti so, kar zadeva udobje, tesnost

EN420:  VAROVALNE ROKAVICE - SPLDSNE e

2003+  ZAHTEVEIN ingibljvost, N 420:2003 te

AL:2009  Preskus gibljivosti prstov: nxjm |,nzjv5 naprvistrani.N delk lkost lzdeli ki so
revet oprijetiali ohlapni, bodo omejeval

EN16350:2014 otavl ol optimalne ravni zagtite SHRANJEVANJE INTRANSPORT

'VAROVALNE ROKAVICE - ELEKTROSTATICNE itiv suhem in prvotni embalazi pri

7y

LASTNOSTI. ODPORNOSTMANJKOTTx10 8. Q tempsra(urlmsd +10in+30°C. PRED UPORABO PREVERITE CE JE

izdelel IE bo mogel
IEC 61340-5-1:2007 gamorate zavreti. N \zdslkqulSCENJE:

N

(i
- odpornost manj kot 1X10A9.Q

Rokavic ne tistite s kemiénimi sredstvialis predmetiz ostrimi
robovi Zsrokavie.oanatene s simbolom praa je b stancar-
diziranimi preskusi kozmoy
ODLAGANJE: Skladno z okalno okoljsko zakonodajo. ALERGENI
Taizdelek Kibi laht tveganje
ki nak

preobeutljvosti Vet informaci je na voljo pri drusbi Ejendals

LI3]

‘nconjurstor. ALERGENI: Acest produs confine componente care ar
putea constitui un risc potential pentrureactii alergice. Nu utilizati
produsulin caz de semne de hipersensibilitate. Contactati Ejendals
pentruinformatii suplimentare.

KULLANIM TALIMATLARI

KATEGORI Il / ARA TASARIM
(URONE 0ZGU BILGILER ICIN ON SAYFAYA BAKINIZ

Bu iiriinii kullanmadan énce bu talimatlart dikkatlice okuyun.

SIMGELERIN ACIKLAMASI

0 = ligili tehlike igin minimum performans
seviyesinin altinda

X=Test edilmedi veya test yéntemi eldiven

UYARI!Bu iriin, asafda sunuian performans seviyelerile, PPE
89/686/EC'de belir ak tasarlanmigtir
Ancak hicbir kisisel koruyucu ekipmanin (KKE) tam koruma

tasarimina yg
MEKANIK RISKLERE KARSI KORUYUCU
ELDIVENLER
Koruma seviyeleri, eldiven ayast
bilgesinden dlgilmiistii.

aginive tehlikeliki veya diger yiiksek risk-
li durumlara maruz kalindginda tedbirli davran(masini gerektigini
unutmayin. Performans seviyeleri, yeni durumdakidirtinler icin
gecerldir ve sicaklk, asinma, bozulmavs. gibi performansi etkileyen
diger faktorlerden dolayt s yerinde gercek koruma siiresini yansitmaz.
Idivenlerihareketlipargalar larasahip

EN 388:2003 A
Mi

B Bigak kesmesimukavemeti,

C.Yirtima mukavemeti,
Maks. 4

ABCD D, Delinme mukavemeti,

Min. 0; Maks. 4

EN 420:

KORUYUCU ELDIVENLER -
2003 GEl

makineler
eldivenler igin EN 388200
performansini yansitmayabilir. EN16350:2014: Elektrostatik yiik
yayictkoruyucu eldivenleri takan isiler, 8rnegin uygun ayakkabilar
giyerek dogrubir ostatik yiik yayict
koruyucu eldivenler, yaniciveya patlaylcnonamlarda veyayaniciyada
patlayictmaddeleri
ayerlanmayacak veya karimayacakir Kuruyu:u emwenlenn

Ikiveya dahafazlak

TEST YONTEMLERI
Parmak becerisi testi:
Min. 1; Maks. 5

Ince montaj bi dzel
amaglar igin konforu artirmak
amacyla eldiven, standart bir
eldivenden daha kisadir.

EN420:  KORUYUCU ELDIVENLER -
2003+  GENEL GEREKSINIMLER VE
A1:2009  TEST YONTEMLERI

Parmak becerisi testi:

Min.1; Maks. 5

EN16350:2014
KORUYUCU ELDIVENLER - ELEKTROSTATIK
OZELLIKLER. 1X10 A8 Q ALTINDA DIRENG

iyipranma, aginma, kirlenme ve hasardan
olumsuizeetkilenebilir ve ek defierlendirme gereken oksijen zengini
yaniciortamlarigin yeterl olmayabili

ELE OTURMA VE EBAT: Tiim boyutlar, rahatlk, ele oturma ve beceri
agisindan 6n sayfada agiklanmamigsa EN 4202003 standardina
uygundur. Sadece uygun ebattaki drinlerikullanin. Gok gevsek veya
coksikrinler hareketi kistlar ve optimumkoruma seviyesi saglamaz.
SAKLAMA VE TASIMA: Ideal olarak kuru ve karanlik ortamda orijinal
paketinde +10° le +30°C arasi sicaklikta saklani. KULLANIM ONCESI
KONTROL: Uriin hasar gérirse, ideal korumay SAGLAMAZ ve imha
di ekir. Asla hasarlibir TEMIZLEME:
Eldvenleitemizlemek iinherhangibir kimyasa veyakeskinkenart
nesneler
standart testlerle yikamanin ardindan performansini sirdirdigi
IMHA: Yerelg ALERJENLER: Bu
{iriin,potansiyel alerjik reaksiyon riski tagtyabilecek bilesenler igerir

Elektrostatik desar] (ESD):
1x10A9 Q altinda direng.

tileri dur
Ejendals leiletisim kurun.

Dahafazlabilgiigin
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Cut resistant glove, Dyneema®, glass fibre thread,

L1

KATEGORI Il / MEDELHBG RISK
SE FRAMSIDAN FOR SPECIFIK PRODUKTINFORMATION

nylon, 13 gg, cut resistance level 4, Cat. I, grey, for

allround work

BRUKSANVISNING

SV

Las dessa instruktioner noggrannt innan du anvander produkten.
FORKLARING AV SYMBOLER

nder ‘miniminivan for angiven enskild fara

VARNING! Denhsr produktenhar designats firattge.
ificeras i enlighet med PPE 89/686/

Adant

LI3]

EXPLICATI

51

EN 388
1442

2003 g

INNER MATERIAL SPECIFICATION UHMWPE 70%, nylon 20%, glass

fibre thread 10%

EN 420

MODE DEMPLOI

CATEGORIE Il / CONCEPTION INTERMEDIAIRE
VOIR COUVERTURE POUR LES INFORMATIONS SPECIFIQUES AU PRODUIT

Lisez attentivement ces instructions avant d'utiliser le produit.

ION DES PICTOGRAMMES

0= sous le niveau de performance minimal

pour le risque individuel donné

AVERTISSEMENT! Ceprodit est congu pauroffriraprotection
dans a Directive Europ pour les EPI
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BRUKSANVISNING
KATEGORI Il / MIDDELS RISIKO
SE FORSIDE FOR PRODUKTSPESIFIKK INFORMASJON

Les anvisningene naye for du bruker dette produktet.

FORKLARING AV PRIKTOGRAMMER
0= Under minimumskravet til ytelsesniva for
denne individuelle faren

ADVARSEL! Dette produktet er laget for &gi beskyt-

tiPPE89/686/EU rte

metoden inte
ﬁmp“ g,mlevm o produkten inte  EC Komdockihdgattingen PPE pradukt Kangefulltan- X= non-testés ou méthode dessai u avec les niveaux de performance présentés ci-dessous. Gardez X= Produktet er ikke testet, eller det er ikke resultatene som beskrives nedenfor. Men husk at ingen
digtskydd och frsiktighet It daptée au type de g: éri cependant a esprit quaucun élément de EPI ne peut fournir une relevant for produktet PPE-artikkel kangi full beskyttelse ogat det alltid ma utvises
SKYDDSHANDSKAR MOT MEKANISKA RISKER ituationer. sller f P . protection compléte et quil convient de toujours prendre ses EN388:2003 st d e e e ey
ivaer galler K 4 E1368:2003 récautions. Les niveaux de performance concemnentles produitsa VERNEHANSKER MOT e o Gt
ochkan paver férunder GANTS DE PROTECTION CONTRE P! - P nent P RISI erpaetnytt
EN 388:2003 anvandningtex nbting hoga/léga temperaturer,degrada- LES RISQUES MECANIQUES létatneuf. enaucun casa duré protection Byt onridet 8 ubrukt produkt, kan pavirkes underbruk og slitasje feks
. Nétningsmotstand, Min. 0; Max, 4 tion etc. Anvand inte handskar nara rorligamaskindelar Les indices de protection sont surle lieude travail d0 & linfluence diautres facteurs - tels que la {hndflaten p3 hansken. hoy ogd jon. [kke brukdi
B. Skérmotstand, Min. 0; Max. pgarisk for hakning For EN 388:2003gallr resultatenfor mesurés au nivau de la paume température, fabresion ladégradationetc Ne pasutilser ces gants 3 ettt [ ety
c Rivmotstand, Min. 0; Max. 4 it ABCD dugant imité. hines et Laclassification gé- ABCD
Min, 0: Max. 4 det ardet. o CREEE L A Slites i tede deler. For EN 388:2003 gjelder resultatet for materiale
A Résistance & labrasion, M nérale EN 388:200; omportant ouchesne . Slitasjemotstand, Min.
ABCD [ VR ? ° B. Skjeremotstand, Min. sammeneller detsterkeste materiale.
STORLEK OCH PASSFORM: | Handskama foljerkraveniEN ). Resistance a la coupure, Min. refléte pas nécessairement la performance de la couche de surface.
C.Résistance 2 la déchirure, Min. C.Rivemotstand, Min.
EN420:  SKYDDSHANDSKAR - ALLMANNA 4202003 omingetannat forstasida. o e AJUSTEMENT ETTALLE: Touteses tailes sont conformes A EN 420 D, Punkteringsmotstand, Min, 0;Maks. 4 PASSFORM 0G STBRRELSE: Alle starrelser er i henhold tl
2003 KRAV OCH PROVNINGSMETODER Valjrétt storlek for att uppna optimal sakerhet och funktion. e confort laiust tetladextérité sauf kravene i EN 420:2003 tilkomfort, passform og bevegelighet,
Test taktiltet/fingerknsla: Min. 1 Max.5 FSRVARING OCH TRANSPORT: Férvaras helst torrt och EN420;  GANTS DEPROTECTION- 2003 ence qui cancernetle confort, [ajustement etfa dexterité, sauf EN420:  VERNEHANSKER - GENERELLE hvis ikke annet er forklart pé forsiden. Bruk bare produkter
. ¢ 2003 EXIGENCES GENERALES ET mention contraire en couverture. Ne portez que des produits dune 2003 KRAV OG TESTMETODER -
Handsken s kortare #n standarden merkt rgrafrpackaing vid 10~ 30 CINSPEKTION EXIGENCES SENERS o oot ‘ es produits rop amples o trop s " B e et iriktig storrelse. Produkter som entener for lose eller
) vi idra il & i FORE snd aldri ESSA . ) o1 : for ikke best mul
2 \ . Test .1 Max. 5 \e procurent; EN- Min. 1; Max. 5
[/ texfinmonteringsarbeten. Ompr d oot el gnt st s TREPOSAGE ETTRANSPORT Conservrles ganls dans un endroit sec beskyttelse. LAGRING OG TRANSPORT: Bor lagres tort og
kasseras. RENGORING: Anvénd inte kemikalier eller vassa o et sombre, ans lemb ine, 3un mellom+10°-+30°C. KONTROLL
EN420:  SKYDDSHANDSKAR - ALLMANNA quur
un meilleur ;onFurt permettant ainsi,

2003+ KRAV DCH PRDVN\NGS METODER

foreml vid rengoring Handskar mérkta med tvattsymbol har
isat|

A1:2009

EN16350:2014

SKYDDSHANDSKAR - ELEKTROSTATISKA EGENSKAPER.

RESISTANS UNDER 1x1048Q

IEC 61340-5-1:2007
Eletrostatiska urladdningar (ESD)
- resistans under 110490

L13]

1;Max.5

k fter tvatt. AVFALL: Enligt ochrutiner.
ALLERGENER: Produkten kan innehalla 3mnen som for vissa
personer kan bidra tillallergisk reaktion. Om dverkanslighet
skulle upptréda avbryt anvandningen. Kontakta Ejendals for
ytterligare information.

INSTRUCTIONS FOR USE

CATEGORY Il / INTERMEDIATE DESIGN
SEE FRONT PAGE FOR PRODUCT SPECIFIC INFORMATION

par exemple, de réaliser des travaux
Pl
p

compnse en(relo” et 30"( PRECAUTION D' EMPLOI Nepas utlhser
h pl

ci-

lintdgrité 'stpendantl'utmsatmn les

tions

Hanskener mrktior
) for spesil formal somfoke.ved  FORBRUK: His produktet bl skadet g det IKKE optimal
ingsarbei 4 derfor kastes. Bruk aldri et skadet produkt,

RENGJ@RING: Ikke bruk kjemikalier eller skarpe gjenstander

EN420:  EXIGENCES GENERALES ET remplacer sinécessaire. ENTRETIEN: Ne pas utiliser de produits chim-
2003+  METHODES DES! iques et/ouobjets. tranchanls pournetmyer les gants. Lesgants pourvus
A1:2009  Test in. 1; Max. 5 dt
EN16350:2014 lavage n'a aucunimpact sur sa performance ELIMINATION: Conformé'
‘GANTS DE PROTECTION - ment aux législati ales. ALL :Ce
PROPRIETES ELECTROSTATIQUES. duit tient di tents
RESISTANCE INFERIEURE A1x10A8Q produit contient des entralner
allergiques. Ne pas utiiser en cas dhypersensibilté, Contacter Ejendals
IEC 61340-5-1:2007 pour plus dinformation.
Décharges électrostatiques (ESD) -
au y résistance inférieure 31x10A9 0

GEBRAUCHSANWEISUNG

KATEGORIE Il / MITTLERES RISIKO
BITTE DIE PRODUKTSPEZIFISCHEN INFORMATIONEN AUF DER VORDERSEITE BEACHTEN

Carefully read these instructions before using this product.

EXPLANATION OF PIC

Nachfolgende Anweisung bitte vor Gebrauch des Produktes sorgfltig durchlesen!

ERLAUTERUNG DER PIK'

KR TOCNERELLE for arengior Hansker merket
A1:2009 il ligh har, te tester, vist
Min.1:Max.5 beskyttelsesfunksjonenetter vask AVFALL: Ihenhold i
EN163502014 mijalovghningen p tedet. ALLERGENER: Detteproduktet
BESKYTTELSESHANSKER - ELEK inneholder i i
- MOTSTAND UNDER 1x1018 reaksjon. Skalikke brukes ved tegn pa hypersensitivitet, det
EC61340-5 Kkan vaere behov for szerskilt analyse og konsultasjon. Hyis duer

007
Elektrostatisk utladning (ESD) - itvil kontakt Ejendals.
Q

motstand under 1x10A9

Laes instruktionerne grundigt, for ibrugtagning af dette produkt.
FORKLARING TIL PIKTOGRAMMER

BRUGSANVISNING

KATEGORI Il / MIDDELH@J RISIKO
SE FORSIDE FOR PRODUKTSPECIFIK INFORMATION

i HIN ! ! i 3
0= Below the minimum performance level RNING! This product ned top G 0= unter der Mindestanforderung fiir das UG Dieses Produkt vur kelt,um Schutz 0 = Under minimum ydelsesniveau for den ADVARSEL! Dette produkt er udviklet til at yde beskyt
for the given ndividua hazar pecified in PPE 89, EC with performance " iy o gemaR P! WG zu bieten. Di individuelle fare telse, specificeret i PPE 89/686/EC, r‘ned de detaljerede
X= he test or However, a ber thatno itemof PPE  X= Methode nicht iihrt Bitte beachten k der 2 kke send il provning eller metode resultater vist nedenfor Husk dogaltid at ntet PPE
not suitable for the glove design or material can provide full protection and caution must always be taken fiir den Test geeignet perstnlichen Scf i chutzbieten. In uegnet til provning i forhold til handske design prmqukt kanyde 100 % beskyttelse, ogder skal udvises for-
PROTECTIVE GLOVES AGAINST when exposed to isks. The performancelevels are for productsin  4aNDSCHUHE ZUM SCHUTZ VOR immer mit hachster Vorsicht zu handeln. eller materiale sigtighed ved udszettelse for farlige kemikalier eller andre
MECHANICAL RISKS new condition and donot reflect the act protection MECHANISCHEN RISIKEN DI himmer auf BESKYTTELSESHANDSKER MOD sl e N“’R“Eff”’ydee"“e@fme’k”“
Protection levels are measured from inthe workplace due to other factors influencing the performance Di des unbenutzte huhe. Die tatsachliche Haltbarkeit des MEKANISKERISICI Denneinfor ikke den faktiske
area of glove palm. such as temperature, abrasion, degradation, etc. Donot use these Handschuhs gemessen. Schutzes am Grundverschiedener Einfli peno e mlt fra beskvﬁelsestld péarbejdspladsen, pd grund af andre faktorer,
andryggens omrade.
EN388:2003 A Abrasion resstance glovesnear machiner tedparts.  EN3882003 Tenpertn A Vrscilsresich i Fcichute veg der pviker ydelse,som emperatur ltage,necbryding o
Abraionesstonce, [ Sem—_er o pwnsst el o e A it Min. 0 Max. 4 odeungeschertenTelenener | EN002003 \ Handskerne m ke benyttes i nazrheden af bevazgelige dele
lad - ; in. lidstyrke, Min. 0; Maks. eller maskiner medubeskyttede dele. For handsker med to el
&.B';‘f:n s sl e i i e i c Ru&iesngken Min.o:Max 4 Ma ""”eve BeiHandschuhenmit2oder B Snitbestandighed, Min. 0; Maks. 5 Y : s
C T rentetance, most laYEr EN16350:2014: The person wearing the electrostatic dis- D. Stichfestigkeit, Min. 0;Max. 4 mehr Schichten gibt die Gesamtklassifizierung gema® EN 388:2003 i inoMake.d € ering iEN 3
Vin oM perly earthed.eg, by wearing ABCD nicht zwangslaufig die Leistung der AuBenschicht wieder. . Stikbestandighed, Min.0; Maks. 4~ (Kkenodvendigyis ydelsen det yderste lag.
ABCD ade uate footwear. Electrostatic dissipative protective gloves shall
D. Puncture resistance, 5 v gl ABCD .
Min. 0; Max. 4 not beunpacked, opened adjustedoremaved wistinlommable EN420:2003 PASSFORM UND GROSSEN: Alle GriRen entsprechen EN 4202003 PASFORM OG STORRELSE: Alle storrelser overholder kravene
explosive  SCHUTZHANDSCHUKE - ALLGEMEINE hinsichtlich Komfort, Passfor keit (Fingerfertgkeit) falls  EN420:  BESKYTTEL . {EN 420:2003 hvis ikke andet er forklaret pa forsiden. Brug kun
EN420:  PROTECTIVE GLOVES - ANFORDERUNGEN UND TESTMETHODEN \ 4 2003 GENERELLE KRAV 0G produkter idenrigtige storrelse. Produkter, der enten er for
003" EENERAL REQURENENTS o e C s propertisof heprotectivegloves Test Takiiét/Fingerspitzengefuhl Min L max 5 Nichtanders auf der Vorderseite angegeben.Tragen Sie nur Handschuhe NG OeR sclforstomme g bl et
AND TEST METHODS might rsely aff geing, wear e Handschis et kvl der "P55e70e GrORe,Proclkte, dieentieder zulocker oder 2 engsing ingerspi 0 (606 TRANSPORT:
Finger dexterity test: damage andmight ot esficent0r o grrenrched e Der Handschub st etwas dirzerals der liefernnichtd lenSchut, i o oesiveo OF A
Min.1; Max. 5 dditi T wum der % ort ogmert
. * AN A A ;AGERHNG e e e Hondsken e kortere end standarden, gl +10 - +30°C INSPEKTION FR BRUG: Hvisproduktet
The glove s shorterthan FITTING AND SIZING: All sizes comply with the EN 420:2003 for com- o e oA CH PR IPEN: B e onanemorved . blverbeskadiget, yder detIKKE denoptimalebeskyttelse
astandard glove, inorder fort, fit and dexcterity,ifnot explained on the front page. Only wearthe  EN420:2003 + A1:2009 enn cas® Ui esCACIgt Wi wirdes LY £ en opimaten " ogskalkasseres. Anvend aldrig et beskadiget produkt
:‘;::‘i';i’:::;:;‘s°,";::x‘:’;we productsinasuitable size. Products whichare either too loose or too ~ SCHUTZHANDSCHUHE - ALLGEMEINE 2" u el Zrde; ; hzdhaﬁes EN420:  BESKYTTELSESHANDSKER- alcrigemikalier eller skarpe
fine assembly work. tight will restrict movement and will not provide the optimal level of ANFDRD.E‘R“UNQEN UN.DTESTN.I.ETHSJDEN rodukt verwenden. ur| emlgung der Handschuhe keine ‘2\0"123 +  GENERELLE KRAV0G rengoring, Handsker markeret med et vaske symbol har igennem
protection. STORAGE AND TRANSPORT: deally stored indry anddark ~ Test Tektiltét/Fingerspitzengefihl Min.;max5  spitzen, schar 1:2009  PROVNIN \dt kontinuerl K
EN420.  PROTECTIVE GLOVES - condition i the original package, between +10°- +30°C. INSPECTION Sind die Handschuhe mit dem“waschbar” Symbol gekennzeichnet, [P fest opfyldt kontinuerlig i
2003+ - GENERALREQUIREMENTS  peroRe USE: i the product becomes damaged itwill NOT provic ehoTan e die Handschuhe nach werden,sie bieten n:Mex. BORTSKAFFELSE: | henhold tl den danske lovgivning ALLER-
A1:2009 AND TEST METHODS e product ecumes lamaged it wil provide SCHUTZHANDSCHUHE - ELEKTROSTATISCHE g GENER: Produktet indeholder derk d
Fi d o the optimal protect d of. Never d d EIGENSCHAFTEN. WIDERSTAND UNTER 11048 Q weitert chutz. ENTSORGUN( R EN16350:2014 .
inger dexterity test: BESKYTTEL potentiel risiko for allergisk reaktion. Ma ikke anvendes i tilfzelde
Min 1 Max.5 product. CLEANING: Do not use any chemicals or sharp-edged objects Regelnund ALL nthalt  Peong D5 10780
for cleaning the gloves, Gloves marked with awashing symbol have IEC 61340-5-1:2007 Risiko fir eine all eSO A 11073 afoverfolsomhed Der kan vaere behoy for szerlig analyse og
EN 163502014 Hroush . : Elektrostatische Entladung (ESD) - radgivning Kontakt Ejendals tvivistilfeelde.
formance Widerstand unter 1X10A6.0 Nicht ver nzeichenvon U hkeit, IEC 61340-5-1:2007

PROTECTIVE GLOVES - ELECTROSTATIC
PROPERTIES. RESISTANCE BELOW1x10480

IEC61340-5-1:2007

after washing, DISPOSAL: According to local environmental legisla-
tions. ALLERGENS: This product contains components that may
be a potential risk to allergic reactions. Do not use in case of

resistance below 1x10A9

signs. For more information contact Ejendals.

SD.

besondere Untersuchung und rztliche Beratung konnen erforderlich
sein. Wenden Sie sichim Zweifelsfall an Ejendals.

Elektrostatisk udladning (ESD) -
modstand under 1x10A9 0



KAYTTOOHJEET
KATEGORIA Il / KESKISUURI VAARA

POKYNY K POUZITI
KATEGORIE Il / STREDNI RIZIKO
PRO INFORMACE SPECIFICKE PRO PRODUKT VIZ PREDN| STRANKA

VIHCTPYKUVS| N0 SKCMAYATALMN .
KATErOPUS 1l / NPOABUHYTbIV AUSAUH

VH®OPMALMIO O NPOAYKTE CM. HA TUTYALHOM CTPAHULIE KATSO ETUSIVU TUOTEKOHTAISTEN TIETOJEN OSALTA

Pred pouZitim tohoto produktu si pozorné piectéte tyto pokyny.

VYSVETLENI PIKTOGRAMU
0= Pod minimén{ Grovni vykonnosti
pro dané jednotlivé nebezpeti
X=Nebylo podrabeno testu nebo je
testovaci metoda nevhodna pro navrh
nebo material rukavice

OCHRANNE RUKAVICE CHRANICI PRED
MECHANICKYMI RIZIKY

Urovné ochrany jsou méfeny v oblasti
dlan rukavice.

EN388:2003 A.Odolnost viti odéru,

VAROVANI! Tento prudukl jenavren k poskytovéni ochrany vedené
normé PPE 89

nize. Nezapamme](ev§ak ‘%e #4dné polozka osobnich ochrannych
prostredkdineméZe poskytovat plnou ochranu a pfi vystavent
rizikém e nutno vy dodrovat opatrnost. U
uvedgny,, p

ych fiujicich vykonnost,
napnklad teploty odérek, degradace materidluatd Nepoutivejte
tyto rukavic it

(ce vrstvami

neodraz povrch

MNepea MCNOAb30BaHWEM NPOAYKTA BHUMATEAbHO 03HAaKOMBTECh C AAHHOM UHCTpYKUMen

NOACHEHUA K CHMBONAM

0 = HYXE MAHUMANGHOO YPOBHS
VCTOMBOCTY K ABHHOMY PHCKY

X= MoAeNb HE NpeABSBAeHa AN TeCTa
WAV METOA TECTVDOBAHWA HE NPUTOACH
ANSI ABHHOI MOABAN

EN388:2003
3ALVTHBIE NEPYATKY OT
MEXAHUHECKWX PUCKOB
YpoBHM IPSEKTUBHOCT
3MepSIOTCs B 06NACTH

NaAOHHOR 4ACTH NEPIATKA.
ABCD

A. VCTORUMBOCT K MCTHDaHMIO, M. O; Makc. 4
B. YCTORMMBOCTS K nope3am, Mur. 0; Makc. 5

C.VCTOR4MBOCT K paspbiBy, Muk. 0; Makc. 4
D. Vot npoKony, Mut. 0; Makc. 4

3AWNTHBIE NEPYATKY — OBLUVE
n

METOABI UCMIbITAHI
TecT Ha NOABWXHOCTb Nanblies:

in. 0; Max. vrstvy N 16350:2014: Osoba pouivajilukavice rozptyluct elektro-
B.Odolnost viiti profezu, statu:ky 3 napt pougitim
Min. 0; Max. .
Commst g, 11000 [tk = e rozptylujic kyj ndboj nesmi
Min. 0; Max. 4 o o e v Jmuty veman
ABCD D, 0dolnost vi y litka. EN 420:2003
Min.0; Max. 4 Eleklmslaucke viastrostiochramnjch rukavicmohoubyt nezédoucim
EN420:  OCHRANNE RUKAVICE - anemusibyt dostatetné v horlavych prostedich obohacenych kyslikem,
2003 (OBECNE POZADAVKY A Mun. 1; Makc. 5

TESTOVACI METODY
Zkouska obratnosti prsti:
Min.:; Max. 5

kde miiZe bjt nutné provést daléihodhocent.

MERENI A URCENI VELIKOSTI: VEechny velikosti odpovidaji normé
EN 4202003 2 hlediska pohodi, velikostiacbratnosti pokud toneni

i, nez bazng
rukavice, aby poskytovala
lepéi pohodil pfi pouZiti pro
2vlg&tni itely, napriklad pri
jemné montazni pr

e. P‘
velikosti Produkty, které jsoup! é nebo piilié
pohyblvostanebudouposkytovat npumam. uruveﬁu(hrany PREPRAVA A

SKLADOVANI: | igindlnim

AanHbie nepuaTkn kopose
CTaHAAPTHBIX, U B HI
YAOGHEE BbINOAHATS paboTs!

{5/ onpeaeneHHoro THNa, HanpuMep,
TOuHYI0 COOpKY.

EN 420:2003 + A1:2009

i
balen pfi teploté +10- +30°C KONTROLA APRED POUZITIM: Pold dojde
kpotkozeniproduktu, NEBUDE produkt poskytovat optimlni funkénost

NEPYATKY — OBLLNE

NPEAVNPEXKAEHVE! AarHbili npoaykT

Lue ndmé ohjeet huolellisesti ennen tdmén tuotteen kéyttoa.

KUVAMERKKIEN SELITYS

0BeCneyeHN s 3aLMThI COMACHO AvpeKTUBe PPE 89/585/E(
(MHCDOPMALIVIO MO YPOBHSM 3ALLNTLI CM. HUXE). Tem He Meree,
NOMHWTE 0 TOM, HTO HI OAHO CPEACTBO ]

tyn yksittiisen vaaran osalta

VAROITUS! Téma tuote on tarkoitettu antamaan PPEBG/686/
EC y

3aLNTBI He MOXET 06eCTIedUTh a6CONOTHYIO 3aUMTY.
YpoBHU 3pDEKTVBHOCTI OTHOCATCS K HOBBIM V3ACAVM, 663
VeTa AONOAHMTENbHbIX (haKTOPOB Ha PaGo-eM MecTe, Takitx kak

TemnpaTypa, TpeHus
KONVHECTBOM CAOEB KOMIASKCHAR KAACCUCIUKALIS, B COOTBTCTBIM C
AvipexTuBoit EN 388:2003, He 06s3aTeN5HO XapaKTEpU3YeT YpoBeHS.
VCTOVHMBOCTY BHRLLHErO CAOS.

PA3MEPbI. Bce pasvieps! cooTseTcTayioT AvpekTuse EN 420:2003,
ONUCLIBAHOLLEN HOPMbI KOMCPOPTA, NOCAAKV W OFPAHIHEHUA
NOABYXHOCTY, ECAA 3TO He OFOBAPMBAETCS Ha TUTYNLHOV CTPaHULE.
PeKOMEHAYETCS HOCTb NEPHaTKM TOALKO COOTBETCTBYIOLLIEN PasMepa.
Kak TecHas, Tak 1 CAMWKOM CBOGOAHAR Nep4aTKa GYAeT CTeCHsTb
ABVXEHIS, He 06ECNe|Bas ONTUMANGHBIA YPOBEHS JaLLIATb
WTPAHCT

V1 CYXOM MeCTe B pUTVHBNLHOT! yNaKoBKe npi Terneparype +10- +30.C.

CPOK FOAHOCT NP XPAHEHINW. /\nsi nepHaTok 0AHOPa308soro
UCNONL30BaHIR - 36 MECSILLEB OT ATHI NPOV3BOACTBA. AaTa
NPOU3BOACTBA YKa3aHa Ha YNaKoBKe. A NePHATOK APYTWX KaTeropui,
NPV COBAHOABHMIN YCAOBWIA XPAHEHMS!, CPOK FOAHOCTV NPY XpaHeHN

He ycTanasnvBaeTcs, NIPOBEPKA NEPEA UCNONb30BAHIEM. Ecwv

NPOAYKT NOBPEXALH, OH HE 06ECNEUMT ONTUMANHBIA YPOBEHS 38LLTB;

‘TaKo¥ NPOAYKT CAEAYET YTAM3MPOBaT. HUKOTAR He MCnonb3yiiTe
noBpeXAeHHbIE NPoAYKTLI. OYNCTKA. He ncnonb3yiiTe xuMudeckve
CPRACTBA 1 OCTPbIE MPEAMTbI AAS 04MCTKM NepHaTok. Mepyarky ¢

TPEBOBAHUSA U METOABI UCNbITAHUI
TecT Ha NOABUKHOCTb Nanbues:

CUMBONOM «CTUPKA BO3MOXHa» 06eCNEeYNBaIOT 3aABNEHHBI YPOBEHb

i testattu tai testimenetelmi ei sovellu taisilla suor Onkuitenk ,
aukseen 5 5 i i taata téydellists
MEKAANISILTA VAAROILTA ik
SUOJAAVAT KASINEET Suor ilmaisevat ituskyvyn,
Suojaustasot mitataan kasineen tyopaikalla
/A NepHaToK € ABYMA & lueelt tekijgists, kuten
EN388:2003 I Sjne.Alg
A Min. 0;Max. 4 kytani it tai
B v Min.0; M: isaltavi lahells. jahintain
epiisykestavyys, p
0. Pukatsulajuue, M kaksikerrosta, EN aasrjgggan njl::mny\evsluoknus eivélttamatta
ABCD
ENA20:  SUOJAKASINEET-YLEISET S;)VITTAMINEN JAKOON VALINTA:Kaikki koot tayttavat EN
2003 VAATIMUKSETJA 4 P
TESTAUSMENETELMAT ellei tuot-
S XPaHIT B TeMHOM Tunlnherkkyys/snrmmxppxryys teita. Liian 6ys3t tai tiukat tuotteet estévat liikkeitd eivatka anna
Min.1; Max. optimaalista suojausta, VARASTOINTI JA KULJETUS: Sailytys
Kisine on 0- +30C. KAYT-

antamat mitat. Taman avulla voidaan

TOA EDELTAVA TARKASTUS Vaurioitunut tuote on havitettava.

9

PUHDISTAMINEN:

asennust5i kaaleja tai 3 Tuotteet
EN420: SUOJAKASINEET - YLEISET ovat 4
2003+ VAATIMUKSET JA suojaominaisuutensa pesun jalkeen. H}SVITTZ{MINEN Paikallisten
A1:2009 TESTAUSMENETELMAT ympar ALLERGEENIT:
’ ingppryy: Tama  jotkavoivat
Min. 1; Max. 5 aiheuttaa allergisiareaktioita. Al kiyta tuotetta, jos saat yliherk-
EN16350:2014 kyysoireita. Kysy tarvittaessa isitietoja Ejendalsilta

SUOJAKASINEET - SAHKUSTAATTISET
OMINAISUUDET. VASTUS ALLE 11078 Q

IEC 61340-5-1:2007
Staattisen sihkiin purkaus (ESD) -
vastusalle 1x10A9 Q

ESD

L13]

A termék hasznalata el8tt figyelmesen olvassa el ezeket az utasitasokat.
APIKTOGRAMOK MAGVARAZATA

0=A mumlldu

HASZNALATI UTASITAS

1I. KATEGORIA / KOZEPES KIVITEL
LASD: TERMEKSPECIFIKUS INFORMACIOK CIMLAPJA

FIGYELMEZTETES! Ezta termeke\ aPPE89/686/EK altal

EN420:  OCHRANNE RUKAVICE -
2003+  OBECNEPOZADAVKY A am8lby byt zlikvidovan. Nikdy nepouZivejte pogkozeny produkt. CISTENI: Muu. 1; Make. 5 3aWKTBI v NocAe CTPKI. YTUAUSAUMA. B cOOTBETCTBIM C MECTHBIMA
A1:2009 TESTOVACI METODY NepouZivejte k €ist&n{ rukavic Zadné chemikalie ani predmaty soslry'ml r HOpMaMu . ANM\EPTEHDI.
Zkouska obratnostiprsté:  hranami. Rukavice oznatené ovanych g;‘m’i‘:ﬁ"l::pmm  SnexrpocraTmuccne T COARPXUT | KOTOpbIE MOTYT GbiTh
Min.1; Max. 5 testech nezmenZenouvikonnostpo prani LIKVIDACE: Vsouladus mist CB0iiCTBa, VCTORMMBOCTS HiKe 1X10A8 O r HeiMi. He e IV Npy3HaKax
\eg\slatwnm kajic| di. ALERGENY: rUNEepHYBCTBUTENLHOCTU. AAS NOAPOGHOIA MH(OPMaUMK oBpaTUTeC B
EN16350:2014 kozhlediska alergickych 511 KoMNaHMio Ejendals. AN NepHaTOK APYrYAX KaTeropuii, npy CoGAOASHNM
OCHRANNE RUKAVICE - E"EKT""S'“'CKE k dprecit Blosti P [ SrekrpotraTmebc pazpa NOBUYA X alueww :Nc\m i DHDCTM :pi xpa ewie cfa as/m.s:;cw
VLASTNOSTI. ODPOR < 1x10 A reakct itlivélosti, e P paspsaa yo P ) CPOK rOA} 1PV XpaHe VCTaH; X
kontaktujte spolenost Ejendals. Esp/ (D) yeroitimaocts taxe
IEC 61340-5-1:2007
ELEKTROSTATICKY VYBOJ (ESD) -
ODPOR<1x10A9Q
INSTRUCCIONES DE USO KASUTUSJUHISED
CATEGORIA 1I/DISENO INTERMEDIO KATEGOORIA Il / KAITSEKS MEHAANILISTE OHTUDE EEST
ONSULTE LA PRIMERA PAGINA PARA OBTENER INFORMACION ESPECIFICA DEL PRODUCTO OKSIKASJALIKU TOOTEINFO LEIATE ESILEHELT
Lea atentamente estas instrucciones antes de utilizar el producto. Lugege enne antud toote kasutamist kéesolevat juhendit hoolikalt.
E)}PLICAQION DELOS PICTOGRAMAS 1 e 1A e proci i ionar la PILTIDE SELGITUS HOIATUS! Antud toode on méeldud kasutamiseks olukorraskus
0= por debajo del nivel de rendimiento minimo " "% e 0=
para el riesgo individual dado protecciénespeci 9/686/ECc on PPE
X=no sometido a la prueba o bien método de = i esitatud testimiseks i testmeetod polnud jaallpool esitatud kaitsetaseme juures. Pidage siiski meele, et
b: | disefi ial  rec Pl que pueda kinda disaini v5i materjali jaoks sobilik! iikski isikukaitsevahend ei taga taielikku kaitset ja riskiolukorras

del guante

GUANTES DE PROTECCION FRENTE

prupumunarpmte((lun(omplela ysxemprehay queactuarcon

KAITSEKINDAD MEHAANILISTE OHTUDE EEST

tuleks alati tegutseda ettevaatlikult. Kaitsetasemed on toodud
K p - - "

ctos enperfectas condici ion

X=Nem tesztelték, vagy a vizsgélati
médszer nem volt megfeleld a keszty(i
kivitele vagy anyaga szempontjabsl

VEDOKESZTYU MECHANIKAI

meghatérozottvé tervezték, melynek szintjei

alabb lathatck. Arra azonban mindig gondoljon, hogy a PPE egyik

eleme sem nydjthat teljes védelmet, ezért mindig legyen 6va-

tos,hakockizatnak van kitéve. Ateljesitményszintek atermék
ésnem tikrdzik

ARIESGOS MECANICOS ldel ci factores. EN 388:2003 kestvust 0] KOCKAZATOK ELLEN 8 tényez6k, mint 6
Los niveles de proteccion se miden en queinfl dimiento, comola laabrasién, muud tegurid nagu kulumine, lagunemine jne. Kindaid A védelmi szi i tenyér akopa bsvé sb 4 a
lazona de la palma del guante. la etc Noutil A Kulumiskindlus, Min. 0; Max. 4 eitohi i i észén méril keszty(t mozgé elemek, illetve fedetl k
N » 6 C. Rebimiskindlus, Min. 0; Max. 4 lsheduses. Kahe- v N EN388:2003 A Kopésslléség, Min. 0; max. 4 knze\eben Tubh rétegli keszlyuknelaz EN 3sazoosszennna\ta—
EN388:2003 A Resistenciaala abrasién dos omés capas, la clasificacién general de lanorma EN yaazouaEN D. Torkekindlus, Min. 0; Max. 4 388200 i Imic - B, épéssal bent
B e OIROr PRI ABCD EN16350:201 laengut i ellendllés, Min. 0; max. 5 tikrozi EN16350:2014: Az elektrosztatikus disszipativ véddkes-
; H Kandma sabivaid C.Szakitészildrdsé
hoja Min.0;méx.5 3 Uerraporélem EN420:  KATSEKINDAD- DLDISEDNOUDED A Kandevisik mazndatud, st  Smkdidselirdsty 2tyGitvisel személynek megfelelgen foldeltnek kell ennie,pl.
Minoimix 4 2 plo, alzado adecuado. L 2003 TESTMEETODID laengut D. Sztiréssal szembeni megfeleld cip
ABCD D Revitoniaala puncién disip: abrir, ajustar Liikuvustest: Min. 1; Max. 5 avada, kohandad Gl ABCD ellendllds, Min. 0; max. 4 nem szabad kicsomagolni kinyitn, bedllitani vagy eltévolitani
Min.0; méx. 4 niretirar itek Bl platvatis-vd tek gydlékon: vagy gyllékony
6nd ! La: detailsust eeldavate koostetside lemisel. & EN420:  VEDOKESZTYU - ALTALANOS /2g) 4 ¢ ésekdzben. A védskes-
EN420:  GUANTES DE PROTECCION: d cién pueden 0 5 ine. kulumine. p 2003 KOVETELMENYEK ES tytk Kér
2003 REQUISITOS GENERALES Y c 4 e e oy [/ kindast lihem. ) VIZSGALATI MODSZEREK ! arosan befol
METODOS DE PRUEBA p G2 N seeei p Mintmaxg 320 akopé sériilés, és lehet, hogy
Prueba de destreza digital: paTARCIcn oos cafios) pod ot EN420: K - ULDISED NOUDED JA legendéek oxigénnel disftott ahol
Min.1; méx. 5 e S esare 2003+ TESTMEETODID Akeszty egy szabvanyos tovabbi évintézkedésekre vansziikség.
Elguante e s cort P A1:2009  Likuvustest: Min. 1 Max. 5 SOBIVUS JA SUURUSED: Kaik suurused vastavad mugavuse, 3 tzsxtvlunelrsgn{iebbv h:g{ ; — -
Buante o5 mas corto duen AJUSTE Y TAMARIO: Todos los tamafios cumplenlanormaEN sobivuse jaliikuvuse osas EN 4202003 standardile, kui esilehel pole ¢nyelmesebb legyen killanleges  |LLESZKEDES ES MERETEZES: Az 6sszes méret az EN 4202003
) guante esténdar con el fin de " EN16350:2014 f h [/ célokra valg hasznélatn| - szerintiakényelem, az lleszkedés és az iigyesség szempontj4bol, ha
2 mejorar el confort para fines 4202003 en cuanto a comodidad, plicaen EKTROSTAATILISED margmud [etSA[I Kandke ainult sobiva suurusega tooteid. Liiga (Gdvalt példaul ‘munkénal .
[/ especiales; por ejemplo, trabajos (2P Utilice delatallaadecuada. Lo OMADUSED. TAKISTUS ALLA 1x10A8.2 jaei P oot [TEE‘JPOW Skmegfelels fermeket
de montaje de precisién. productos g kanset HOIUSTAMINEJATRANSPORT Ideaa\sedhmulmg\mused EN420:  VEDOKESZTYU- ALTALANOS  orodon At 928 Vagy (i 520108 [ETMeK Kon8rorze 3 1i0z2gashan

EN420:  GUANTES DE PROTECCION:

2003+  REQUISITOS GENERALES Y

A1:2009 METODOS DE PRUEBA
Prueba de destreza digital:
Min. 1; méx. 5

EN16350:2014

GUANTES DE PROTECCIOI

el
ALMACENAMIENTO Y TRANSPDRTE Idealmente deben alma:snarse
enunlugar secoy oscuro, dentro del paquete original, aentre 10°y 30 °C.
INSPECCION ANTES DEL USO: Siel productoresulta dafiado NO propor-
Noutilice nunca

e productos quimi
L

unproducto dafiado.LI

ELECTROSTATICAS. RESISTENCIA POR
DEBAJO DE1x10480

IEC 61340-5-1:2007

rendimiento sostenido después del lavado. ELIMINACION: Conforme ala
legislaci al. ALERGENO: to contiene

alérgicas.No unlwzar encaso de observar indicios de hipersensibilidad.

resistencia por debajo de 11049

CATEGORIA

a ontacto con Ejendals.

ISTRUZIONI D'USO

Il / PROGETTAZIONE INTERMEDIA

PER INFORMAZIONI SPECIFICHE SUL PRODOTTO, VEDERE LA PAGINA ANTERIORE.

Leggere attentamente le istruzioni prima di utilizzare questo prodotto.

SPIEGAZIONE DEI PITTOGRAMMI
Aldisotto del livello mis dipresta-

ATTENZIONE! Q

zioni per il pericolo individuale dato
lon sottoposto alla prova o al metodo
di prova adatto per la progettazione o l
materiale del guanto

GUANTI DI PROTEZIONE CONTRO |
RISCHI MECCANICI

pecific: EsuiDP, coni livelli d
diprestazioniindicati. Tuttavia ricordate che nessun elemento di DPI

IEC 61340-5-1:2007
Elektrostaatiline laeng (ESL), inglk
ESD - takistus alla 1x10A9.Q

N

ESD

NAUDOJIMO INSTRUKCIJA

1| KATEGORUJA / VIDUTINIO SUDETINGUMO KONSTRUKCLJA
DAUGIAU INFORMACIIOS APIE GAMIN] RASITE PIRMAME PUSLAPYJE

rlvahemlkus +10°-+30°C. KONTROLLIGE ENNE KASUTAMIS[

toode EI PAKU kaitset
viskama, i tooteid. Pb.
vdi teravate
aart d.Pesemist kindad onk

standardseid test
KASUTUSELT KORVALDAMINE: Lshtuvalt kohalikest keskkon-
nanuetest. ALLERGEENID: Antud toode sisaldab komponente, mis

thendust Ejendalsiga

Pradédami naudoti $j gaminj, atidZiai perskaitykite instrukcija.

ZENKLY REIKSMES

0 = Zemiau, negu minimalus charakteristikos
lygmuo konkregiam pavojui

X= Nebuvu bandytas arba bandymo metodas

eingradodi

o ischi

P p
siriferisconoai
protezione sulluogo dilavoroa causa dialtri fattori cheinfluiscono

livelli di pr i, qualila l'abrasione,
nella zona del palmo del eccN itadi
EN388:2003 A Rest § omacchinari conpar Periguanti con d
- Min.0; Max.4 lacl complessiva dellanorma EN 3882003 nonriflette
B. i ), Nec EN16350:2014:
4an.o;Max.5 Lapersonad d d
Min.0; Max. 4 i A
ABCD D, Resistenzaallaperforazione, 82
Min.0; Max. 4 aperti losive, 0
plosive.Le
EN420:  GUANTIDIPROTEZIONE bb

2003

-REQUISITI GENERALIE
METODI DI PROVA

Test di destrezza:

Min. 1; Max. 5

pregjudicate dainvecchiamento, usura, contaminazione e danni, e po-
fentiper ricchite
di i Ui SONO Nec

netiko

APSAUGINES PIRSTINES NUO MECHANINIO
POVEIKIO
Apsaugos lygis matuojamas pir3tiniy

lote.

delny plot
EN388:2003
A Atsparumas trinciai  Min.0; Maks.4
8. Atsparumas jpjovimui M
C. Atsparumas plySimui M

D. Atsparumas pradarimui Mi

ABCD
EN420:  APSAUGINES PIRSTINES. BENDRIEJI
2003 REIKALAVIMAI IR BANDYMU METODAI

Pirty miklumo testas: Min. 1; Maks. 5

|SPEJIMAS! Sis gaminys turi apsaugoti pagal direktyva
89/686/EEB del asmeniniy apsaugos priemoniy (AAP) tikslius
jo charakteristiky lygmens rasite Zemiau. Vis délto turite atsi-
minti,kad joks AAP gaminys negali suteikti visitkos apsaugos,
todél visuomet reikia biti atsargiam, kai egzistucjarizika.
Charakteristiky lygmenys yra skirti gaminiams, naudojamiems
idealiomis salygomis. Jie nerodo tikrosios apsaugos trukmes
darbo vietoje del kity jtaka darantiy veiksniy, pavyzdziui,
temperataros, trinties, suirimo i kt. ite Xiy pirtiniy

2003+  KOVETELMENYEK ES
A1:2009 VIZSGALATI MODSZEREK

és nembiztositjaaz optimlis védelmiszintet. TAROLASES
SZALLITAS: Idedlis esetben széraz és sitét kimyezetben, az eredeti
+10°C és +30°C kozoitt ELLENORZES

i teszt: Min.1; max. 5

EN16350:2014
VEDOKESZTYU

- ELEKTROSZTATIKUS TULAJDONSAGOK.
ELLENALLAS1x10A8 Q ALATT

HASZNALAT ELOTT: Ha atermek megséri, akkor NEM nyujtopnmahs
védelmet, ezért meg kell

terméket. TISZTITAS: Ne hasznaljon vegyszereket vagy éles <286
térgyakatakeszty( Amosds jellelelltott kesztyk

053
uténis fennmarad ARTALMATLANITAS Ahelyi kﬂrnyezewede\m\
atermékolyan

IEC

anyagokat is tartalmaz, amelyekaherglés reakeigk potencidlis

kus Kisiilés (ESD) -
ellensllés 1x10A9 Q alatt

LIETOSANAS INSTRUKCIJA
I KATEGORLJ,

Talér Tovabbi
\nfurma(mkertvegye fel akapcsolatot az Ejendals vallalattal.

A / VIDEJI SAREZGITA UZBOVE

LAIUZZINATU STKAKU INFORMACLIU PAR IZSTRADAJUMU, SKAT. PIRMO LAPU

Pirms izstradajuma
PIKTOGRAMMU SKAIDROJUMS

em minimala ekspluatacijas
Tpasibu limena dotajam individudlajam
apdraudgjumam

X= nav iesniegts testé3anai, vai ari
testéanas metode nav piemérota cimdu
uzbiivei vai materialam

CIMDI AIZSARDZIBAI PRET
MEHANISKIEM RISKIEM

prie judantiy jrengimy ar mechanizmy, kurie yra be apsaugos.
Dviejy ar daugiau sluoksniy pir&tiniy bendra EN 388:2003 Kla-
sifikacija nebatinai rodo i3orinio sluoksnio charakteristikas. EN
16350:2014: Asmuio, dévintis apsaugines antistatines piritines,
privalo tureti tinkama {Zeminima, pavyzd¥iui, avéti tinkama
avalyne. Antistatiniy piritiniy negalima i¥pakuoti, atidaryti,
matuotis ar Zalinti, esant degiai ar sprogiai aplinkai, dirbant su
degiomis ar sprogstamosiomis med¥iagomis. Elektrostatinés
apsauginiy piritiniy savybés gali tapti netinkamos dél pirétiniy
sengjimo, Sustdevellmo uzter%tumoar paZeidimy. Siy pirstiniy

Si pirdting 3
tam, kad teikty patoguma tam tikromis
salygomis, pavyzd¥iui
kius surinkimo, montavimo darbus.

llprodotto & pii corto di un VESTIBILITA E TAGLIE: Se non diversamente indicatonella prima EN420:  APSAUGINES PIRSTINES. BENDRIEJI
guanto standard, al fine di pagina, tutte le misure sono conformi allanorma EN 420:2003 in quanto ﬁ?n& ';FETAL‘.‘X'MA' "R (BA?‘EA‘.'MH ,:‘ATODM
migliorarne la comodita Per i @ comfort vestibiits e destrezza. Indossare solo prodotti dellataglia * irsty miklumo testas: Min. ; Maks. 5
Scoptapedll ad esemplo avorl_coret. I proctitroppolargh o troppostretimiteramnoi o R
NAMENTO E%’E;g‘%‘_‘m Terondaiontd IMMAGAZZI- APSAUGINES PIRSTINES. ELEKTROSTATINES SAVYBES.
EN420:  GUANTIDIPROTEZIONE ;e condizionidi (dealisono KITX10A8Q
2003+  -REQUISITI GENERALIE inun luogo asciutto e buionella confezione originale, tra +10°C e + 30°C.
AL:2009  METODI DI PROVA CONTROLLARE PRIMA DELLUSO: S prodotto ¢ danneggioto, NON EC 61340512007
Test di destrezza: Min.T; Max. 5 @ Elektrostatiné iékrova (ESD) -
maiunprod PULIZIA: himict £ atsparumas iki110A9 Q
EN16350:2014 ooggettitaglientiper apuiizadel guanti | guanti contrassegnaticon 5D
GUANTI PROTETTIVI - PROPRIETA lopport atiraversotest
ELETTROSTATICHE.
A p poil lavaggio. SMALTIMENTO:
INFERIOREA1X1018.2 Secondo bientalilocali, ALLERGENI: O
contiene he ischio di

IEC 61340-5-1:2007

p
1l he.Nonusarein c: er

resistenza inferiore a1x1049 0

maggioriinformazioni contattare Ejendals

elekr linepakakti,dirbant degioje deguo-
s prisotintoje aplinkoje - bitina papildoma analizs

TINKAMI DYDZIAL Visi dydiai atitinka EN 4202003 patogumo,
tinkamumoir jeigu pirmame puslapyj
nera kitaip nurodyta. Dévekite tik tinkamo dyd¥io gaminius.
Lalsvosarperdaug)temptospxr§tlnes varZys judesius ir nesuteiks
ptimali YMAS IR eriausia
laikyti sausoje ir tamsioje weuue originalioje pakuotéje nuo +10°
iki+30° C. TINKA NAUDOTI. Vienkartines pirétines - 36 ménesius
nuo pagaminimo datos. Pagaminimo data - ant pakuotés. PRIES
NAUDOJIMA TIKRINKITE Jeigu gaminys paZeistas,jis neatliks
savopaskirties - reikia i&mesti. Niekada nenaudokite paZeisto
gamino. VALYMAS Neriaudokiejokiycheminiymediagy ar sty
Plrélmes 0

sta b Kalbus.
ISMETIMAS Pagal vietos aplinkos apsaugos Astalymus ALERGE-
NAI I

reakcijas.| dalabaijautri.D
gausite, susisieke su Ejendals,

macijos

fimeni tiek
plaukstas dalas zona.

EN388:2003 A.Nodilumizturiba,

B.Noturiba pret iegrie-
zumiem, Min.0; Maks. 5

lieto3anas riipigi izlasiet 3o instrukciju.

BRIDINAJUMS s izstracajums ir paredzets izsardabas

0/686/EC. precizi
ekspluatacijasTpasibu fimenirnoraditi zemak. Tomer nemietvéra,
kaneviens individualas aizsardzibas fidzeklis nevar nodroinat
pilnu aizsardzibu, tade|, riska apstak|os, ir jaievéro piesardziba.
Ekspluatac pir noraditijauniem, nel

vietacitu Fakmru del Kas ietekmé ekspluatacijas ipasibas, piemé-

ram, ,nodilums, Sos cimdus nedrikst
lietot | tig icémar ata
dlam.Div vei vairBku slapucimdiem vispag3 EN 3882003
Klasifikacij gasl acija

Apa§bas EN16350: ZDMPersor\al kura hetc cimdus, kas neuzkraj

c o elektribu, irjabat i, pieméram, valkgjot
Min. 0; Maks. 4 thilste Cimdus, a3 isko elektribu, nedrikst
ABCD D, Noturiba pret caurdurSan, izsaiot, atver, p\elagc( vainovilt, atrodoties viegliuzliesmojosa
Min. 0;Maks. 4 érnotiek darbs arvi -
EN420:  AIZSARGCIMDI- josa agstosam vielam. 3
2003 PRASIBASUN Tpaibas varnegatt &t novecoganss, nodilum:
Prketkustiguma tests: G L L
ity , kurir nepiecieami tejumi

Cimdii Tsaki par standarta
cimdiem, &

IZMERI UN TOIZVELE: Ja vien pirmaja lapa nav norad'(s savadak

isizmériatbilststandartam EN 42020033t

plemerﬂm precizas montatas
larbiem.

EN420:  AIZSARGCIMDI - VISPARIGAS
2003+  PRASIBAS UN TESTESANAS
A1:2009 METODES

Pirkstu kustiguma tests:

Min. 1; Maks. 5
EN16350:2014

arak valigivai parak ciesiizstrada %05 kustib:
unnenodro3inas upnma\oausardz‘has Umem UZGLABASANA UNTRA-
NSPORTESANA: Ja
(empera(ura no+10° lidz +30°C. PARBAUDE PIRMS LIETDSANAS Ja

ajums tiek bojats, tas vair

untade|irjaizmet. Bc jatu \zs(rada umuhe(omednkst TIR\SANA medu
tiriganainedrikst izmantot asus priek3metus.
Standartizétos testos ncskaxdrots kacimdi kas mafken armazgasanas

AIZSARGCIMDI - ELEK AS IPASIBAS.
PRETESTIBA MAZAKA PAR1x10/8 Q

IEC 61340-5-1:2007
Elektrostatiska izlade (ESD) -
pretestibamazaka par 1x10A9 Q

imbolu, péc

LIKVIDESANA: Saskana ar vietgjiem tiestbuaktiem vides aizsardzibas
joma. ALERGENI: Sis zstradajums satur vielas, kas var izraisitalergiskas
reakcijas. Nedrikst litot,jir paradijusas paaugstinatas jutibas pazimes.
Laiuzzinatu vairak, sazinieties ar uznémumu"Ejendals”.
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GEBRUIKSAANWUIZING

CATEGORIE | / MIDDEN-ONTWERP
ZIE VOORPAGINA VOOR PRODUCTSPECIFIEKE INFORMATIE

[13]

INSTRUKCJE UZYTKOWANIA

KATEGORIA Il - KONSTRUKCJA POSREDNIA
SPECYFIKACJA PRODUKTU ZNAIDUJE SIE NA STRONIE PIERWSZE]

L13]

INSTRUCTIUNI DE UTILIZARE

CATEGORIA Il / DESIGN INTERMEDIAR
CONSULTATI PRIMA PAGINA PENTRU INFORMATII SPECIFICE PRODUSULUI

Lees deze handleiding aandachtig door voordat u dit product gebruikt.

Przed rozpoczeciem uzytkowania produktu nalezy doktadnie przeczyta¢ ponizsze instrukcje.

product bevat onderdelen e cen potenieel isico opalergischereactis

Parcurgeti cu atentie aceste instructiuni inainte de utilizarea produsului.

ES

ranis, UTYLIZAGY: Zgochie. (okalnymiprzepisam dotyczgymi

ESD)

« p3 sp: r
ELIMINARE: In conformitate culegislatia locald privind mediul

(G VAN DE PICTO- WANRSCHINNG Do hermingte  OBJASNI Skmamg("ﬂfm’:gmm e OSTRZEZENIE ot zaprojektonandtk.abyzopevria D P TOGRAMELE  AVERTISMENT!Acestprocius esteconceputpentruasigura
02 Ondlr Fet minimum ifi inP het gedetail- poniz] minimalnych wymager i okreslonego ochi h skutecznoéc ponizej, pericolul individualrespectiv ¥ protectia specificatdn Directiva89/686/CEE privind echi-
2gochiazvymoganiami dyrektywy PPE 8/686/EC Nalezy jec- e . pamentulindividual de protectie, cunivelurile de performant3
voor het gegeven afzonderlijke gevaar zagm zenia X=Nua fost supus testului sau metodei de 2
geg AJ 8 teerd Houd echter hte dat,  ekamica ie bytatestowana lub metoda nak pamietat, ze zgodnos¢ z wymaganiami dyrektywy PPEnie ol 28 SRR R S TS detaliate indicate maijos. Cu toate acestea, refinetica niciun
x= testof test- lleci altjd voorzic msmwm“ oot otponiednia dia dancj rekawicy _ Zapewnia catkowitej ochrony, dlategow warunkach zagrozenia oot MR IER echipamentindividual de protectie nu poate oferio protectie
methode is niet geschikt voor het ontwerp htbij i isico's. D p kY e e P sy s ko sy oy e e ¥ completsi prinurmare, trebuie luatentotdeaunamésuri
of materiaal van de handschoen i i . il
Zijnvoor de product dlaproduktéw nieuzywanych; nie odzwierciedlajg one rzeczy- " OTECTIE " deprec ilariscuri.N
MANUSI DE PROTECTIE IMPOTRIV/
BESCHERMENDE HANDSCHOENEN SC opdewert van REKAWICE CHRONIACE PRZED ZAGROZENIAMI wistego czasu ochrony w miejscu pracy, gdzie obecne s3 czynniki RISCURILOR MECANICE performanta se aplic produselorn stare nou3 sinureflects
TEGEN MECHANISCHE RISICO'S andere fac oals te MECHANICZNYMI wplywajace na skutecznose ochrony,takiejak Jtarcie,  Nivelurile d ) 5 n durata efectivé de protectie alocul de muncé din cauza altor
Beschermingsniveaus zijn ljtage. Gebruik hoenennietinde Poziomy ochrony sa mierzone z obszaru czeéci 2uzycieitp. Rekawic 20na palmel mint factoric: formanta, precum tempera
gemeten vanaf van de handpalm van buurt vanbewegende onderdelen of machines met onbeschermde  chuytnej rekamicy. czeéciami.Dla abraziunea, degradarea etc. Nu utilizatiaceste ménusii
de handschoen. onderdelen. Voor handschoenen met twee of meer lagen geeft de rekawic z dwiema lub kilkoma warstwami ogéina klasyfikacja EN388:2003 A.Rezistents la abraziune, i or ut upiese
EN388:2003 A S algemene classificatie van EN 388:2003 niet noodzakelikerwijs EN388:2003 nermy EN388:2003 niemusi odpowiadad poziomowijako<ci in. 0;Max.4 neprotejate. In cazul manusilor cu dous saumai muite straturi,
- Min. 0; Max. 4 pPrEsanes] ENGa 20T [3‘9 A Odpornoé¢ naéceranie, Min arsty EN16350:201 noszace rekawice EM:E;'S:"W la tiiere, clasificareageneralda El;l 388: ZE%BGZEBTGG(G inmodnecesar
. HIEHETED A.Odpornos¢ na przecigcie, Min. 0; Maks. 5 (hrom ce pr: i per exterior.
;in_u.Max_s ‘bw“é' = d 7 LR wdﬁmngmfﬂmé, Min. 0; Maks. o by c se;s’;ear;téla rupere, farg puar(a manusi de protectie cu disipare electrostatics
g . ijv. door het dragen van adequaat schoeisel. Elektrostatische A Odpornoéé na przeklucie, Min. 0; Maks. 4 R k hi: d k ‘ kt e 1 a rebuie s3 fie pr
C.Scheurvastheid, . por pr ekawic rozpraszajacych tadunki elektrostatyczne nie nalezy ABCD D, Resistonts la perf
Min. 0 Max. 4 o oo b aepac ABCD rozpakonywat otwiera, regulowatlubzdejmawat watmosferze etenta aperfarafie P;'”Fma;ﬁﬂdﬁg‘ﬁ'tém‘"m adecvati Se nferzice dE?Pﬂa
ABCD D. Perforatieweerstand, geopend, aangepast of verwijderdals: Ef rager zic| Evml ineen palnejlub 7 substanciami chetarea, deschiderea, gjustarea sau scuadterea ménusilor de
Min. 0; Max. 4 g s = explosieve EN420:  REKAWICE OCHRONNE - WYMAGANIA howymi newlasciwoéci  EN420: MANUSI DE PROTECTIE - CERINTE [T G trostaticd in medii
EN420:  BESCHERMENDE Besd N " 2003 OGOLNEIMETODY TESTOWANIA rekawic ochronnychmoga niekorzystnie wptywac: okres 2003 GENERALE SI METODE DE TESTARE ‘;mpnetaweww” o Gz le
2003 HANDSCHOENEN - ALGEMENE  door ljtage, ver chade, en niet Min. 1; Maks. 5 uzycie, Za"’“dm"‘a A w;g‘r:iim Min  Max s prmecne pot fiafectatenmod negativprininvechie, vaur,
. .1; Max. bil
Vi digheidstest: lelingennoc N § tlen, gdzie konieczne jest: htestéw. te posibils3nu fiesuficiente
Vingervasr ;g eidstest: waar extra beoordelingen: nDdlg Zijn. Rekawica krétsza od rekawicy stand- 1 inf uoxigen, unde
in. 1; Max ;
R eromEN oo (PUP) SRR oIS DOPAOWANE | ROZMAR: Wy rnriny s zgche miiipne, | Sstneseediisplneire
lan een N 420:2003 okres| 2
standaardhandschoen, teneinde mmfan pasvorm en beweeglikheid,als deze zaken niet worden toegelicht /e ktad normaEN ,ES‘WC ! d‘“"“jéf k“f‘”“‘ ; speciale - de exemplu, lucriri POTRIVIRE I DIMENSIONARE: Toate dimensiunile respectd EN
het comfort te verbeteren voor o Dr ikte maat. Pro- ) ¢ 2 fine de montaj 420:2003n ceea ce priveste confortul, potrivirea si dexteritatea,
o " o . stronie. Produk! " - ™
bijzondere doeleinden- bijvoor-  ducten diete os o testrakitten, het b Humeluboasner e o ot ! . dacinuse explicé pe prima pagind. Purtati doar produsele de
bij OPSLAGEN TRANSPORT: D EN420.  REKAWICE OCHRONNE-WYMAGANIA 'V Tl" A ¢ 208 EN420:  MANUSIDE PROTECTIE - CERINTE  dimensiuni corespunztoare. Produsele care sunt prealargi
kunnenhet 2003+  OGOLNE | METODY TESTOWANIA PRZECHOWYWANE TR ANSPORT NYE e 2003+  GENERALE S| METODE DE TESTARE
EN420:  BESCI - +30° A1:2009  Klasyfikacja zrgcznoéci palcow: ajlepiej przect °WYW3‘W A1:2009 Test privind dexteritatea degetelor: de protectie DEPOZITARE SI TRANSPORT: Se recomands
uecent10- +30°C INSPECTIEVOOR HET yfikacja zre P ’
2003+  HANDSCHOENEN - ALGEMENE GEBRUIK e et rocuct beschadiadrackt, biedthet NIET d ’ Min. ; Maks. 5 suchymic eniu, W in. ; Max. 5 n conditii
A1:2009  EISEN EN TESTMETHODEN dien E‘P”’ luct beschadig ’EEG‘ b'e E - N ;"P:”Lﬁ e temperaturze 0d+10° do +30°C. KONTROLA PRZED UZVCIEM temperaturicuprinseTtre +10°i+30°C. VERIFICARE'INAINTE DE
: o o ebruik nooit eenbeschad- I :
EN16350:2014 Jeteliproduitzostat pewni op jochronyi  EN16350:2014 UTILIZARE: In ozl dusul este deteriorat, acestaNU
Min.1; Max. 5 'gd product. geen chemicalién of scherp P REKAWICE OCHRONNE - WEASCIWOSCI owinien zostac y ¢ MANUSI DE PROTECTIE-PROPRIETATI ofeirotec ncazulicare produsuleste deteriorat. acesta v
voor het ELEKTROSTATYCZNE. ODPORNOSC PONIZE) 1x1048 0 pmduktu CZYSZCZENIE: Du (zyszczenla rekawicnienalezyuzywat  EECTROSTATICE. REZISTENTA SUB 1x10A8 0 3t CURATARE: himice sau
e reled mahet VER- c ub przedmi 05 h. Rekawice EC 61340-51:2007 obiecte cumuchi as(umepentru(umtareamanuylur Manu§lle
~ELEKTROSTATISCHE EIGENSCHAPPEN. ALLERGENEN: Dit @ T v e oéhrcny b0 .é:i};m @ Descircare electrostatics (ESD) - marcated h erformant
WEERSTAND ONDER 1x108Q / o nosci - rezistentd sub1x10A9Q
odpornoéé ponizej 1x10A9 0
D

IEC 61340-5-1:2007
Elektrostatische ontlading (ESD) -
weerstand onder 1x10A9 Q

et

Neem voor meer informatie contact op met Ejendals.

POKYNY NA POUZITIE

KATEGORIA Il / STREDNE POKROCILY NAVRH
PRE INFORMACIE SPECIFICKE PRE PRODUKT POZRI PREDNU STRANU

Pred pouZitim tohto produktu si pozorne pretitajte tieto pokyny.

VYSVETLENIE PIKTOGRAMOV

VAROVANIE! Tento produkt je navrhnuty naposkytovanie

NAVODILA ZA UPORABO
KATEGORIJA Il/VMESNA OBLIKA

ochrony srodowiska na(uralnego ALERGENY: Produkt zawiera sub-
stancje, ktdre moga
alergicznej. Wpr.

¢ potencjalner eakdji

k inale;

p v h
informacji, prosimy o kontakt z firma Ejendals.

SL

INFORMACIJE O IZDELKU SO NA VOLJO NA PRVI STRANI

Pred uporabo izdelka skrbno preberite ta navodila.

RAZLAGA PIKTOGRAMOV

0= pod najmanj2o stopnjo zmogljivosti za podano

rokavic

VAROVALNE ROKAVICE ZA ZASCITO PRED
TVEGANJI

prediozeno v preskus ali preskusna meto-

OPOZORILO! Ta zdelekje zasnovan za zagotavijanje za%tite,

opredeliene vD|rekt|v|B9/686/EGS o:2sebni zaitn oprem:

i Vendar

paupostevajte, danobena ssebazattitns opremane more

zagotoviti popolne za¥tite, zato morate biti ob izpostavljanju

tveganjuved previchi Rawnzmogljvostivelgozs zdeke
nja zatite na

EN388:2003 AOdpomust protiobrabi

Y denmuslpm{l prerezy
Najm. 0; njv. 5

troviiou vy ipre
dané i ochrany g o > 2 pnsa \ezno nevarnost
X =Nebolo podrobené testualeboje testovacia oM i ! © T
al lozka osobnjch ochrannych prostriedk b

ravice dplntochranuaprivystaven iz dy dodriavat

opatrnost. Ur (i novom
OCHRANNE RUKAVICE CHRANIACE PRED né trvanie ochranyna Pfamv'sku do
MECHANICKYMI RIZIKAMI ledkuinyd takojenapriklad R
Urovne ochrany stimerané v blasti dlane rukavice.  teplota, odreniny, degradame malerla\u atd Nepoutivajte tieto

rukavice
EN3882003 4 Odoost ot rerinim snechrdnenymi fastam \/pr(pade fukavics dvomaalebo

jiacer iaEN 3882003
y y.EN16350:2014: Osoba po-

C.Odolnost voi roztrhnutiu,
Mlnn Max. 4

POl
uivajicarukavice ozptyliice elek(rcstallckynabc muslbyt

)

ABCD i Od f s
Mln 0;Max. 4 bytvy torené, horfavom
EN420:  OCHRANNE RUKAVICE - lebovy latkami, Elekt ostatic hrannjch
2003 VSEOBECNE rukavic méZ uby t neiaduc nutim,
TESTOVACIE METODY kontamina 3
Skigka obratnosti prstov: byt dostatoZné v hor favy bohatenjch kyslikom,

Min. :; Max. 5

Rukavica e kratSia ako besnd
rukavica, aby poskytovala lepie

pohadlie pri pouiti na osobitné el

P
MERANIE A URCENIE VELKOSTI: VEetky velkosti zodpovedaji
norme EN 420:2003 zhladiska pohodilia, velkostia obratnosti,
aknie je vedené inak nia prednej strane. PouZivate len produkty

napriklad prijemnej

EN420:  OCHRANNE RUKAVICE -

2003+  VSEOBECNE POZIADAVKY A

A1:2009  TESTOVACIE METODY
Skii¥ka obratnosti prstov:
Min. 1; Max. 5

EN16350:2014

OCHRANNE RUKAVICE - ELEKTROSTATICKE
VLASTNOSTI. ODPOR <1x10/8Q

hodnej velkosti. Produkty, ktord st p lebo prili tesns,

budd obmedzovat pohyblivosta nebudi poskytovat optimainu

trovefiochrany. PREPRAVA A SKLADOVANIE: desine skladute

nasuchoma iteplote +10

~30°C KONTROLA PRED POUZITIM: Ak cbjde k poskoden

produktu produkt NEBUDE poskytovat opumamu funkinosta
p

mal by byt

tistenier Fiadned

Rukavice oznat
ukézalivEtandardizovanych testo

pu prant LIKVIDACIA:V stlade s miestnou leglslalvvou tyka jicou

ia. ALERGENY: Tento produkt obsahuje

IEC
Eleklmslxncky vjboj (ESD) -
odpor <1x10A9Q

zlnzky i iko z hladiska ale kych
reakcil. itlivenosti. Pre
dal3ie informacie kuntaklu}(e spnlncncstE jendals.

C.Odpornost protitrganju

Najm. 0; najv.
ABCD Odpnmost pmn prebodu
Najm. 0;n
EN420:  VAROVALNE ROKAVICE - SPLOSNE
2003 ZAHTEVE IN PRESKUSNE METODE

Preskus gibljivosti prstov: najm. ; najv. 5

Celovnem mestuzaraci drugihdejavnikow, k. vphvaln na
zmogljivost, kot so temperatura obraba,razgradhjaitd.Teh
rokavic
alistrojevz nezaitenii dell Zarokavicez dvemaliveZ plastmi
splona Klasifikacija iz standarda EN 388:2003 ne odraZa nujno

zmogljivosti najbolj zunanje plasti. EN 16350 2014 Oseba, kinosi

elektrostatity
ozemljens, npr nositimoraustrezno obutev. Eloktrostatitno

okavi ipakirati, odpirati,
prilagajatial j ihali ihozratjihali

d | Naelek-
trostatiéne i i i plivai

staranje, obraba, kontam
d

tne

Rokavice so krajse od obiZajn

zatojepri ih njih

20 uporaba udobnej$a - na primer pri
[/ natanénem sestavljanju.

I
kisikom, za katerega so potrebne dodatne ocene.

TESNOST IN VELIKOST: Vise velikosti so, kar zadeva udobje, tesnost

EN420:  VAROVALNE ROKAVICE - SPLDSNE e

2003+  ZAHTEVEIN ingibljvost, N 420:2003 te

AL:2009  Preskus gibljivosti prstov: nxjm |,nzjv5 naprvistrani.N delk lkost lzdeli ki so
revet oprijetiali ohlapni, bodo omejeval

EN16350:2014 otavl ol optimalne ravni zagtite SHRANJEVANJE INTRANSPORT

'VAROVALNE ROKAVICE - ELEKTROSTATICNE itiv suhem in prvotni embalazi pri

7y

LASTNOSTI. ODPORNOSTMANJKOTTx10 8. Q tempsra(urlmsd +10in+30°C. PRED UPORABO PREVERITE CE JE

izdelel IE bo mogel
IEC 61340-5-1:2007 gamorate zavreti. N \zdslkqulSCENJE:

N

(i
- odpornost manj kot 1X10A9.Q

Rokavic ne tistite s kemiénimi sredstvialis predmetiz ostrimi
robovi Zsrokavie.oanatene s simbolom praa je b stancar-
diziranimi preskusi kozmoy
ODLAGANJE: Skladno z okalno okoljsko zakonodajo. ALERGENI
Taizdelek Kibi laht tveganje
ki nak

preobeutljvosti Vet informaci je na voljo pri drusbi Ejendals

LI3]

‘nconjurstor. ALERGENI: Acest produs confine componente care ar
putea constitui un risc potential pentrureactii alergice. Nu utilizati
produsulin caz de semne de hipersensibilitate. Contactati Ejendals
pentruinformatii suplimentare.

KULLANIM TALIMATLARI

KATEGORI Il / ARA TASARIM
(URONE 0ZGU BILGILER ICIN ON SAYFAYA BAKINIZ

Bu iiriinii kullanmadan énce bu talimatlart dikkatlice okuyun.

SIMGELERIN ACIKLAMASI

0 = ligili tehlike igin minimum performans
seviyesinin altinda

X=Test edilmedi veya test yéntemi eldiven

UYARI!Bu iriin, asafda sunuian performans seviyelerile, PPE
89/686/EC'de belir ak tasarlanmigtir
Ancak hicbir kisisel koruyucu ekipmanin (KKE) tam koruma

tasarimina yg
MEKANIK RISKLERE KARSI KORUYUCU
ELDIVENLER
Koruma seviyeleri, eldiven ayast
bilgesinden dlgilmiistii.

aginive tehlikeliki veya diger yiiksek risk-
li durumlara maruz kalindginda tedbirli davran(masini gerektigini
unutmayin. Performans seviyeleri, yeni durumdakidirtinler icin
gecerldir ve sicaklk, asinma, bozulmavs. gibi performansi etkileyen
diger faktorlerden dolayt s yerinde gercek koruma siiresini yansitmaz.
Idivenlerihareketlipargalar larasahip

EN 388:2003 A
Mi

B Bigak kesmesimukavemeti,

C.Yirtima mukavemeti,
Maks. 4

ABCD D, Delinme mukavemeti,

Min. 0; Maks. 4

EN 420:

KORUYUCU ELDIVENLER -
2003 GEl

makineler
eldivenler igin EN 388200
performansini yansitmayabilir. EN16350:2014: Elektrostatik yiik
yayictkoruyucu eldivenleri takan isiler, 8rnegin uygun ayakkabilar
giyerek dogrubir ostatik yiik yayict
koruyucu eldivenler, yaniciveya patlaylcnonamlarda veyayaniciyada
patlayictmaddeleri
ayerlanmayacak veya karimayacakir Kuruyu:u emwenlenn

Ikiveya dahafazlak

TEST YONTEMLERI
Parmak becerisi testi:
Min. 1; Maks. 5

Ince montaj bi dzel
amaglar igin konforu artirmak
amacyla eldiven, standart bir
eldivenden daha kisadir.

EN420:  KORUYUCU ELDIVENLER -
2003+  GENEL GEREKSINIMLER VE
A1:2009  TEST YONTEMLERI

Parmak becerisi testi:

Min.1; Maks. 5

EN16350:2014
KORUYUCU ELDIVENLER - ELEKTROSTATIK
OZELLIKLER. 1X10 A8 Q ALTINDA DIRENG

iyipranma, aginma, kirlenme ve hasardan
olumsuizeetkilenebilir ve ek defierlendirme gereken oksijen zengini
yaniciortamlarigin yeterl olmayabili

ELE OTURMA VE EBAT: Tiim boyutlar, rahatlk, ele oturma ve beceri
agisindan 6n sayfada agiklanmamigsa EN 4202003 standardina
uygundur. Sadece uygun ebattaki drinlerikullanin. Gok gevsek veya
coksikrinler hareketi kistlar ve optimumkoruma seviyesi saglamaz.
SAKLAMA VE TASIMA: Ideal olarak kuru ve karanlik ortamda orijinal
paketinde +10° le +30°C arasi sicaklikta saklani. KULLANIM ONCESI
KONTROL: Uriin hasar gérirse, ideal korumay SAGLAMAZ ve imha
di ekir. Asla hasarlibir TEMIZLEME:
Eldvenleitemizlemek iinherhangibir kimyasa veyakeskinkenart
nesneler
standart testlerle yikamanin ardindan performansini sirdirdigi
IMHA: Yerelg ALERJENLER: Bu
{iriin,potansiyel alerjik reaksiyon riski tagtyabilecek bilesenler igerir

Elektrostatik desar] (ESD):
1x10A9 Q altinda direng.

tileri dur
Ejendals leiletisim kurun.

Dahafazlabilgiigin
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Cut resistant glove, Dyneema®, glass fibre thread,

L1

KATEGORI Il / MEDELHBG RISK
SE FRAMSIDAN FOR SPECIFIK PRODUKTINFORMATION

nylon, 13 gg, cut resistance level 4, Cat. I, grey, for

allround work

BRUKSANVISNING

SV

Las dessa instruktioner noggrannt innan du anvander produkten.
FORKLARING AV SYMBOLER

nder ‘miniminivan for angiven enskild fara

VARNING! Denhsr produktenhar designats firattge.
ificeras i enlighet med PPE 89/686/

Adant

LI3]

EXPLICATI

51

EN 388
1442

2003 g

INNER MATERIAL SPECIFICATION UHMWPE 70%, nylon 20%, glass

fibre thread 10%

EN 420

MODE DEMPLOI

CATEGORIE Il / CONCEPTION INTERMEDIAIRE
VOIR COUVERTURE POUR LES INFORMATIONS SPECIFIQUES AU PRODUIT

Lisez attentivement ces instructions avant d'utiliser le produit.

ION DES PICTOGRAMMES

0= sous le niveau de performance minimal

pour le risque individuel donné

AVERTISSEMENT! Ceprodit est congu pauroffriraprotection
dans a Directive Europ pour les EPI
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BRUKSANVISNING
KATEGORI Il / MIDDELS RISIKO
SE FORSIDE FOR PRODUKTSPESIFIKK INFORMASJON

Les anvisningene naye for du bruker dette produktet.

FORKLARING AV PRIKTOGRAMMER
0= Under minimumskravet til ytelsesniva for
denne individuelle faren

ADVARSEL! Dette produktet er laget for &gi beskyt-

tiPPE89/686/EU rte

metoden inte
ﬁmp“ g,mlevm o produkten inte  EC Komdockihdgattingen PPE pradukt Kangefulltan- X= non-testés ou méthode dessai u avec les niveaux de performance présentés ci-dessous. Gardez X= Produktet er ikke testet, eller det er ikke resultatene som beskrives nedenfor. Men husk at ingen
digtskydd och frsiktighet It daptée au type de g: éri cependant a esprit quaucun élément de EPI ne peut fournir une relevant for produktet PPE-artikkel kangi full beskyttelse ogat det alltid ma utvises
SKYDDSHANDSKAR MOT MEKANISKA RISKER ituationer. sller f P . protection compléte et quil convient de toujours prendre ses EN388:2003 st d e e e ey
ivaer galler K 4 E1368:2003 récautions. Les niveaux de performance concemnentles produitsa VERNEHANSKER MOT e o Gt
ochkan paver férunder GANTS DE PROTECTION CONTRE P! - P nent P RISI erpaetnytt
EN 388:2003 anvandningtex nbting hoga/léga temperaturer,degrada- LES RISQUES MECANIQUES létatneuf. enaucun casa duré protection Byt onridet 8 ubrukt produkt, kan pavirkes underbruk og slitasje feks
. Nétningsmotstand, Min. 0; Max, 4 tion etc. Anvand inte handskar nara rorligamaskindelar Les indices de protection sont surle lieude travail d0 & linfluence diautres facteurs - tels que la {hndflaten p3 hansken. hoy ogd jon. [kke brukdi
B. Skérmotstand, Min. 0; Max. pgarisk for hakning For EN 388:2003gallr resultatenfor mesurés au nivau de la paume température, fabresion ladégradationetc Ne pasutilser ces gants 3 ettt [ ety
c Rivmotstand, Min. 0; Max. 4 it ABCD dugant imité. hines et Laclassification gé- ABCD
Min, 0: Max. 4 det ardet. o CREEE L A Slites i tede deler. For EN 388:2003 gjelder resultatet for materiale
A Résistance & labrasion, M nérale EN 388:200; omportant ouchesne . Slitasjemotstand, Min.
ABCD [ VR ? ° B. Skjeremotstand, Min. sammeneller detsterkeste materiale.
STORLEK OCH PASSFORM: | Handskama foljerkraveniEN ). Resistance a la coupure, Min. refléte pas nécessairement la performance de la couche de surface.
C.Résistance 2 la déchirure, Min. C.Rivemotstand, Min.
EN420:  SKYDDSHANDSKAR - ALLMANNA 4202003 omingetannat forstasida. o e AJUSTEMENT ETTALLE: Touteses tailes sont conformes A EN 420 D, Punkteringsmotstand, Min, 0;Maks. 4 PASSFORM 0G STBRRELSE: Alle starrelser er i henhold tl
2003 KRAV OCH PROVNINGSMETODER Valjrétt storlek for att uppna optimal sakerhet och funktion. e confort laiust tetladextérité sauf kravene i EN 420:2003 tilkomfort, passform og bevegelighet,
Test taktiltet/fingerknsla: Min. 1 Max.5 FSRVARING OCH TRANSPORT: Férvaras helst torrt och EN420;  GANTS DEPROTECTION- 2003 ence qui cancernetle confort, [ajustement etfa dexterité, sauf EN420:  VERNEHANSKER - GENERELLE hvis ikke annet er forklart pé forsiden. Bruk bare produkter
. ¢ 2003 EXIGENCES GENERALES ET mention contraire en couverture. Ne portez que des produits dune 2003 KRAV OG TESTMETODER -
Handsken s kortare #n standarden merkt rgrafrpackaing vid 10~ 30 CINSPEKTION EXIGENCES SENERS o oot ‘ es produits rop amples o trop s " B e et iriktig storrelse. Produkter som entener for lose eller
) vi idra il & i FORE snd aldri ESSA . ) o1 : for ikke best mul
2 \ . Test .1 Max. 5 \e procurent; EN- Min. 1; Max. 5
[/ texfinmonteringsarbeten. Ompr d oot el gnt st s TREPOSAGE ETTRANSPORT Conservrles ganls dans un endroit sec beskyttelse. LAGRING OG TRANSPORT: Bor lagres tort og
kasseras. RENGORING: Anvénd inte kemikalier eller vassa o et sombre, ans lemb ine, 3un mellom+10°-+30°C. KONTROLL
EN420:  SKYDDSHANDSKAR - ALLMANNA quur
un meilleur ;onFurt permettant ainsi,

2003+ KRAV DCH PRDVN\NGS METODER

foreml vid rengoring Handskar mérkta med tvattsymbol har
isat|

A1:2009

EN16350:2014

SKYDDSHANDSKAR - ELEKTROSTATISKA EGENSKAPER.

RESISTANS UNDER 1x1048Q

IEC 61340-5-1:2007
Eletrostatiska urladdningar (ESD)
- resistans under 110490

L13]

1;Max.5

k fter tvatt. AVFALL: Enligt ochrutiner.
ALLERGENER: Produkten kan innehalla 3mnen som for vissa
personer kan bidra tillallergisk reaktion. Om dverkanslighet
skulle upptréda avbryt anvandningen. Kontakta Ejendals for
ytterligare information.

INSTRUCTIONS FOR USE

CATEGORY Il / INTERMEDIATE DESIGN
SEE FRONT PAGE FOR PRODUCT SPECIFIC INFORMATION

par exemple, de réaliser des travaux
Pl
p

compnse en(relo” et 30"( PRECAUTION D' EMPLOI Nepas utlhser
h pl

ci-

lintdgrité 'stpendantl'utmsatmn les

tions

Hanskener mrktior
) for spesil formal somfoke.ved  FORBRUK: His produktet bl skadet g det IKKE optimal
ingsarbei 4 derfor kastes. Bruk aldri et skadet produkt,

RENGJ@RING: Ikke bruk kjemikalier eller skarpe gjenstander

EN420:  EXIGENCES GENERALES ET remplacer sinécessaire. ENTRETIEN: Ne pas utiliser de produits chim-
2003+  METHODES DES! iques et/ouobjets. tranchanls pournetmyer les gants. Lesgants pourvus
A1:2009  Test in. 1; Max. 5 dt
EN16350:2014 lavage n'a aucunimpact sur sa performance ELIMINATION: Conformé'
‘GANTS DE PROTECTION - ment aux législati ales. ALL :Ce
PROPRIETES ELECTROSTATIQUES. duit tient di tents
RESISTANCE INFERIEURE A1x10A8Q produit contient des entralner
allergiques. Ne pas utiiser en cas dhypersensibilté, Contacter Ejendals
IEC 61340-5-1:2007 pour plus dinformation.
Décharges électrostatiques (ESD) -
au y résistance inférieure 31x10A9 0

GEBRAUCHSANWEISUNG

KATEGORIE Il / MITTLERES RISIKO
BITTE DIE PRODUKTSPEZIFISCHEN INFORMATIONEN AUF DER VORDERSEITE BEACHTEN

Carefully read these instructions before using this product.

EXPLANATION OF PIC

Nachfolgende Anweisung bitte vor Gebrauch des Produktes sorgfltig durchlesen!

ERLAUTERUNG DER PIK'

KR TOCNERELLE for arengior Hansker merket
A1:2009 il ligh har, te tester, vist
Min.1:Max.5 beskyttelsesfunksjonenetter vask AVFALL: Ihenhold i
EN163502014 mijalovghningen p tedet. ALLERGENER: Detteproduktet
BESKYTTELSESHANSKER - ELEK inneholder i i
- MOTSTAND UNDER 1x1018 reaksjon. Skalikke brukes ved tegn pa hypersensitivitet, det
EC61340-5 Kkan vaere behov for szerskilt analyse og konsultasjon. Hyis duer

007
Elektrostatisk utladning (ESD) - itvil kontakt Ejendals.
Q

motstand under 1x10A9

Laes instruktionerne grundigt, for ibrugtagning af dette produkt.
FORKLARING TIL PIKTOGRAMMER

BRUGSANVISNING

KATEGORI Il / MIDDELH@J RISIKO
SE FORSIDE FOR PRODUKTSPECIFIK INFORMATION

i HIN ! ! i 3
0= Below the minimum performance level RNING! This product ned top tion 0= unter der Mindestanforderung fir das WARN LI=Es p‘ff“k u kelt,um Schutz 0 = Under minimum ydelsesniveau for den A?VARSE":‘- DE“?SE’;;“ ;é;dg'ck'“ tg s dee bleskydt
for the given individual hazar pecified in PPE 89, ECwith performance i indivi il geméR P! WG zu bieten individuelle fare telse, specificeret i 9/686/1 . med de detaljerede
X= he test or However, al berthatnoitemof PPE  X= Methode nicht iihrt. Bitte beachten, k der = Ikke send til provning eller metode resultater vist nedenfor. Husk dog altid, at intet PPE
not suitable for the glove design or material  can provide full protection and caution must always be taken fiir den Test geeignet personlichen Sc i chutzbieten.In  uegnet tlprovningiforhold tl handske design ~ produkt kan yde 100 % beskyttelse, og der skal udvises for-
PROTECTIVE GLOVES AGAINST when exposed torisks. The performance levels are for productsin y\\ne CHUHE ZUM SCHUTZ VOR immer mithdchster Vorsicht zu handeln. eller materiale sigtighed ved udszttelse for farlige kemikalier eller andre
MECHANICAL RISKS new condition and do not reflect the act protection MECHANISCHEN RISIKEN DI himmerauf BESKYTTELSESHANDSKER MOD situationer med hoj risiko. Niveauet for ydeevne g&f\der kun
Protection levels are measured from inthe workplace due to other factors influencing the performance Dic des unbenutzt huhe. Die tatsachliche Haltbarkeit des MEKANISKE RISICI Denneinfor ikke den faktiske
area of glove palm. such as temperature, abrasion, degradation, etc. Donot use these Handschuhs gemessen. Schutzes am Grundverschiedener Einfli peno e mlt fra beskvﬁelsestld péarbejdspladsen, pd grund af andre faktorer,
ndryggens omrade.
EN388:2003 A, Abrasion resistance, glovesnear machiner tedpart EN3882003 TSR AR W s S T 2 Ve8! Gl Eyaleb s i T e
in. 0; Max. 4 ) For gloves with two or more layers. the overall classification of EN A- igkeit, Min. 0; Max. 4 oder ungesicherten Teilen einer EN 388:2003 Handskerne mé ikke benyttes inaerheden af bevaegelige dele
B.Blade necessarily reflect the performance of the out- o Ma chmeve BeiHandschuhenmit 2 oder A.Slidstyrke, Min. 0; Maks. 4 eller maskiner med ubeskyttede dele. For handsker med toel-
Min. 0; Max. 5 C R:lEfestlgkelt Min. 0; Max. 4 B. Smlbes(andlghed Min. 0; Maks. 5 ler - 3882003
psbdiiond s \aver EN163502014; The person wearing the electrostatic dis- D. Stichfestigkeit, Min.0;Max. 4 mehr Schichtengibt die Gesamtklassifizierung gemaR EN 3882003 R in. 0; Maks. eringiEN
Vin oM perly earthed e g, by wearing ABCD nicht zwangslaufig die Leistung der AuBenschicht wieder. D. Stikbestandighed, Min. 0;Maks. 4 ikkenodvendigvis ydelsenidet yderste lag.
ABCD ade uate footwear. Electrostatic dissipative protective gloves shall
D. Puncture resistance, 5 =) gl ABCD PASEORM TORRELSE: Al I h ki
Min. 0; Max. 4 not beunpacked, opened adjustedoremaved wistinlommable EN420:2003 PASSFORM UND GROSSEN: Alle GriRen entsprechen EN 4202003 .ENS FORM 0G STORR ans o E"ffz:tgf;”;gr;m"g‘egrrvfs:
EN420:  PROTECTIVE GLOVES explosive iﬁ’;g;é’gﬁﬁZ@E:‘t”fg{‘;;ﬁf,ﬁ"f;’é;N Pinsichtlich Komfort,Passfor ket Fingerfertigkelt)falls 5::0432 o gEi‘é;HEIE KRAV 0G : produkter i denrigtige storrelse. Produktepr derentener fogr
2005 GENLRAL REQUREMENTS o e C s propertesof the protectiveloves Test Taktlitat/Fingerspitzengefihi Min Lmax.s  Nichtanders auf der Vorderseite angegeben. Tragen Sie nur Handschuhe PROVNINGEMETODER escllrforsramme begramsrbozglsnogyderkecet
ANDTESTMETHODS might rsely affi geing wear, Der Hondchah it etwas kirer tsder " passenderGroEe Produkte, die entweder zu locker oder zu eng sind ingerspi o G OG TRANSPORT:
Finger dexterity test: damage,and mlgh(nntbesufﬁmentfnmxygen -enriched flammable Stancond e liefern nicht d len Schut Min. 1;Max. 5 0p tortog merktidh b
Min.1; Max. 5 o dditi necessary. Komort et speseln wis b LAGERUNG UND TRANSPORT: Miglichst trocken und dunkelin dijr Handskener kortere endstandarden, ol 100 30°C. IﬁSPEKTI (ON FORBRUG: Huisprogektot
. einmotorischen Arbeiten zu bieten. +10°C - +30° : i
The glove s shorterthan FITTING AND SIZING: Allsizes comply with the EN 420:2003 for com- \?V’ ‘g‘”zweg’a;k‘;’:%be‘ o Cl 3°dc “’.g:’” YQ?CRHGTEBRAU[CH Pf FEN ) B e onanemorved . blverbeskadiget, yder detIKKE denoptimalebeskyttelse
:m:dafd g:‘ﬂ“- '";':Ef; fort, fitand dexterity, if not explained on the front page. Only wear the  EN420:2003 + A1:2009 fenn das Produktbeschadigt vurde, wird es NICHT den optimalen og skal kasseres. Anvend aldrig et beskadiget produkt.
S;::'i;:f:w;‘:";n‘: m;\Ple productsinasuitable size. Products whichare either too loose or too ~ SCHUTZHANDSCHUHE - ALLGEMEINE Sd erden. hadhaftes EN420:  BESKYTTELSESHANDSKER- alcrigemikalier eller skarpe
fine assembly work. tight will restrict movement and will not provide the optimal level of ANFDRD.E‘R“UNQEN UN.DTESTN.I.ETHFJDEN Produkt verwenden. SRUBERUNG: Zur Remlgung der Handschuhe keine ‘2\0023 +  GENERELLE KRAV0G rengoring, Handsker markeret med et vaske symbol har igennem
protection. STORAGE AND TRANSPORT: deally stored indry anddark ~ Test Tektiltét/Fingerspitzengefihl Min.;max5  spitzen, schar 1:2009 PROVNIN
EN420:  PROTECTIVE GLOVES - ditionin th I package, between +10° - +30°C. INSPECTION Sind die Handschuhe mit dem“waschbar” Symbol gekennzeichnet, fest opfyldt kontinuerlig vask
2003+ GENERALREQUIREMENTS  —oriioninthe originalpackage, between 3 EN16350:2014 o . Min. 1;Max. 5 BORTSKAFFELSE: | henhold til den danske lovgivning ALLER-
BEFORE USE: I the product becomes damaged itwil NOTprovide SCHUTZHANDSCHUHE - ELEKTROSTATISCHE Handschuhe nach werden,sie bieten y ning.
A1:2009  AND TESTMETHODS P & P GENER: Produktet indeholder
N Finger dexterity test: the upl\mal protect d of. Never d d EIGENSCHAFTEN. WIDERSTAND UNTER 1x10A8 Q weitert chutz. ENTSORGUN( R EN16350:2014 y N
g y test: ps el e o shormocod o Ronel AL BESKYTTEL potentiel isiko for allergisk reaktion. Ma kke anvendes i tilfzelde
Min. 1; Max. 5 ?mdtlct LE(:NII‘J uG r;museanyk cdem:;asur; arp-et Eelhn jects EC 61340512007 egelnund R M EGENSKABER. MODSTAND uunmxm'\an af overfalsomhed. Der kan vaere behov for szerlig analyse og
for cleaning the gloves. Gloves marked with a washing symbol have 5 isiko fiir Il A A
EN16350:2014 . . N N Elektrostatische Entladt ESD) -
formanc (z;) ektrostatiche Entiadung (£50) Nichtver nzeichenvon(J et € 61340512007 radgivning Kontakt Ejendals tvivistilfaelde.

PROTECTIVE GLOVES - ELECTROSTATIC
PROPERTIES. RESISTANCE BELOW1x10480

IEC61340-5-1:2007

after washing, DISPOSAL: According to local environmental legisla-
tions. ALLERGENS: This product contains components that may
be a potential risk to allergic reactions. Do not use in case of

resistance below 1x10A9

signs. For more information contact Ejendals.

SD.

besondere Untersuchung und rztliche Beratung konnen erforderlich
sein. Wenden Sie sichim Zweifelsfall an Ejendals.

Elektrostatisk udladning (ESD) -
modstand under 1x10A9 0



KAYTTOOHJEET
KATEGORIA Il / KESKISUURI VAARA

POKYNY K POUZITI
KATEGORIE Il / STREDNI RIZIKO
PRO INFORMACE SPECIFICKE PRO PRODUKT VIZ PREDN| STRANKA

VIHCTPYKUVS| N0 SKCMAYATALMN .
KATErOPUS 1l / NPOABUHYTbIV AUSAUH

VH®OPMALMIO O NPOAYKTE CM. HA TUTYALHOM CTPAHULIE KATSO ETUSIVU TUOTEKOHTAISTEN TIETOJEN OSALTA

Pred pouZitim tohoto produktu si pozorné piectéte tyto pokyny.

VYSVETLENI PIKTOGRAMU
0= Pod minimén{ Grovni vykonnosti
pro dané jednotlivé nebezpeti
X=Nebylo podrabeno testu nebo je
testovaci metoda nevhodna pro navrh
nebo material rukavice

OCHRANNE RUKAVICE CHRANICI PRED
MECHANICKYMI RIZIKY

Urovné ochrany jsou méfeny v oblasti
dlan rukavice.

EN388:2003 A.Odolnost viti odéru,

VAROVANI! Tento prudukl jenavren k poskytovéni ochrany vedené
normé PPE 89

nize. Nezapamme](ev§ak ‘%e #4dné polozka osobnich ochrannych
prostredkdineméZe poskytovat plnou ochranu a pfi vystavent
rizikém e nutno vy dodrovat opatrnost. U
uvedgny,, p

ych fiujicich vykonnost,
napnklad teploty odérek, degradace materidluatd Nepoutivejte
tyto rukavic it

(ce vrstvami

neodraz povrch

MNepea MCNOAb30BaHWEM NPOAYKTA BHUMATEAbHO 03HAaKOMBTECh C AAHHOM UHCTpYKUMen

NOACHEHUA K CHMBONAM

0 = HYXE MAHUMANGHOO YPOBHS
VCTOMBOCTY K ABHHOMY PHCKY

X= MoAeNb HE NpeABSBAeHa AN TeCTa
WAV METOA TECTVDOBAHWA HE NPUTOACH
ANSI ABHHOI MOABAN

EN388:2003
3ALVTHBIE NEPYATKY OT
MEXAHUHECKWX PUCKOB
YpoBHM IPSEKTUBHOCT
3MepSIOTCs B 06NACTH

NaAOHHOR 4ACTH NEPIATKA.
ABCD

A. VCTORUMBOCT K MCTHDaHMIO, M. O; Makc. 4
B. YCTORMMBOCTS K nope3am, Mur. 0; Makc. 5

C.VCTOR4MBOCT K paspbiBy, Muk. 0; Makc. 4
D. Vot npoKony, Mut. 0; Makc. 4

3AWNTHBIE NEPYATKY — OBLUVE
n

METOABI UCMIbITAHI
TecT Ha NOABWXHOCTb Nanblies:

in. 0; Max. vrstvy N 16350:2014: Osoba pouivajilukavice rozptyluct elektro-
B.Odolnost viiti profezu, statu:ky 3 napt pougitim
Min. 0; Max. .
Commst g, 11000 [tk = e rozptylujic kyj ndboj nesmi
Min. 0; Max. 4 o o e v Jmuty veman
ABCD D, 0dolnost vi y litka. EN 420:2003
Min.0; Max. 4 Eleklmslaucke viastrostiochramnjch rukavicmohoubyt nezédoucim
EN420:  OCHRANNE RUKAVICE - anemusibyt dostatetné v horlavych prostedich obohacenych kyslikem,
2003 (OBECNE POZADAVKY A Mun. 1; Makc. 5

TESTOVACI METODY
Zkouska obratnosti prsti:
Min.:; Max. 5

kde miiZe bjt nutné provést daléihodhocent.

MERENI A URCENI VELIKOSTI: VEechny velikosti odpovidaji normé
EN 4202003 2 hlediska pohodi, velikostiacbratnosti pokud toneni

i, nez bazng
rukavice, aby poskytovala
lepéi pohodil pfi pouZiti pro
2vlg&tni itely, napriklad pri
jemné montazni pr

e. P‘
velikosti Produkty, které jsoup! é nebo piilié
pohyblvostanebudouposkytovat npumam. uruveﬁu(hrany PREPRAVA A

SKLADOVANI: | igindlnim

AanHbie nepuaTkn kopose
CTaHAAPTHBIX, U B HI
YAOGHEE BbINOAHATS paboTs!

{5/ onpeaeneHHoro THNa, HanpuMep,
TOuHYI0 COOpKY.

EN 420:2003 + A1:2009

i
balen pfi teploté +10- +30°C KONTROLA APRED POUZITIM: Pold dojde
kpotkozeniproduktu, NEBUDE produkt poskytovat optimlni funkénost

NEPYATKY — OBLLNE

NPEAVNPEXKAEHVE! AarHbili npoaykT

Lue ndmé ohjeet huolellisesti ennen tdmén tuotteen kéyttoa.

KUVAMERKKIEN SELITYS

0BeCneyeHN s 3aLMThI COMACHO AvpeKTUBe PPE 89/585/E(
(MHCDOPMALIVIO MO YPOBHSM 3ALLNTLI CM. HUXE). Tem He Meree,
NOMHWTE 0 TOM, HTO HI OAHO CPEACTBO ]

tyn yksittiisen vaaran osalta

VAROITUS! Téma tuote on tarkoitettu antamaan PPEBG/686/
EC y

3aLNTBI He MOXET 06eCTIedUTh a6CONOTHYIO 3aUMTY.
YpoBHU 3pDEKTVBHOCTI OTHOCATCS K HOBBIM V3ACAVM, 663
VeTa AONOAHMTENbHbIX (haKTOPOB Ha PaGo-eM MecTe, Takitx kak

TemnpaTypa, TpeHus
KONVHECTBOM CAOEB KOMIASKCHAR KAACCUCIUKALIS, B COOTBTCTBIM C
AvipexTuBoit EN 388:2003, He 06s3aTeN5HO XapaKTEpU3YeT YpoBeHS.
VCTOVHMBOCTY BHRLLHErO CAOS.

PA3MEPbI. Bce pasvieps! cooTseTcTayioT AvpekTuse EN 420:2003,
ONUCLIBAHOLLEN HOPMbI KOMCPOPTA, NOCAAKV W OFPAHIHEHUA
NOABYXHOCTY, ECAA 3TO He OFOBAPMBAETCS Ha TUTYNLHOV CTPaHULE.
PeKOMEHAYETCS HOCTb NEPHaTKM TOALKO COOTBETCTBYIOLLIEN PasMepa.
Kak TecHas, Tak 1 CAMWKOM CBOGOAHAR Nep4aTKa GYAeT CTeCHsTb
ABVXEHIS, He 06ECNe|Bas ONTUMANGHBIA YPOBEHS JaLLIATb
WTPAHCT

V1 CYXOM MeCTe B pUTVHBNLHOT! yNaKoBKe npi Terneparype +10- +30.C.

CPOK FOAHOCT NP XPAHEHINW. /\nsi nepHaTok 0AHOPa308soro
UCNONL30BaHIR - 36 MECSILLEB OT ATHI NPOV3BOACTBA. AaTa
NPOU3BOACTBA YKa3aHa Ha YNaKoBKe. A NePHATOK APYTWX KaTeropui,
NPV COBAHOABHMIN YCAOBWIA XPAHEHMS!, CPOK FOAHOCTV NPY XpaHeHN

He ycTanasnvBaeTcs, NIPOBEPKA NEPEA UCNONb30BAHIEM. Ecwv

NPOAYKT NOBPEXALH, OH HE 06ECNEUMT ONTUMANHBIA YPOBEHS 38LLTB;

‘TaKo¥ NPOAYKT CAEAYET YTAM3MPOBaT. HUKOTAR He MCnonb3yiiTe
noBpeXAeHHbIE NPoAYKTLI. OYNCTKA. He ncnonb3yiiTe xuMudeckve
CPRACTBA 1 OCTPbIE MPEAMTbI AAS 04MCTKM NepHaTok. Mepyarky ¢

TPEBOBAHUSA U METOABI UCNbITAHUI
TecT Ha NOABUKHOCTb Nanbues:

CUMBONOM «CTUPKA BO3MOXHa» 06eCNEeYNBaIOT 3aABNEHHBI YPOBEHb

i testattu tai testimenetelmi ei sovellu taisilla suor Onkuitenk ,
aukseen 5 5 i i taata téydellists
MEKAANISILTA VAAROILTA ik
SUOJAAVAT KASINEET Suor ilmaisevat ituskyvyn,
Suojaustasot mitataan kasineen tyopaikalla
/A NepHaToK € ABYMA & lueelt tekijgists, kuten
EN388:2003 I Sjne.Alg
A Min. 0;Max. 4 kytani it tai
B v Min.0; M: isaltavi lahells. jahintain
epiisykestavyys, p
0. Pukatsulajuue, M kaksikerrosta, EN aasrjgggan njl::mny\evsluoknus eivélttamatta
ABCD
ENA20:  SUOJAKASINEET-YLEISET S;)VITTAMINEN JAKOON VALINTA:Kaikki koot tayttavat EN
2003 VAATIMUKSETJA 4 P
TESTAUSMENETELMAT ellei tuot-
S XPaHIT B TeMHOM Tunlnherkkyys/snrmmxppxryys teita. Liian 6ys3t tai tiukat tuotteet estévat liikkeitd eivatka anna
Min.1; Max. optimaalista suojausta, VARASTOINTI JA KULJETUS: Sailytys
Kisine on 0- +30C. KAYT-

antamat mitat. Taman avulla voidaan

TOA EDELTAVA TARKASTUS Vaurioitunut tuote on havitettava.

9

PUHDISTAMINEN:

asennust5i kaaleja tai 3 Tuotteet
EN420: SUOJAKASINEET - YLEISET ovat 4
2003+ VAATIMUKSET JA suojaominaisuutensa pesun jalkeen. H}SVITTZ{MINEN Paikallisten
A1:2009 TESTAUSMENETELMAT ympar ALLERGEENIT:
’ ingppryy: Tama  jotkavoivat
Min. 1; Max. 5 aiheuttaa allergisiareaktioita. Al kiyta tuotetta, jos saat yliherk-
EN16350:2014 kyysoireita. Kysy tarvittaessa isitietoja Ejendalsilta

SUOJAKASINEET - SAHKUSTAATTISET
OMINAISUUDET. VASTUS ALLE 11078 Q

IEC 61340-5-1:2007
Staattisen sihkiin purkaus (ESD) -
vastusalle 1x10A9 Q

ESD

L13]

A termék hasznalata el8tt figyelmesen olvassa el ezeket az utasitasokat.
APIKTOGRAMOK MAGVARAZATA

0=A mumlldu

HASZNALATI UTASITAS

1I. KATEGORIA / KOZEPES KIVITEL
LASD: TERMEKSPECIFIKUS INFORMACIOK CIMLAPJA

FIGYELMEZTETES! Ezta termeke\ aPPE89/686/EK altal

EN420:  OCHRANNE RUKAVICE -
2003+  OBECNEPOZADAVKY A am8lby byt zlikvidovan. Nikdy nepouZivejte pogkozeny produkt. CISTENI: Muu. 1; Make. 5 3aWKTBI v NocAe CTPKI. YTUAUSAUMA. B cOOTBETCTBIM C MECTHBIMA
A1:2009 TESTOVACI METODY NepouZivejte k €ist&n{ rukavic Zadné chemikalie ani predmaty soslry'ml r HOpMaMu . ANM\EPTEHDI.
Zkouska obratnostiprsté:  hranami. Rukavice oznatené ovanych g;‘m’i‘:ﬁ"l::pmm  SnexrpocraTmuccne T COARPXUT | KOTOpbIE MOTYT GbiTh
Min.1; Max. 5 testech nezmenZenouvikonnostpo prani LIKVIDACE: Vsouladus mist CB0iiCTBa, VCTORMMBOCTS HiKe 1X10A8 O r HeiMi. He e IV Npy3HaKax
\eg\slatwnm kajic| di. ALERGENY: rUNEepHYBCTBUTENLHOCTU. AAS NOAPOGHOIA MH(OPMaUMK oBpaTUTeC B
EN16350:2014 kozhlediska alergickych 511 KoMNaHMio Ejendals. AN NepHaTOK APYrYAX KaTeropuii, npy CoGAOASHNM
OCHRANNE RUKAVICE - E"EKT""S'“'CKE k dprecit Blosti P [ SrekrpotraTmebc pazpa NOBUYA X alueww :Nc\m i DHDCTM :pi xpa ewie cfa as/m.s:;cw
VLASTNOSTI. ODPOR < 1x10 A reakct itlivélosti, e P paspsaa yo P ) CPOK rOA} 1PV XpaHe VCTaH; X
kontaktujte spolenost Ejendals. Esp/ (D) yeroitimaocts taxe
IEC 61340-5-1:2007
ELEKTROSTATICKY VYBOJ (ESD) -
ODPOR<1x10A9Q
INSTRUCCIONES DE USO KASUTUSJUHISED
CATEGORIA 1I/DISENO INTERMEDIO KATEGOORIA Il / KAITSEKS MEHAANILISTE OHTUDE EEST
ONSULTE LA PRIMERA PAGINA PARA OBTENER INFORMACION ESPECIFICA DEL PRODUCTO OKSIKASJALIKU TOOTEINFO LEIATE ESILEHELT
Lea atentamente estas instrucciones antes de utilizar el producto. Lugege enne antud toote kasutamist kéesolevat juhendit hoolikalt.
E)}PLICAQION DELOS PICTOGRAMAS 1 e 1A e proci i ionar la PILTIDE SELGITUS HOIATUS! Antud toode on méeldud kasutamiseks olukorraskus
0= por debajo del nivel de rendimiento minimo " "% e 0=
para el riesgo individual dado protecciénespeci 9/686/ECc on PPE
X=no sometido a la prueba o bien método de = i esitatud testimiseks i testmeetod polnud jaallpool esitatud kaitsetaseme juures. Pidage siiski meele, et
b: | disefi ial  rec Pl que pueda kinda disaini v5i materjali jaoks sobilik! iikski isikukaitsevahend ei taga taielikku kaitset ja riskiolukorras

del guante

GUANTES DE PROTECCION FRENTE

prupumunarpmte((lun(omplela ysxemprehay queactuarcon

KAITSEKINDAD MEHAANILISTE OHTUDE EEST

tuleks alati tegutseda ettevaatlikult. Kaitsetasemed on toodud
K p - - "

ctos enperfectas condici ion

X=Nem tesztelték, vagy a vizsgélati
médszer nem volt megfeleld a keszty(i
kivitele vagy anyaga szempontjabsl

VEDOKESZTYU MECHANIKAI

meghatérozottvé tervezték, melynek szintjei

alabb lathatck. Arra azonban mindig gondoljon, hogy a PPE egyik

eleme sem nydjthat teljes védelmet, ezért mindig legyen 6va-

tos,hakockizatnak van kitéve. Ateljesitményszintek atermék
ésnem tikrdzik

ARIESGOS MECANICOS ldel ci factores. EN 388:2003 kestvust 0] KOCKAZATOK ELLEN 8 tényez6k, mint 6
Los niveles de proteccion se miden en queinfl dimiento, comola laabrasién, muud tegurid nagu kulumine, lagunemine jne. Kindaid A védelmi szi i tenyér akopa bsvé sb 4 a
lazona de la palma del guante. la etc Noutil A Kulumiskindlus, Min. 0; Max. 4 eitohi i i észén méril keszty(t mozgé elemek, illetve fedetl k
N » 6 C. Rebimiskindlus, Min. 0; Max. 4 lsheduses. Kahe- v N EN388:2003 A Kopésslléség, Min. 0; max. 4 knze\eben Tubh rétegli keszlyuknelaz EN 3sazoosszennna\ta—
EN388:2003 A Resistenciaala abrasién dos omés capas, la clasificacién general de lanorma EN yaazouaEN D. Torkekindlus, Min. 0; Max. 4 388200 i Imic - B, épéssal bent
B e OIROr PRI ABCD EN16350:201 laengut i ellendllés, Min. 0; max. 5 tikrozi EN16350:2014: Az elektrosztatikus disszipativ véddkes-
; H Kandma sabivaid C.Szakitészildrdsé
hoja Min.0;méx.5 3 Uerraporélem EN420:  KATSEKINDAD- DLDISEDNOUDED A Kandevisik mazndatud, st  Smkdidselirdsty 2tyGitvisel személynek megfelelgen foldeltnek kell ennie,pl.
Minoimix 4 2 plo, alzado adecuado. L 2003 TESTMEETODID laengut D. Sztiréssal szembeni megfeleld cip
ABCD D Revitoniaala puncién disip: abrir, ajustar Liikuvustest: Min. 1; Max. 5 avada, kohandad Gl ABCD ellendllds, Min. 0; max. 4 nem szabad kicsomagolni kinyitn, bedllitani vagy eltévolitani
Min.0; méx. 4 niretirar itek Bl platvatis-vd tek gydlékon: vagy gyllékony
6nd ! La: detailsust eeldavate koostetside lemisel. & EN420:  VEDOKESZTYU - ALTALANOS /2g) 4 ¢ ésekdzben. A védskes-
EN420:  GUANTES DE PROTECCION: d cién pueden 0 5 ine. kulumine. p 2003 KOVETELMENYEK ES tytk Kér
2003 REQUISITOS GENERALES Y c 4 e e oy [/ kindast lihem. ) VIZSGALATI MODSZEREK ! arosan befol
METODOS DE PRUEBA p G2 N seeei p Mintmaxg 320 akopé sériilés, és lehet, hogy
Prueba de destreza digital: paTARCIcn oos cafios) pod ot EN420: K - ULDISED NOUDED JA legendéek oxigénnel disftott ahol
Min.1; méx. 5 e S esare 2003+ TESTMEETODID Akeszty egy szabvanyos tovabbi évintézkedésekre vansziikség.
Elguante e s cort P A1:2009  Likuvustest: Min. 1 Max. 5 SOBIVUS JA SUURUSED: Kaik suurused vastavad mugavuse, 3 tzsxtvlunelrsgn{iebbv h:g{ ; — -
Buante o5 mas corto duen AJUSTE Y TAMARIO: Todos los tamafios cumplenlanormaEN sobivuse jaliikuvuse osas EN 4202003 standardile, kui esilehel pole ¢nyelmesebb legyen killanleges  |LLESZKEDES ES MERETEZES: Az 6sszes méret az EN 4202003
) guante esténdar con el fin de " EN16350:2014 f h [/ célokra valg hasznélatn| - szerintiakényelem, az lleszkedés és az iigyesség szempontj4bol, ha
2 mejorar el confort para fines 4202003 en cuanto a comodidad, plicaen EKTROSTAATILISED margmud [etSA[I Kandke ainult sobiva suurusega tooteid. Liiga (Gdvalt példaul ‘munkénal .
[/ especiales; por ejemplo, trabajos (2P Utilice delatallaadecuada. Lo OMADUSED. TAKISTUS ALLA 1x10A8.2 jaei P oot [TEE‘JPOW Skmegfelels fermeket
de montaje de precisién. productos g kanset HOIUSTAMINEJATRANSPORT Ideaa\sedhmulmg\mused EN420:  VEDOKESZTYU- ALTALANOS  orodon At 928 Vagy (i 520108 [ETMeK Kon8rorze 3 1i0z2gashan

EN420:  GUANTES DE PROTECCION:

2003+  REQUISITOS GENERALES Y

A1:2009 METODOS DE PRUEBA
Prueba de destreza digital:
Min. 1; méx. 5

EN16350:2014

GUANTES DE PROTECCIOI

el
ALMACENAMIENTO Y TRANSPDRTE Idealmente deben alma:snarse
enunlugar secoy oscuro, dentro del paquete original, aentre 10°y 30 °C.
INSPECCION ANTES DEL USO: Siel productoresulta dafiado NO propor-
Noutilice nunca

e productos quimi
L

unproducto dafiado.LI

ELECTROSTATICAS. RESISTENCIA POR
DEBAJO DE1x10480

IEC 61340-5-1:2007

rendimiento sostenido después del lavado. ELIMINACION: Conforme ala
legislaci al. ALERGENO: to contiene

alérgicas.No unlwzar encaso de observar indicios de hipersensibilidad.

resistencia por debajo de 11049

CATEGORIA

a ontacto con Ejendals.

ISTRUZIONI D'USO

Il / PROGETTAZIONE INTERMEDIA

PER INFORMAZIONI SPECIFICHE SUL PRODOTTO, VEDERE LA PAGINA ANTERIORE.

Leggere attentamente le istruzioni prima di utilizzare questo prodotto.

SPIEGAZIONE DEI PITTOGRAMMI
Aldisotto del livello mis dipresta-

ATTENZIONE! Q

zioni per il pericolo individuale dato
lon sottoposto alla prova o al metodo
di prova adatto per la progettazione o l
materiale del guanto

GUANTI DI PROTEZIONE CONTRO |
RISCHI MECCANICI

pecific: EsuiDP, coni livelli d
diprestazioniindicati. Tuttavia ricordate che nessun elemento di DPI

IEC 61340-5-1:2007
Elektrostaatiline laeng (ESL), inglk
ESD - takistus alla 1x10A9.Q

N

ESD

NAUDOJIMO INSTRUKCIJA

1| KATEGORUJA / VIDUTINIO SUDETINGUMO KONSTRUKCLJA
DAUGIAU INFORMACIIOS APIE GAMIN] RASITE PIRMAME PUSLAPYJE

rlvahemlkus +10°-+30°C. KONTROLLIGE ENNE KASUTAMIS[

toode EI PAKU kaitset
viskama, i tooteid. Pb.
vdi teravate
aart d.Pesemist kindad onk

standardseid test
KASUTUSELT KORVALDAMINE: Lshtuvalt kohalikest keskkon-
nanuetest. ALLERGEENID: Antud toode sisaldab komponente, mis

thendust Ejendalsiga

Pradédami naudoti $j gaminj, atidZiai perskaitykite instrukcija.

ZENKLY REIKSMES

0 = Zemiau, negu minimalus charakteristikos
lygmuo konkregiam pavojui

X= Nebuvu bandytas arba bandymo metodas

eingradodi

o ischi

P p
siriferisconoai
protezione sulluogo dilavoroa causa dialtri fattori cheinfluiscono

livelli di pr i, qualila l'abrasione,
nella zona del palmo del eccN itadi
EN388:2003 A Rest § omacchinari conpar Periguanti con d
- Min.0; Max.4 lacl complessiva dellanorma EN 3882003 nonriflette
B. i ), Nec EN16350:2014:
4an.o;Max.5 Lapersonad d d
Min.0; Max. 4 i A
ABCD D, Resistenzaallaperforazione, 82
Min.0; Max. 4 aperti losive, 0
plosive.Le
EN420:  GUANTIDIPROTEZIONE bb

2003

-REQUISITI GENERALIE
METODI DI PROVA

Test di destrezza:

Min. 1; Max. 5

pregjudicate dainvecchiamento, usura, contaminazione e danni, e po-
fentiper ricchite
di i Ui SONO Nec

netiko

APSAUGINES PIRSTINES NUO MECHANINIO
POVEIKIO
Apsaugos lygis matuojamas pir3tiniy

lote.

delny plot
EN388:2003
A Atsparumas trinciai  Min.0; Maks.4
8. Atsparumas jpjovimui M
C. Atsparumas plySimui M

D. Atsparumas pradarimui Mi

ABCD
EN420:  APSAUGINES PIRSTINES. BENDRIEJI
2003 REIKALAVIMAI IR BANDYMU METODAI

Pirty miklumo testas: Min. 1; Maks. 5

|SPEJIMAS! Sis gaminys turi apsaugoti pagal direktyva
89/686/EEB del asmeniniy apsaugos priemoniy (AAP) tikslius
jo charakteristiky lygmens rasite Zemiau. Vis délto turite atsi-
minti,kad joks AAP gaminys negali suteikti visitkos apsaugos,
todél visuomet reikia biti atsargiam, kai egzistucjarizika.
Charakteristiky lygmenys yra skirti gaminiams, naudojamiems
idealiomis salygomis. Jie nerodo tikrosios apsaugos trukmes
darbo vietoje del kity jtaka darantiy veiksniy, pavyzdziui,
temperataros, trinties, suirimo i kt. ite Xiy pirtiniy

2003+  KOVETELMENYEK ES
A1:2009 VIZSGALATI MODSZEREK

és nembiztositjaaz optimlis védelmiszintet. TAROLASES
SZALLITAS: Idedlis esetben széraz és sitét kimyezetben, az eredeti
+10°C és +30°C kozoitt ELLENORZES

i teszt: Min.1; max. 5

EN16350:2014
VEDOKESZTYU

- ELEKTROSZTATIKUS TULAJDONSAGOK.
ELLENALLAS1x10A8 Q ALATT

HASZNALAT ELOTT: Ha atermek megséri, akkor NEM nyujtopnmahs
védelmet, ezért meg kell

terméket. TISZTITAS: Ne hasznaljon vegyszereket vagy éles <286
térgyakatakeszty( Amosds jellelelltott kesztyk

053
uténis fennmarad ARTALMATLANITAS Ahelyi kﬂrnyezewede\m\
atermékolyan

IEC

anyagokat is tartalmaz, amelyekaherglés reakeigk potencidlis

kus Kisiilés (ESD) -
ellensllés 1x10A9 Q alatt

LIETOSANAS INSTRUKCIJA
I KATEGORLJ,

Talér Tovabbi
\nfurma(mkertvegye fel akapcsolatot az Ejendals vallalattal.

A / VIDEJI SAREZGITA UZBOVE

LAIUZZINATU STKAKU INFORMACLIU PAR IZSTRADAJUMU, SKAT. PIRMO LAPU

Pirms izstradajuma
PIKTOGRAMMU SKAIDROJUMS

em minimala ekspluatacijas
Tpasibu limena dotajam individudlajam
apdraudgjumam

X= nav iesniegts testé3anai, vai ari
testéanas metode nav piemérota cimdu
uzbiivei vai materialam

CIMDI AIZSARDZIBAI PRET
MEHANISKIEM RISKIEM

prie judantiy jrengimy ar mechanizmy, kurie yra be apsaugos.
Dviejy ar daugiau sluoksniy pir&tiniy bendra EN 388:2003 Kla-
sifikacija nebatinai rodo i3orinio sluoksnio charakteristikas. EN
16350:2014: Asmuio, dévintis apsaugines antistatines piritines,
privalo tureti tinkama {Zeminima, pavyzd¥iui, avéti tinkama
avalyne. Antistatiniy piritiniy negalima i¥pakuoti, atidaryti,
matuotis ar Zalinti, esant degiai ar sprogiai aplinkai, dirbant su
degiomis ar sprogstamosiomis med¥iagomis. Elektrostatinés
apsauginiy piritiniy savybés gali tapti netinkamos dél pirétiniy
sengjimo, Sustdevellmo uzter%tumoar paZeidimy. Siy pirstiniy

Si pirdting 3
tam, kad teikty patoguma tam tikromis
salygomis, pavyzd¥iui
kius surinkimo, montavimo darbus.

llprodotto & pii corto di un VESTIBILITA E TAGLIE: Se non diversamente indicatonella prima EN420:  APSAUGINES PIRSTINES. BENDRIEJI
guanto standard, al fine di pagina, tutte le misure sono conformi allanorma EN 420:2003 in quanto ﬁ?n& ';FETAL‘.‘X'MA' "R (BA?‘EA‘.'MH ,:‘ATODM
migliorarne la comodita Per i @ comfort vestibiits e destrezza. Indossare solo prodotti dellataglia * irsty miklumo testas: Min. ; Maks. 5
Scoptapedll ad esemplo avorl_coret. I proctitroppolargh o troppostretimiteramnoi o R
NAMENTO E%’E;g‘%‘_‘m Terondaiontd IMMAGAZZI- APSAUGINES PIRSTINES. ELEKTROSTATINES SAVYBES.
EN420:  GUANTIDIPROTEZIONE ;e condizionidi (dealisono KITX10A8Q
2003+  -REQUISITI GENERALIE inun luogo asciutto e buionella confezione originale, tra +10°C e + 30°C.
AL:2009  METODI DI PROVA CONTROLLARE PRIMA DELLUSO: S prodotto ¢ danneggioto, NON EC 61340512007
Test di destrezza: Min.T; Max. 5 @ Elektrostatiné iékrova (ESD) -
maiunprod PULIZIA: himict £ atsparumas iki110A9 Q
EN16350:2014 ooggettitaglientiper apuiizadel guanti | guanti contrassegnaticon 5D
GUANTI PROTETTIVI - PROPRIETA lopport atiraversotest
ELETTROSTATICHE.
A p poil lavaggio. SMALTIMENTO:
INFERIOREA1X1018.2 Secondo bientalilocali, ALLERGENI: O
contiene he ischio di

IEC 61340-5-1:2007

p
1l he.Nonusarein c: er

resistenza inferiore a1x1049 0

maggioriinformazioni contattare Ejendals

elekr linepakakti,dirbant degioje deguo-
s prisotintoje aplinkoje - bitina papildoma analizs

TINKAMI DYDZIAL Visi dydiai atitinka EN 4202003 patogumo,
tinkamumoir jeigu pirmame puslapyj
nera kitaip nurodyta. Dévekite tik tinkamo dyd¥io gaminius.
Lalsvosarperdaug)temptospxr§tlnes varZys judesius ir nesuteiks
ptimali YMAS IR eriausia
laikyti sausoje ir tamsioje weuue originalioje pakuotéje nuo +10°
iki+30° C. TINKA NAUDOTI. Vienkartines pirétines - 36 ménesius
nuo pagaminimo datos. Pagaminimo data - ant pakuotés. PRIES
NAUDOJIMA TIKRINKITE Jeigu gaminys paZeistas,jis neatliks
savopaskirties - reikia i&mesti. Niekada nenaudokite paZeisto
gamino. VALYMAS Neriaudokiejokiycheminiymediagy ar sty
Plrélmes 0

sta b Kalbus.
ISMETIMAS Pagal vietos aplinkos apsaugos Astalymus ALERGE-
NAI I

reakcijas.| dalabaijautri.D
gausite, susisieke su Ejendals,

macijos

fimeni tiek
plaukstas dalas zona.

EN388:2003 A.Nodilumizturiba,

B.Noturiba pret iegrie-
zumiem, Min.0; Maks. 5

lieto3anas riipigi izlasiet 3o instrukciju.

BRIDINAJUMS s izstracajums ir paredzets izsardabas

0/686/EC. precizi
ekspluatacijasTpasibu fimenirnoraditi zemak. Tomer nemietvéra,
kaneviens individualas aizsardzibas fidzeklis nevar nodroinat
pilnu aizsardzibu, tade|, riska apstak|os, ir jaievéro piesardziba.
Ekspluatac pir noraditijauniem, nel

vietacitu Fakmru del Kas ietekmé ekspluatacijas ipasibas, piemé-

ram, ,nodilums, Sos cimdus nedrikst
lietot | tig icémar ata
dlam.Div vei vairBku slapucimdiem vispag3 EN 3882003
Klasifikacij gasl acija

Apa§bas EN16350: ZDMPersor\al kura hetc cimdus, kas neuzkraj

c o elektribu, irjabat i, pieméram, valkgjot
Min. 0; Maks. 4 thilste Cimdus, a3 isko elektribu, nedrikst
ABCD D, Noturiba pret caurdurSan, izsaiot, atver, p\elagc( vainovilt, atrodoties viegliuzliesmojosa
Min. 0;Maks. 4 érnotiek darbs arvi -
EN420:  AIZSARGCIMDI- josa agstosam vielam. 3
2003 PRASIBASUN Tpaibas varnegatt &t novecoganss, nodilum:
Prketkustiguma tests: G L L
ity , kurir nepiecieami tejumi

Cimdii Tsaki par standarta
cimdiem, &

IZMERI UN TOIZVELE: Ja vien pirmaja lapa nav norad'(s savadak

isizmériatbilststandartam EN 42020033t

plemerﬂm precizas montatas
larbiem.

EN420:  AIZSARGCIMDI - VISPARIGAS
2003+  PRASIBAS UN TESTESANAS
A1:2009 METODES

Pirkstu kustiguma tests:

Min. 1; Maks. 5
EN16350:2014

arak valigivai parak ciesiizstrada %05 kustib:
unnenodro3inas upnma\oausardz‘has Umem UZGLABASANA UNTRA-
NSPORTESANA: Ja
(empera(ura no+10° lidz +30°C. PARBAUDE PIRMS LIETDSANAS Ja

ajums tiek bojats, tas vair

untade|irjaizmet. Bc jatu \zs(rada umuhe(omednkst TIR\SANA medu
tiriganainedrikst izmantot asus priek3metus.
Standartizétos testos ncskaxdrots kacimdi kas mafken armazgasanas

AIZSARGCIMDI - ELEK AS IPASIBAS.
PRETESTIBA MAZAKA PAR1x10/8 Q

IEC 61340-5-1:2007
Elektrostatiska izlade (ESD) -
pretestibamazaka par 1x10A9 Q

imbolu, péc

LIKVIDESANA: Saskana ar vietgjiem tiestbuaktiem vides aizsardzibas
joma. ALERGENI: Sis zstradajums satur vielas, kas var izraisitalergiskas
reakcijas. Nedrikst litot,jir paradijusas paaugstinatas jutibas pazimes.
Laiuzzinatu vairak, sazinieties ar uznémumu"Ejendals”.




BH

GEBRUIKSAANWUIZING

CATEGORIE | / MIDDEN-ONTWERP
ZIE VOORPAGINA VOOR PRODUCTSPECIFIEKE INFORMATIE

[13]

INSTRUKCJE UZYTKOWANIA

KATEGORIA Il - KONSTRUKCJA POSREDNIA
SPECYFIKACJA PRODUKTU ZNAIDUJE SIE NA STRONIE PIERWSZE]

L13]

INSTRUCTIUNI DE UTILIZARE

CATEGORIA Il / DESIGN INTERMEDIAR
CONSULTATI PRIMA PAGINA PENTRU INFORMATII SPECIFICE PRODUSULUI

Lees deze handleiding aandachtig door voordat u dit product gebruikt.

Przed rozpoczeciem uzytkowania produktu nalezy doktadnie przeczyta¢ ponizsze instrukcje.

product bevat onderdelen e cen potenieel isico opalergischereactis

Parcurgeti cu atentie aceste instructiuni inainte de utilizarea produsului.

ES

ranis, UTYLIZAGY: Zgochie. (okalnymiprzepisam dotyczgymi

ESD)

« p3 sp: r
ELIMINARE: In conformitate culegislatia locald privind mediul

(G VAN DE PICTO- WANRSCHINNG Do hermingte  OBJASNI Skmamg("ﬂfm’:gmm e OSTRZEZENIE ot zaprojektonandtk.abyzopevria D P TOGRAMELE  AVERTISMENT!Acestprocius esteconceputpentruasigura
02 Ondlr Fet minimum ifi inP het gedetail- poniz] minimalnych wymager i okreslonego ochi h skutecznoéc ponizej, pericolul individualrespectiv ¥ protectia specificatdn Directiva89/686/CEE privind echi-
2gochiazvymoganiami dyrektywy PPE 8/686/EC Nalezy jec- e . pamentulindividual de protectie, cunivelurile de performant3
voor het gegeven afzonderlijke gevaar zagm zenia X=Nua fost supus testului sau metodei de 2
geg AJ 8 teerd Houd echter hte dat,  ekamica ie bytatestowana lub metoda nak pamietat, ze zgodnos¢ z wymaganiami dyrektywy PPEnie ol 28 SRR R S TS detaliate indicate maijos. Cu toate acestea, refinetica niciun
x= testof test- lleci altjd voorzic msmwm“ oot otponiednia dia dancj rekawicy _ Zapewnia catkowitej ochrony, dlategow warunkach zagrozenia oot MR IER echipamentindividual de protectie nu poate oferio protectie
methode is niet geschikt voor het ontwerp htbij i isico's. D p kY e e P sy s ko sy oy e e ¥ completsi prinurmare, trebuie luatentotdeaunamésuri
of materiaal van de handschoen i i . il
Zijnvoor de product dlaproduktéw nieuzywanych; nie odzwierciedlajg one rzeczy- " OTECTIE " deprec ilariscuri.N
MANUSI DE PROTECTIE IMPOTRIV/
BESCHERMENDE HANDSCHOENEN SC opdewert van REKAWICE CHRONIACE PRZED ZAGROZENIAMI wistego czasu ochrony w miejscu pracy, gdzie obecne s3 czynniki RISCURILOR MECANICE performanta se aplic produselorn stare nou3 sinureflects
TEGEN MECHANISCHE RISICO'S andere fac oals te MECHANICZNYMI wplywajace na skutecznose ochrony,takiejak Jtarcie,  Nivelurile d ) 5 n durata efectivé de protectie alocul de muncé din cauza altor
Beschermingsniveaus zijn ljtage. Gebruik hoenennietinde Poziomy ochrony sa mierzone z obszaru czeéci 2uzycieitp. Rekawic 20na palmel mint factoric: formanta, precum tempera
gemeten vanaf van de handpalm van buurt vanbewegende onderdelen of machines met onbeschermde  chuytnej rekamicy. czeéciami.Dla abraziunea, degradarea etc. Nu utilizatiaceste ménusii
de handschoen. onderdelen. Voor handschoenen met twee of meer lagen geeft de rekawic z dwiema lub kilkoma warstwami ogéina klasyfikacja EN388:2003 A.Rezistents la abraziune, i or ut upiese
EN388:2003 A S algemene classificatie van EN 388:2003 niet noodzakelikerwijs EN388:2003 nermy EN388:2003 niemusi odpowiadad poziomowijako<ci in. 0;Max.4 neprotejate. In cazul manusilor cu dous saumai muite straturi,
- Min. 0; Max. 4 pPrEsanes] ENGa 20T [3‘9 A Odpornoé¢ naéceranie, Min arsty EN16350:201 noszace rekawice EM:E;'S:"W la tiiere, clasificareageneralda El;l 388: ZE%BGZEBTGG(G inmodnecesar
. HIEHETED A.Odpornos¢ na przecigcie, Min. 0; Maks. 5 (hrom ce pr: i per exterior.
;in_u.Max_s ‘bw“é' = d 7 LR wdﬁmngmfﬂmé, Min. 0; Maks. o by c se;s’;ear;téla rupere, farg puar(a manusi de protectie cu disipare electrostatics
g . ijv. door het dragen van adequaat schoeisel. Elektrostatische A Odpornoéé na przeklucie, Min. 0; Maks. 4 R k hi: d k ‘ kt e 1 a rebuie s3 fie pr
C.Scheurvastheid, . por pr ekawic rozpraszajacych tadunki elektrostatyczne nie nalezy ABCD D, Resistonts la perf
Min. 0 Max. 4 o oo b aepac ABCD rozpakonywat otwiera, regulowatlubzdejmawat watmosferze etenta aperfarafie P;'”Fma;ﬁﬂdﬁg‘ﬁ'tém‘"m adecvati Se nferzice dE?Pﬂa
ABCD D. Perforatieweerstand, geopend, aangepast of verwijderdals: Ef rager zic| Evml ineen palnejlub 7 substanciami chetarea, deschiderea, gjustarea sau scuadterea ménusilor de
Min. 0; Max. 4 g s = explosieve EN420:  REKAWICE OCHRONNE - WYMAGANIA howymi newlasciwoéci  EN420: MANUSI DE PROTECTIE - CERINTE [T G trostaticd in medii
EN420:  BESCHERMENDE Besd N " 2003 OGOLNEIMETODY TESTOWANIA rekawic ochronnychmoga niekorzystnie wptywac: okres 2003 GENERALE SI METODE DE TESTARE ‘;mpnetaweww” o Gz le
2003 HANDSCHOENEN - ALGEMENE  door ljtage, ver chade, en niet Min. 1; Maks. 5 uzycie, Za"’“dm"‘a A w;g‘r:iim Min  Max s prmecne pot fiafectatenmod negativprininvechie, vaur,
. .1; Max. bil
Vi digheidstest: lelingennoc N § tlen, gdzie konieczne jest: htestéw. te posibils3nu fiesuficiente
Vingervasr ;g eidstest: waar extra beoordelingen: nDdlg Zijn. Rekawica krétsza od rekawicy stand- 1 inf uoxigen, unde
in. 1; Max ;
R eromEN oo (PUP) SRR oIS DOPAOWANE | ROZMAR: Wy rnriny s zgche miiipne, | Sstneseediisplneire
lan een N 420:2003 okres| 2
standaardhandschoen, teneinde mmfan pasvorm en beweeglikheid,als deze zaken niet worden toegelicht /e ktad normaEN ,ES‘WC ! d‘“"“jéf k“f‘”“‘ ; speciale - de exemplu, lucriri POTRIVIRE I DIMENSIONARE: Toate dimensiunile respectd EN
het comfort te verbeteren voor o Dr ikte maat. Pro- ) ¢ 2 fine de montaj 420:2003n ceea ce priveste confortul, potrivirea si dexteritatea,
o " o . stronie. Produk! " - ™
bijzondere doeleinden- bijvoor-  ducten diete os o testrakitten, het b Humeluboasner e o ot ! . dacinuse explicé pe prima pagind. Purtati doar produsele de
bij OPSLAGEN TRANSPORT: D EN420.  REKAWICE OCHRONNE-WYMAGANIA 'V Tl" A ¢ 208 EN420:  MANUSIDE PROTECTIE - CERINTE  dimensiuni corespunztoare. Produsele care sunt prealargi
kunnenhet 2003+  OGOLNE | METODY TESTOWANIA PRZECHOWYWANE TR ANSPORT NYE e 2003+  GENERALE S| METODE DE TESTARE
EN420:  BESCI - +30° A1:2009  Klasyfikacja zrgcznoéci palcow: ajlepiej przect °WYW3‘W A1:2009 Test privind dexteritatea degetelor: de protectie DEPOZITARE SI TRANSPORT: Se recomands
uecent10- +30°C INSPECTIEVOOR HET yfikacja zre P ’
2003+  HANDSCHOENEN - ALGEMENE GEBRUIK e et rocuct beschadiadrackt, biedthet NIET d ’ Min. ; Maks. 5 suchymic eniu, W in. ; Max. 5 n conditii
A1:2009  EISEN EN TESTMETHODEN dien E‘P”’ luct beschadig ’EEG‘ b'e E - N ;"P:”Lﬁ e temperaturze 0d+10° do +30°C. KONTROLA PRZED UZVCIEM temperaturicuprinseTtre +10°i+30°C. VERIFICARE'INAINTE DE
: o o ebruik nooit eenbeschad- I :
EN16350:2014 Jeteliproduitzostat pewni op jochronyi  EN16350:2014 UTILIZARE: In ozl dusul este deteriorat, acestaNU
Min.1; Max. 5 'gd product. geen chemicalién of scherp P REKAWICE OCHRONNE - WEASCIWOSCI owinien zostac y ¢ MANUSI DE PROTECTIE-PROPRIETATI ofeirotec ncazulicare produsuleste deteriorat. acesta v
voor het ELEKTROSTATYCZNE. ODPORNOSC PONIZE) 1x1048 0 pmduktu CZYSZCZENIE: Du (zyszczenla rekawicnienalezyuzywat  EECTROSTATICE. REZISTENTA SUB 1x10A8 0 3t CURATARE: himice sau
e reled mahet VER- c ub przedmi 05 h. Rekawice EC 61340-51:2007 obiecte cumuchi as(umepentru(umtareamanuylur Manu§lle
~ELEKTROSTATISCHE EIGENSCHAPPEN. ALLERGENEN: Dit @ T v e oéhrcny b0 .é:i};m @ Descircare electrostatics (ESD) - marcated h erformant
WEERSTAND ONDER 1x108Q / o nosci - rezistentd sub1x10A9Q
odpornoéé ponizej 1x10A9 0
D

IEC 61340-5-1:2007
Elektrostatische ontlading (ESD) -
weerstand onder 1x10A9 Q

et

Neem voor meer informatie contact op met Ejendals.

POKYNY NA POUZITIE

KATEGORIA Il / STREDNE POKROCILY NAVRH
PRE INFORMACIE SPECIFICKE PRE PRODUKT POZRI PREDNU STRANU

Pred pouZitim tohto produktu si pozorne pretitajte tieto pokyny.

VYSVETLENIE PIKTOGRAMOV

VAROVANIE! Tento produkt je navrhnuty naposkytovanie

NAVODILA ZA UPORABO
KATEGORIJA Il/VMESNA OBLIKA

ochrony srodowiska na(uralnego ALERGENY: Produkt zawiera sub-
stancje, ktdre moga
alergicznej. Wpr.

¢ potencjalner eakdji

k inale;

p v h
informacji, prosimy o kontakt z firma Ejendals.

SL

INFORMACIJE O IZDELKU SO NA VOLJO NA PRVI STRANI

Pred uporabo izdelka skrbno preberite ta navodila.

RAZLAGA PIKTOGRAMOV

0= pod najmanj2o stopnjo zmogljivosti za podano

rokavic

VAROVALNE ROKAVICE ZA ZASCITO PRED
TVEGANJI

prediozeno v preskus ali preskusna meto-

OPOZORILO! Ta zdelekje zasnovan za zagotavijanje za%tite,

opredeliene vD|rekt|v|B9/686/EGS o:2sebni zaitn oprem:

i Vendar

paupostevajte, danobena ssebazattitns opremane more

zagotoviti popolne za¥tite, zato morate biti ob izpostavljanju

tveganjuved previchi Rawnzmogljvostivelgozs zdeke
nja zatite na

EN388:2003 AOdpomust protiobrabi

Y denmuslpm{l prerezy
Najm. 0; njv. 5

troviiou vy ipre
dané i ochrany g o > 2 pnsa \ezno nevarnost
X =Nebolo podrobené testualeboje testovacia oM i ! © T
al lozka osobnjch ochrannych prostriedk b

ravice dplntochranuaprivystaven iz dy dodriavat

opatrnost. Ur (i novom
OCHRANNE RUKAVICE CHRANIACE PRED né trvanie ochranyna Pfamv'sku do
MECHANICKYMI RIZIKAMI ledkuinyd takojenapriklad R
Urovne ochrany stimerané v blasti dlane rukavice.  teplota, odreniny, degradame malerla\u atd Nepoutivajte tieto

rukavice
EN3882003 4 Odoost ot rerinim snechrdnenymi fastam \/pr(pade fukavics dvomaalebo

jiacer iaEN 3882003
y y.EN16350:2014: Osoba po-

C.Odolnost voi roztrhnutiu,
Mlnn Max. 4

POl
uivajicarukavice ozptyliice elek(rcstallckynabc muslbyt

)

ABCD i Od f s
Mln 0;Max. 4 bytvy torené, horfavom
EN420:  OCHRANNE RUKAVICE - lebovy latkami, Elekt ostatic hrannjch
2003 VSEOBECNE rukavic méZ uby t neiaduc nutim,
TESTOVACIE METODY kontamina 3
Skigka obratnosti prstov: byt dostatoZné v hor favy bohatenjch kyslikom,

Min. :; Max. 5

Rukavica e kratSia ako besnd
rukavica, aby poskytovala lepie

pohadlie pri pouiti na osobitné el

P
MERANIE A URCENIE VELKOSTI: VEetky velkosti zodpovedaji
norme EN 420:2003 zhladiska pohodilia, velkostia obratnosti,
aknie je vedené inak nia prednej strane. PouZivate len produkty

napriklad prijemnej

EN420:  OCHRANNE RUKAVICE -

2003+  VSEOBECNE POZIADAVKY A

A1:2009  TESTOVACIE METODY
Skii¥ka obratnosti prstov:
Min. 1; Max. 5

EN16350:2014

OCHRANNE RUKAVICE - ELEKTROSTATICKE
VLASTNOSTI. ODPOR <1x10/8Q

hodnej velkosti. Produkty, ktord st p lebo prili tesns,

budd obmedzovat pohyblivosta nebudi poskytovat optimainu

trovefiochrany. PREPRAVA A SKLADOVANIE: desine skladute

nasuchoma iteplote +10

~30°C KONTROLA PRED POUZITIM: Ak cbjde k poskoden

produktu produkt NEBUDE poskytovat opumamu funkinosta
p

mal by byt

tistenier Fiadned

Rukavice oznat
ukézalivEtandardizovanych testo

pu prant LIKVIDACIA:V stlade s miestnou leglslalvvou tyka jicou

ia. ALERGENY: Tento produkt obsahuje

IEC
Eleklmslxncky vjboj (ESD) -
odpor <1x10A9Q

zlnzky i iko z hladiska ale kych
reakcil. itlivenosti. Pre
dal3ie informacie kuntaklu}(e spnlncncstE jendals.

C.Odpornost protitrganju

Najm. 0; najv.
ABCD Odpnmost pmn prebodu
Najm. 0;n
EN420:  VAROVALNE ROKAVICE - SPLOSNE
2003 ZAHTEVE IN PRESKUSNE METODE

Preskus gibljivosti prstov: najm. ; najv. 5

Celovnem mestuzaraci drugihdejavnikow, k. vphvaln na
zmogljivost, kot so temperatura obraba,razgradhjaitd.Teh
rokavic
alistrojevz nezaitenii dell Zarokavicez dvemaliveZ plastmi
splona Klasifikacija iz standarda EN 388:2003 ne odraZa nujno

zmogljivosti najbolj zunanje plasti. EN 16350 2014 Oseba, kinosi

elektrostatity
ozemljens, npr nositimoraustrezno obutev. Eloktrostatitno

okavi ipakirati, odpirati,
prilagajatial j ihali ihozratjihali

d | Naelek-
trostatiéne i i i plivai

staranje, obraba, kontam
d

tne

Rokavice so krajse od obiZajn

zatojepri ih njih

20 uporaba udobnej$a - na primer pri
[/ natanénem sestavljanju.

I
kisikom, za katerega so potrebne dodatne ocene.

TESNOST IN VELIKOST: Vise velikosti so, kar zadeva udobje, tesnost

EN420:  VAROVALNE ROKAVICE - SPLDSNE e

2003+  ZAHTEVEIN ingibljvost, N 420:2003 te

AL:2009  Preskus gibljivosti prstov: nxjm |,nzjv5 naprvistrani.N delk lkost lzdeli ki so
revet oprijetiali ohlapni, bodo omejeval

EN16350:2014 otavl ol optimalne ravni zagtite SHRANJEVANJE INTRANSPORT

'VAROVALNE ROKAVICE - ELEKTROSTATICNE itiv suhem in prvotni embalazi pri

7y

LASTNOSTI. ODPORNOSTMANJKOTTx10 8. Q tempsra(urlmsd +10in+30°C. PRED UPORABO PREVERITE CE JE

izdelel IE bo mogel
IEC 61340-5-1:2007 gamorate zavreti. N \zdslkqulSCENJE:

N

(i
- odpornost manj kot 1X10A9.Q

Rokavic ne tistite s kemiénimi sredstvialis predmetiz ostrimi
robovi Zsrokavie.oanatene s simbolom praa je b stancar-
diziranimi preskusi kozmoy
ODLAGANJE: Skladno z okalno okoljsko zakonodajo. ALERGENI
Taizdelek Kibi laht tveganje
ki nak

preobeutljvosti Vet informaci je na voljo pri drusbi Ejendals

LI3]

‘nconjurstor. ALERGENI: Acest produs confine componente care ar
putea constitui un risc potential pentrureactii alergice. Nu utilizati
produsulin caz de semne de hipersensibilitate. Contactati Ejendals
pentruinformatii suplimentare.

KULLANIM TALIMATLARI

KATEGORI Il / ARA TASARIM
(URONE 0ZGU BILGILER ICIN ON SAYFAYA BAKINIZ

Bu iiriinii kullanmadan énce bu talimatlart dikkatlice okuyun.

SIMGELERIN ACIKLAMASI

0 = ligili tehlike igin minimum performans
seviyesinin altinda

X=Test edilmedi veya test yéntemi eldiven

UYARI!Bu iriin, asafda sunuian performans seviyelerile, PPE
89/686/EC'de belir ak tasarlanmigtir
Ancak hicbir kisisel koruyucu ekipmanin (KKE) tam koruma

tasarimina yg
MEKANIK RISKLERE KARSI KORUYUCU
ELDIVENLER
Koruma seviyeleri, eldiven ayast
bilgesinden dlgilmiistii.

aginive tehlikeliki veya diger yiiksek risk-
li durumlara maruz kalindginda tedbirli davran(masini gerektigini
unutmayin. Performans seviyeleri, yeni durumdakidirtinler icin
gecerldir ve sicaklk, asinma, bozulmavs. gibi performansi etkileyen
diger faktorlerden dolayt s yerinde gercek koruma siiresini yansitmaz.
Idivenlerihareketlipargalar larasahip

EN 388:2003 A
Mi

B Bigak kesmesimukavemeti,

C.Yirtima mukavemeti,
Maks. 4

ABCD D, Delinme mukavemeti,

Min. 0; Maks. 4

EN 420:

KORUYUCU ELDIVENLER -
2003 GEl

makineler
eldivenler igin EN 388200
performansini yansitmayabilir. EN16350:2014: Elektrostatik yiik
yayictkoruyucu eldivenleri takan isiler, 8rnegin uygun ayakkabilar
giyerek dogrubir ostatik yiik yayict
koruyucu eldivenler, yaniciveya patlaylcnonamlarda veyayaniciyada
patlayictmaddeleri
ayerlanmayacak veya karimayacakir Kuruyu:u emwenlenn

Ikiveya dahafazlak

TEST YONTEMLERI
Parmak becerisi testi:
Min. 1; Maks. 5

Ince montaj bi dzel
amaglar igin konforu artirmak
amacyla eldiven, standart bir
eldivenden daha kisadir.

EN420:  KORUYUCU ELDIVENLER -
2003+  GENEL GEREKSINIMLER VE
A1:2009  TEST YONTEMLERI

Parmak becerisi testi:

Min.1; Maks. 5

EN16350:2014
KORUYUCU ELDIVENLER - ELEKTROSTATIK
OZELLIKLER. 1X10 A8 Q ALTINDA DIRENG

iyipranma, aginma, kirlenme ve hasardan
olumsuizeetkilenebilir ve ek defierlendirme gereken oksijen zengini
yaniciortamlarigin yeterl olmayabili

ELE OTURMA VE EBAT: Tiim boyutlar, rahatlk, ele oturma ve beceri
agisindan 6n sayfada agiklanmamigsa EN 4202003 standardina
uygundur. Sadece uygun ebattaki drinlerikullanin. Gok gevsek veya
coksikrinler hareketi kistlar ve optimumkoruma seviyesi saglamaz.
SAKLAMA VE TASIMA: Ideal olarak kuru ve karanlik ortamda orijinal
paketinde +10° le +30°C arasi sicaklikta saklani. KULLANIM ONCESI
KONTROL: Uriin hasar gérirse, ideal korumay SAGLAMAZ ve imha
di ekir. Asla hasarlibir TEMIZLEME:
Eldvenleitemizlemek iinherhangibir kimyasa veyakeskinkenart
nesneler
standart testlerle yikamanin ardindan performansini sirdirdigi
IMHA: Yerelg ALERJENLER: Bu
{iriin,potansiyel alerjik reaksiyon riski tagtyabilecek bilesenler igerir

Elektrostatik desar] (ESD):
1x10A9 Q altinda direng.

tileri dur
Ejendals leiletisim kurun.

Dahafazlabilgiigin



